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Warszawa, 24 lipca 2014 r.

SEM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
VIl kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM-10-71-14
Pani
Ewa Kopacz

Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowna Pani Marszatek

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 ochronie 1 pomocy dla

r [

pokrzywdzonego i1 swiadka z projektami
aktow wykonawczych.

Projekt ma na celu wykonanie prawa Unii Europejskiej.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskiej.

Jednoczesnie informuj¢, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w tej
sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Sprawiedliwosci.

Z powazaniem

(-) Donald Tusk
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Projekt
USTAWA

z dnia

o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i §wiadka®?

Art. 1. 1. Ustawa okre$la zasady, warunki i1 zakres stosowania $rodkow ochrony
i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka oraz 0séb im najblizszych, jezeli w zwigzku
Z toczacym si¢ albo zakonczonym postgpowaniem karnym z udziatem pokrzywdzonego lub
$wiadka albo postepowaniem karnym skarbowym z udziatem $wiadka istnieje zagrozenie dla
zycia lub zdrowia tych osdb.

2. Srodki ochrony i pomocy moga by¢ stosowane przed wszczgciem postgpowania
karnego lub karnego skarbowego, jezeli zagrozenie zycia lub zdrowia ujawni si¢ W toku
podjetych czynnosci operacyjno-rozpoznawczych lub postgpowania sprawdzajacego,
0 ktérym mowa w art. 307 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego
(Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.”).

Y Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia:

1) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacej
normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw oraz zastepujacej decyzje
ramowg Rady 2001/220/WSiSW (Dz. Urz. UE L 315 z 14.11.2012, str. 57),

2) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie
europejskiego nakazu ochrony (Dz. Urz. UE L 338 z 21.12.2011, str. 2).

Niniejsza ustawg zmienia si¢ ustawe z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego, ustawe z dnia

6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy, ustawe z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji

niejawnych i ustawe z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji.

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,

poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,

22002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,

poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,

Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,

Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,

poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,

poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,

poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,

Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,

poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,

Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190, poz. 1474 i Nr 206,

poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,

Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,

Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438

i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,

1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85, 384 i 694.

2)
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3. Osobami najblizszymi sg osoby wymienione w art. 115 § 11 ustawy z dnia 6 czerwca
1997 r. — Kodeks karny (Dz. U. Nr 88, poz. 553, z p6zn. zm.").

4. Wobec pokrzywdzonego, swiadka oraz osob najblizszych, pozbawionych wolno$ci
stosuje si¢ przepisy art. 88d ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy
(Dz. U. Nr 90, poz. 557, z p6zn. zm.”).

Art. 2. Przy ocenie stopnia zagrozenia dla zycia i zdrowia pokrzywdzonego, $wiadka
lub 0s6b najblizszych bierze si¢ pod uwage ich wlasciwosci i warunki osobiste, zwigzek ze

sprawca, rodzaj, sposob 1 okoliczno$ci popetnienia czynu oraz motywacj¢ sprawcy.

Art. 3. 1. Do $rodké6w ochrony i pomocy nalezg:
1) ochrona na czas czynnosci procesowej;
2) ochrona osobista;
3) pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu.
2. Srodkéw ochrony i pomocy udziela komendant wojewoddzki (Stoteczny) Policji,
w ktorego okrggu ma miejsce pobytu pokrzywdzony, swiadek lub osoby najblizsze, wobec

ktorych ma by¢ stosowany $rodek ochrony lub pomocy, zwane dalej ,,0sobami chronionymi”.

Art. 4. 1. Ochrona na czas czynno$ci procesowej moze by¢ udzielona w przypadku

zagrozenia dla zycia lub zdrowia osoby chronionej.

% Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1997 r. Nr 128, poz. 840, z 1999 r. Nr 64,
poz. 729 i Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 48, poz. 548, Nr 93, poz. 1027 i Nr 116, poz. 1216, z 2001 r. Nr 98,
poz. 1071, z 2003 r. Nr 111, poz. 1061, Nr 121, poz. 1142, Nr 179, poz. 1750, Nr 199, poz. 1935 i Nr 228,
poz. 2255, z 2004 r. Nr 25, poz. 219, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889 i Nr 243, poz. 2426, z 2005 r. Nr 86,
poz. 732, Nr 90, poz. 757, Nr 132, poz. 1109, Nr 163, poz. 1363, Nr 178, poz. 1479 i Nr 180, poz. 1493,
22006 r. Nr 190, poz. 1409, Nr 218, poz. 1592 i Nr 226, poz. 1648, z 2007 r. Nr 89, poz. 589, Nr 123,
poz. 850, Nr 124, poz. 859 i Nr 192, poz. 1378, z 2008 r. Nr 90, poz. 560, Nr 122, poz. 782, Nr 171,
poz. 1056, Nr 173, poz. 1080 i Nr 214, poz. 1344, z 2009 r. Nr 62, poz. 504, Nr 63, poz. 533, Nr 166,
poz. 1317, Nr 168, poz. 1323, Nr 190, poz. 1474, Nr 201, poz. 1540 i Nr 206, poz. 1589, z 2010 r. Nr 7,
poz. 46, Nr 40, poz. 227 i 229, Nr 98, poz. 625 i 626, Nr 125, poz. 842, Nr 127, poz. 857, Nr 152, poz. 1018
i 1021, Nr 182, poz. 1228, Nr 225, poz. 1474 i Nr 240, poz. 1602, z 2011 r. Nr 17, poz. 78, Nr 24, poz. 130,
Nr 39, poz. 202, Nr 48, poz. 245, Nr 72, poz. 381, Nr 94, poz. 549, Nr 117, poz. 678, Nr 133, poz. 767,
Nr 160, poz. 964, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 233, poz. 1381 i Nr 240, poz. 1431, z 2012 r.
poz. 611 oraz z 2013 r. poz. 849, 905, 1036 i 1247.

%) Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 1997 r. Nr 160, poz. 1083, z 1999 r. Nr 83,
poz. 931, z 2000 r. Nr 60, poz. 701 i Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 111, poz. 1194,
22002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 200, poz. 1679, z 2003 r. Nr 111, poz. 1061, Nr 142, poz. 1380 i Nr 179,
poz. 1750, z 2004 r. Nr 93, poz. 889, Nr 210, poz. 2135, Nr 240, poz. 2405, Nr 243, poz. 2426 i Nr 273,
poz. 2703, z 2005 r. Nr 163, poz. 1363 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 104, poz. 708 i Nr 226, poz. 1648,
22007 r. Nr 123, poz. 849, z 2008 r. Nr 96, poz. 620 i Nr 214, poz. 1344, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 22,
poz. 119, Nr 62, poz. 504, Nr 98, poz. 817, Nr 108, poz. 911, Nr 115, poz. 963, Nr 190, poz. 1475, Nr 201,
poz. 1540 i Nr 206, poz. 1589, z 2010 r. Nr 34, poz. 191, Nr 40, poz. 227, Nr 125, poz. 842 i Nr 182,
poz. 1228, z 2011 r. Nr 39, poz. 201 i 202, Nr 112, poz. 654, Nr 129, poz. 734, Nr 185, poz. 1092, Nr 217,
poz. 1280 i Nr 240, poz. 1431, z 2012 r. poz. 908, z 2013 r. poz. 628 i 1247 oraz z 2014 r. poz. 287 i 619.
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2. Ochrona na czas czynnosci procesowej moze polega¢ na obecno$ci funkcjonariuszy
Policji w poblizu osoby chronionej w trakcie czynno$ci procesowej z jej udziatem, w drodze

do miejsca przeprowadzenia tej czynnosci lub w drodze powrotne;j.

Art. 5. 1. Ochrona osobista moze by¢ udzielona w przypadku wysokiego stopnia
zagrozenia dla zycia lub zdrowia 0soby chronionej w zwigzku z postepowaniem karnym lub
karnym skarbowym, jezeli zachodzi koniecznos¢ dtugotrwatej ochrony, w sprawach, ktérych
rozpoznanie w pierwszej instancji nalezy do whasciwosci sadu okregowego, a w szczegdlnie
uzasadnionych przypadkach takze w innych sprawach.

2. Ochrona osobista moze polegac¢ na:

1) statej obecnosci funkcjonariuszy Policji w poblizu osoby chronionej;

2)  czasowej obecnos$ci funkcjonariuszy Policji w poblizu osoby chronionej;

3) czasowej obserwacji osoby chronionej i otoczenia, w ktorym przebywa;

4) wskazaniu osobie chronionej bezpiecznego miejsca przebywania oraz czasu

i bezpiecznego sposobu przemieszczania sig;

5)  okresleniu zakresu, warunkOw i sposobu kontaktowania si¢ osoby chronionej z innymi

osobami.

Art. 6. 1. Pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu moze by¢ udzielona w przypadku
wysokiego stopnia zagrozenia dla zycia lub zdrowia 0soby chronionej w zwigzku
z postgpowaniem karnym lub karnym skarbowym, jezeli zachodzi konieczno$¢ dtugotrwate;j
ochrony, a inne $rodki ochrony i pomocy moga by¢ niewystarczajgce, w sprawach, ktérych
rozpoznanie w pierwszej instancji nalezy do wlasciwosci sagdu okre¢gowego, a w szczegolnie
uzasadnionych przypadkach takze w innych sprawach.

2. Pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu polega na podejmowaniu czynnosci
organizacyjnych umozliwiajacych osobie chronionej pobyt w innym miejscu niz
dotychczasowe, poprzez:

1) udostepnienie tymczasowego lokalu mieszkalnego, zapewniajgcego zaspokojenie
podstawowych potrzeb bytowych;

2) pomoc W wynajeciu mieszkania;

3) pomoc w przeprowadzce lub zagospodarowaniu;

4) pomoc w zatatwieniu waznych spraw zyciowych zwigzanych ze zmiang miejsca pobytu.
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Art. 7. 1. Osobie, ktorej udzielono pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu, ktora nie
posiada zZrodel utrzymania i nie moze podjg¢ pracy z powodu zagrozenia dla zycia lub
zdrowia, mozna udzieli¢ pomocy finansowej:

1) na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych;

2) na pokrycie catosci lub czeSci kosztow tymczasowego udost¢pnienia lokalu
mieszkalnego lub wynajecia mieszkania;

3) na pokrycie kosztow uzyskania $wiadczen opieki zdrowotnej, okreslonych w art. 15
ust. 2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdrowotnej
finansowanych ze $rodkow publicznych (Dz. U. z 2008 r. Nr 164, poz. 1027, z p6zn.
zm.?) — jezeli nie podlega obowiazkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu.

2. Wysoko$¢ pomocy finansowej, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, okresla sig¢, bioragc pod
uwage zakres i charakter udzielanych s$rodkéw pomocy i ochrony oraz dotychczasowe
wynagrodzenie osoby chronionej. Pomoc finansowa nie przekracza miesi¢cznie 3500 zt, a dla
0soby matoletniej 2000 zt.

3. Z pomocy finansowej, o ktdrej mowa w ust. 1 pkt 1, potragca si¢ koszt uzytkowania
tymczasowego lokalu mieszkalnego Iub wynajecia mieszkania.

4. Z pomocy finansowej, o0 ktdrej mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, potrgca si¢ warto$¢
odszkodowania z tytutu wyrzadzonych w tym lokalu lub mieszkaniu szkod.

5. Pomoc finansowa, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 3, moze zosta¢ udzielona w wysokos$ci
miesiecznej sktadki na ubezpieczenie zdrowotne, w wysokosci, 0 ktorej mowa w art. 68 ust. 4
pkt 1 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. 0 $§wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze
srodkow publicznych.

6. W przypadku udzielenia osobie chronionej pomocy, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 3,
wilasciwy komendant Policji moze wskazywaé lekarzy i placowki medyczne, mogace jej

$wiadczy¢ opieke zdrowotna.

8 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 216, poz. 1367,
Nr 225, poz. 1486, Nr 227, poz. 1505, Nr 234, poz. 1570 i Nr 237, poz. 1654, z 2009 r. Nr 6, poz. 33, Nr 22,
poz. 120, Nr 26, poz. 157, Nr 38, poz. 299, Nr 92, poz. 753, Nr 97, poz. 800, Nr 98, poz. 817, Nr 111,
poz. 918, Nr 118, poz. 989, Nr 157, poz. 1241, Nr 161, poz. 1278 i Nr 178, poz. 1374, z 2010 r. Nr 50,
poz. 301, Nr 107, poz. 679, Nr 125, poz. 842, Nr 127, poz. 857, Nr 165, poz. 1116, Nr 182, poz. 1228,
Nr 205, poz. 1363, Nr 225, poz. 1465, Nr 238, poz. 1578 i Nr 257, poz. 1723 i 1725, z 2011 r. Nr 45,
poz. 235, Nr 73, poz. 390, Nr 81, poz. 440, Nr 106, poz. 622, Nr 112, poz. 654, Nr 113, poz. 657, Nr 122,
poz. 696, Nr 138, poz. 808, Nr 149, poz. 887, Nr 171, poz. 1016, Nr 205, poz. 1203 i Nr 232, poz. 1378,
z 2012 r. poz. 123, 1016, 1342 i 1548, z 2013 r. poz. 154, 879, 983, 1290, 1623, 1646 i 1650 oraz z 2014 r.
poz. 24, 295, 496, 567, 619 i 773.
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7. Pomoc finansowa moze by¢ wyptacana w gotdwce za pokwitowaniem, przekazem

pocztowym, przelewem lub w inny sposéb, uzgodniony z osobg chroniong.

Art. 8. 1. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu, wtasciwy
komendant Policji moze zobowiagza¢ operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. poz. 1529) do:

1) przekazywania pod adres wskazanej przez siebie komendy Policji przesytek pocztowych
lub kwot pienieznych okreslonych w przekazach pocztowych przeznaczonych dla osoby
chronionej;

2) doreczania przesylek pocztowych lub kwot pienieznych okre§lonych w przekazach
pocztowych przeznaczonych dla osoby chronionej za posrednictwem osoby przez niego
upowaznione;j.

2. Wiasciwy komendant Policji zapewnia niezwloczne dorgczanie przesytek
pocztowych lub kwot pienieznych okreslonych w przekazach pocztowych osobie chronionej.

3. Wydanie przesytki pocztowej lub wyptacenie kwoty pieni¢znej okreslonej
w przekazie pocztowym osobie chronionej jest doreczeniem w rozumieniu ustawy z dnia

23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe.

Art.9.1. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu,
wlasciwy komendant Policji zapewnia osobie chronionej odbieranie adresowanych do niej
przesytek pocztowych lub kwot pieni¢znych okreslonych w przekazach pocztowych przez
funkcjonariusza Policji upowaznionego przez osobg chroniong lub wtasciwego komendanta
Policji:

1) pod adresem wskazanym na przesylce pocztowej, przekazie pocztowym lub w umowie

0 $wiadczenie ustug pocztowych;

2) w placéwce pocztowej;
3) pod adresem wskazanym operatorowi pocztowemu przez wilasciwego komendanta

Policji.

2. Funkcjonariusz Policji odbierajacy przesytke pocztowa lub kwotg pieni¢zng
okreslong w przekazie pocztowym okazuje upowaznienie.

3. Przesytki pocztowe lub kwoty pieniezne okreslone w przekazach pocztowych
odebrane przez funkcjonariusza Policji przekazuje si¢ osobie chronionej za pokwitowaniem.

4. Przed dorgczeniem przesytki pocztowej osobie chronionej i za jej zgoda

funkcjonariusz Policji moze dokona¢ kontroli zawartosci przesytki.
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5. Jezeli osoba chroniona odmawia pokwitowania odbioru przesytki pocztowej lub
kwoty pienieznej okreslonej w przekazie pocztowym, funkcjonariusz Policji zamieszcza
adnotacj¢ o tym na dokumencie pokwitowania odbioru.

6. Jezeli osoba chroniona odmawia odbioru przesytki pocztowej lub kwoty pieni¢znej
okreslonej w przekazie pocztowym, funkcjonariusz Policji zamieszcza adnotacje o tym na
dokumencie pokwitowania odbioru i zwraca przesylke lub kwote pieniezng wraz
z pokwitowaniem operatorowi pocztowemu.

7. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu nadawanie
przesytek lub przekazow pocztowych przez osobe chroniong nastepuje, w razie potrzeby, za
posrednictwem upowaznionego funkcjonariusza Policji przez wtasciwego komendanta Policji

lub osobe chroniong.

Art. 10. 1. W przypadku zagrozenia dla zdrowia psychicznego pokrzywdzonego lub
osoby najblizszej organ prowadzacy czynno$ci operacyjno-rozpoznawcze albo prowadzacy
postepowanie sprawdzajace lub postepowanie przygotowawcze albo sad informuje
pokrzywdzonego o mozliwosci udzielenia pomocy psychologicznej $wiadczonej przez
podmioty, ktére otrzymaly na ten cel dotacj¢ z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz
Pomocy Postpenitencjarnej, lub inne podmioty $wiadczace pomoc psychologiczng, wraz ze
wskazaniem listy tych podmiotow i sposobu kontaktu.

2. Na wniosek pokrzywdzonego, organ albo sad wzywa podmiot, ktéry otrzymat dotacje
z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej, do udzielenia pomocy

psychologicznej w terminie 14 dni od dnia wezwania.

Art.11. 1. W komendach wojewddzkich (Stotecznej) Policji powoluje sie

koordynatoréw do spraw ochrony i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka.
2. Do zadan koordynatora nalezy:

1) zapewnienie wspoétdziatania jednostek Policji w zakresie stosowania $rodkow ochrony
i pomocy;

2) przekazywanie jednostkom Policji informacji o podmiotach udzielajacych pomocy
psychologicznej;

3) przekazywanie Ministrowi Sprawiedliwo$ci posiadanych informacji o odmowie
$wiadczenia pomocy psychologicznej przez podmiot, ktory otrzymat na ten cel dotacje

z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej.
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3. Organ prowadzacy czynnosci operacyjno-rozpoznawcze albo prowadzacy
postepowanie sprawdzajace lub postepowanie przygotowawcze albo sad powiadamia
koordynatora o:

1)  ujawnionych zagrozeniach wobec 0séb, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1;
2) przypadkach odmowy udzielenia pomocy na wezwanie organu, o ktdrym mowa

w art. 10 ust. 2.

Art. 12. 1. Srodkéw ochrony i pomocy udziela wtasciwy komendant Policji:

1) na pisemny wniosek pokrzywdzonego lub §wiadka, ztozony za posrednictwem organu
prowadzacego czynnosci operacyjno-rozpoznawcze albo prowadzacego postgpowanie
sprawdzajace lub postepowanie przygotowawcze albo sadu, ktéry moze przedstawié
pisemng opini¢ W przedmiocie wniosku;

2) na pisemny wniosek organu prowadzacego czynno$ci operacyjno-rozpoznawcze albo
prowadzacego postepowanie sprawdzajace lub postgpowanie przygotowawcze albo
sadu, ztozony za zgoda pokrzywdzonego lub swiadka.

2. We wniosku o udzielenie srodka ochrony i pomocy nalezy wskaza¢ okolicznosci
uzasadniajgce udzielenie srodka ochrony lub pomocy kazdej osobie, wobec ktorej ma on by¢
stosowany.

3. Zarzadzenie w przedmiocie udzielenia srodkow ochrony i pomocy wydaje wlasciwy
komendant Policji, w terminie nie dluzszym niz 14 dni od otrzymania wniosku, po
przeprowadzeniu oceny okoliczno$ci uzasadniajacych udzielenie srodkéw ochrony i pomocy,
odpowiednio do stopnia zagrozenia dla 0s6b chronionych.

4. O udzieleniu lub odmowie udzielenia $rodka ochrony i pomocy niezwlocznie
powiadamia si¢ osobg¢ chroniong, ktdrej dotyczy zarzadzenie, oraz sad albo organ, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 2, a w postgpowaniu przygotowawczym organ nadzorujacy to
postepowanie.

5. Osoba, ktorej odmowiono udzielenia srodkéw ochrony i pomocy, moze w terminie
7 dni od dnia powiadomienia 0 odmowie ztozy¢ wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.

6. Jezeli nie ujawnily si¢ nowe okolicznosci, ponowny wniosek 0 udzielenie srodkow

ochrony i pomocy nie podlega rozpatrzeniu, o czym zawiadamia si¢ wnioskodawce.

Art. 13. 1. Przed rozpoczgciem stosowania srodkow ochrony i pomocy pelnoletnia
osoba chroniona sktada wtasciwemu komendantowi Policji pisemne zobowigzanie do:

1) przestrzegania zasad i zalecen w zakresie udzielonej ochrony i pomocy;
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2) wykonywania obowigzkow cigzacych na niej z mocy ustawy oraz wynikajgcych
z prawomocnych orzeczen i decyzji — w przypadku udzielenia pomocy w zakresie
zmiany miejsca pobytu.

2. Wiasciwy komendant Policji przedstawia osobom chronionym zasady i zalecenia

w zakresie stosowania $rodkéw ochrony i pomocy.

Art. 14. 1. Wiasciwy komendant Policji moze zmienia¢ zastosowane srodki ochrony
I pomocy, w tym wysoko$¢ pomocy finansowej, odpowiednio do okolicznosci.
2. Wiasciwy komendant Policji wyznacza jednostke Policji wiasciwa do wykonywania

zarzadzenia w przedmiocie srodkow ochrony 1 pomocy.

Art. 15. 1. Osoba, ktorej udzielono ochrony osobistej lub pomocy w zakresie zmiany
miejsca pobytu, zobowigzana jest do przekazywania jednostce Policji wykonujacej
zarzadzenie w przedmiocie $rodkdw ochrony i pomocy informacji niezbednych do jego
prawidlowej realizacji, w tym informacji dotyczacych kontaktow rodzinnych i towarzyskich,
stanu majatkowego oraz stanu zdrowia.

2. Przed udzieleniem srodka ochrony i pomocy osoba chroniona moze by¢ poddana za

jej zgoda badaniu psychologicznemu.

Art. 16. 1. Srodki ochrony i pomocy stosuje si¢ na Czas oznaczony wskazany
w zarzadzeniu W przedmiocie srodkéw ochrony i pomocy.

2. Jezeli okolicznosci uzasadniajace udzielenie srodka ochrony i pomocy nie ustaly,
wlasciwy komendant Policji, na wniosek osoby chronionej albo na wniosek sadu lub organu
prowadzacego postgpowanie przygotowawcze, za zgoda osoby chronionej, moze wydad
zarzadzenie o udzieleniu srodkow ochrony i pomocy na dalszy czas oznaczony. Przepisy

art. 12 ust. 2—6 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 17. 1. Komendant Policji, ktory wydat zarzadzenie w przedmiocie $rodkow

ochrony i pomocy, uchyla te srodki, jezeli:

1)  ustaly przestanki, ktore uzasadniaty ich udzielenie;

2) o0soba chroniona bezpodstawnie uchylita si¢ od ztozenia zeznan w toku postepowania,
w zwigzku z ktorym udzielono jej srodka ochrony i pomocy;

3) osoba chroniona, pomimo wezwania, nie zlozyta pisemnego zobowigzania, o ktorym
mowa w art. 13;

4)  osoba chroniona ztozyla wniosek o uchylenie.
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2. Wiasciwy komendant Policji moze uchyli¢ srodki ochrony i pomocy, jezeli:

1) wydano postanowienie 0 przedstawieniu osobie chronionej zarzutdéw zlozenia
fatlszywych zeznan w toku postgpowania, w zwigzku z ktorym udzielono jej $rodkéw
ochrony i pomocy;

2) o0soba chroniona umyslnie wprowadzita w biad lub zataita istotne informacje co do
okolicznosci, W zwigzku z ktorymi udzielono jej srodkdéw ochrony i pomocy;

3) osoba chroniona nie przestrzega zasad i zalecen w zakresie udzielonych s$rodkow
ochrony i pomocy;

4) osoba chroniona korzysta ze s$rodkow ochrony i pomocy hiezgodnie z ich
przeznaczeniem.

3. W przypadku uchylenia $rodkéw ochrony i pomocy udzielonych osobie chroniongj
ustaja rowniez srodki ochrony i pomocy udzielone osobie najblizsze;j.
4. W przypadku uchylenia srodkOw ochrony i pomocy z przyczyn, o ktérych mowa

w ust. 1 pkt 2 i ust. 2 pkt 1 i 2, osoba chroniona jest zobowigzana do zwrotu rownowarto$ci

otrzymanej pomocy finansowej. Komendant Policji wydajacy zarzadzenie w przedmiocie

srodkoéw ochrony 1 pomocy zarzadza zwrot pomocy finansowej, okreslajac kwote podlegajaca
zwrotowi, termin zwrotu oraz uprawniony organ.
5. Do zarzadzenia w przedmiocie uchylenia $rodka ochrony i pomocy stosuje si¢

odpowiednio art. 12 ust. 4 i 5.

Art. 18. 1. Niedopuszczalna jest czynnos¢ dowodowa zmierzajaca do ujawnienia
okolicznosci udzielenia i wykonywania srodkéw ochrony i pomocy.

2. Informacje dotyczace udzielenia i wykonywania srodkow ochrony i pomocy
podlegaja ochronie zgodnie z ustawg z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych (Dz. U. Nr 182, poz. 1228).

Art. 19. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U.

Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.7)) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

) Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,
z 2002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,
poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,
Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,
Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,
poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,
poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,
Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,

www.inforlex.pl



1)

2)

3)

4)

5)

w art. 2w 8 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) uwzglednione zostaly prawnie chronione interesy pokrzywdzonego przy
jednoczesnym poszanowaniu jego godnosci.”;

art. 52 otrzymuje brzmienie:

LArt. 52.8 1. W przypadku $mierci pokrzywdzonego prawa, ktore by mu
przystugiwaty, moga wykonywaé osoby najblizsze lub osoby pozostajagce na jego
utrzymaniu, a w wypadku ich braku lub nieujawnienia — prokurator, dziatajac z urzedu.

8 2. W przypadku gdy organ prowadzacy postepowanie dysponuje informacjami
0 osobach najblizszych dla pokrzywdzonego lub osobach pozostajagcych na jego
utrzymaniu, poucza o przystugujacych uprawnieniach co najmniej jedng z nich.”;
po art. 56 dodaje si¢ art. 56a w brzmieniu:

»Art. 56a. Oskarzycielowi positkowemu, ktéry nie wlada w wystarczajacym
stopniu jezykiem polskim, orzeczenie podlegajace zaskarzeniu lub konczace
postepowanie dorgcza si¢ wraz z tlumaczeniem; za zgoda oskarzyciela positkowego
mozna poprzesta¢t na ogloszeniu przetlumaczonego orzeczenia konczacego
postepowanie, jezeli nie podlega ono zaskarzeniu.”;

w art. 58 8§ 1 otrzymuje brzmienie:

.8 1. Smieré¢ oskarzyciela positkowego nie tamuje biegu postepowania; osoby
najblizsze lub osoby pozostajace na jego utrzymaniu moga przystapi¢ do postgpowania
w charakterze oskarzyciela positkowego w kazdym stadium postgpowania.”;
po art. 60 dodaje si¢ art. 60a w brzmieniu:

»Art. 60a. Oskarzycielowi prywatnemu, ktory nie wlada w wystarczajagcym stopniu
jezykiem polskim, orzeczenie podlegajace zaskarzeniu lub konczace postgpowanie
dorecza si¢ wraz z ttumaczeniem; za zgoda oskarzyciela prywatnego mozna poprzestaé
na ogloszeniu przetlumaczonego orzeczenia konczacego postgpowanie, jezeli nie

podlega ono zaskarzeniu.”;

poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,
Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190, poz. 1474 i Nr 206,
poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,
Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,
Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438
i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,
1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85, 384 i 694.
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6)

7)

8)

9)

w art. 61 8 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. W razie $mierci oskarzyciela prywatnego postgpowanie zawiesza si¢, a 0S0by
najblizsze lub osoby pozostajace na utrzymaniu zmartego moga wstapi¢ w jego prawa.”;
w art. 148 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) po 8 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:

»32a. W protokole nie zamieszcza si¢ danych dotyczacych miejsca
zamieszkania | miejsca pracy osOb biorgcych udziat w czynnosci. Dane te
zamieszcza si¢ w zalaczniku do protokotu do wytacznej wiadomosci organu
prowadzacego postepowanie.”,

b) dodaje si¢ § 5w brzmieniu:

»8 5. Sad lub prokurator moze ujawni¢ dane, o ktérych mowa w § 2a, jezeli

maja one znaczenie dla rozstrzygnigcia w sprawie.”;
w art. 191 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) 81 otrzymuje brzmienie:

»8 1. Przestuchanie rozpoczyna si¢ od zapytania §wiadka o imig, nazwisko,
wiek, zajecie, karalno$¢ za falszywe zeznanie lub oskarzenie oraz stosunek do
stron.”,

b) po § 1 dodaje si¢ § 1a w brzmieniu:

»3 1la. Sad ustala miejsce zamieszkania $wiadka na podstawie dokumentu

tozsamosci lub pisemnego o§wiadczenia §wiadka.”;
w art. 253 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) § 3 otrzymuje brzmienie:

»8 3. Sad lub prokurator niezwlocznie zawiadamia pokrzywdzonego, jego
przedstawiciela ustawowego lub osobe, pod ktorej stata piecza pokrzywdzony
pozostaje, 0 uchyleniu, nieprzedtuzeniu lub zmianie tymczasowego aresztowania
na inny S$rodek zapobiegawczy, jak rowniez o ucieczce oskarzonego z aresztu
Sledczego, chyba ze pokrzywdzony oswiadczy, iz z takiego uprawnienia
rezygnuje.”,

b) dodaje si¢ § 4 w brzmieniu:
»3 4. W uzasadnionych przypadkach zawiadomienie, o ktorym mowa w § 3,

przekazuje si¢ roéwniez Swiadkowi.”,
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10)

11)

12)

po art. 299 dodaje si¢ art. 299a w brzmieniu:

»AIt. 299a. Podczas czynno$ci z udzialem pokrzywdzonego w postepowaniu
przygotowawczym moze by¢ obecna osoba przez niego wskazana, jezeli nie
uniemozliwia to przeprowadzenia czynnosci albo nie utrudnia jej w istotny sposob.”;

w art. 300:
a) 8§ 2 otrzymuje brzmienie:

»3 2. Przed pierwszym przestuchaniem poucza si¢ pokrzywdzonego o posiadaniu
statusu strony procesowej W postgpowaniu przygotowawczym oraz o wynikajacych
z tego uprawnieniach, w szczegdlnosci do: sktadania wnioskéw o dokonanie czynnos$ci
Sledztwa lub dochodzenia i warunkach uczestniczenia w tych czynnosciach, okreslonych
w art. 51, art. 52 i art. 315-318, korzystania z pomocy pelnomocnika, w tym do ztozenia
wniosku o wyznaczenie pelnomocnika z urzedu w okoliczno$ciach wskazanych
w art. 78, do koncowego zaznajomienia z materialami post¢gpowania, jak rowniez
0 uprawnieniach okre§lonych w art. 23a § 1, art. 87a, art. 204 i art. 306 oraz
0 obowigzkach i konsekwencjach wskazanych w art. 138 i art. 139. Pouczenie obejmuje
réwniez informacj¢ o mozliwosciach naprawienia szkody przez oskarzonego Iub
uzyskania kompensaty panstwowej, dostepie do pomocy prawnej, dostepnych srodkach
ochrony i pomocy, mozliwo$ci wydania europejskiego nakazu ochrony, organizacjach
wsparcia pokrzywdzonych oraz mozliwoséci zwrotu kosztow poniesionych w zwigzku
Z udziatem w postgpowaniu. Pouczenie nalezy wreczy¢ pokrzywdzonemu na pismie;
pokrzywdzony otrzymanie pouczenia potwierdza podpisem.”,

b) po § 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:

»3 2a. Przed pierwszym przestuchaniem poucza si¢ $wiadka o jego uprawnieniach
I obowigzkach okreslonych w art. 177-192a oraz dostgpnych $rodkach ochrony
i pomocy.”,

c) § 3 otrzymuje brzmienie:

»3 3. Minister Sprawiedliwos$ci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzory
pisemnych pouczen, o ktdrych mowa w § 1-2a, majac na wzgledzie takie
poinformowanie 0 treSci obowigzujacych przepisow, ktore umozliwi ich zrozumienie
takze osobie niekorzystajacej z pomocy obroncy lub petnomocnika.”;

w art. 325e 8 1 otrzymuje brzmienie:
»3 1. Postanowienia 0 wszczgciu dochodzenia, odmowie wszczecia dochodzenia,

umorzeniu dochodzenia i wpisaniu sprawy do rejestru przestepstw, umorzeniu
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13)

14)

dochodzenia oraz 0 jego zawieszeniu wydaje prowadzacy postepowanie. Mogg one
zostaé zamieszczone w protokole, o ktorym mowa w art. 304a, i nie wymagaja
uzasadnienia. Na wniosek strony organ prowadzacy dochodzenie podaje ustnie
najwazniejsze powody postanowienia.”;

w art. 390 § 2 otrzymuje brzmienie:

.8 2. W wyjatkowych przypadkach, gdy nalezy si¢ obawiaé, ze obecnosé
oskarzonego moglaby oddzialywa¢ krepujaco na wyjasnienia wspotoskarzonego albo na
zeznania $wiadka lub bieglego, przewodniczacy moze zarzadzi¢, aby na czas
przestuchania danej osoby oskarzony opuscit sale sadowa, lub przeprowadzi¢
przestuchanie w trybie okreSlonym w art. 177 8§ la. Przepis art. 375 § 2 stosuje si¢
odpowiednio.”;
po rozdziale 66i dodaje si¢ rozdzialty 66j i 66k w brzmieniu:

»Rozdzial 66]

Wystgpienie do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie europejskiego

nakazu ochrony

Art. 611w. § 1. W razie orzeczenia lub wykonywania przez polski sad lub
prokuratora S$rodka zapobiegawczego, Srodka karnego lub obowigzku zwigzanego
z poddaniem sprawcy probie, polegajacego na powstrzymaniu si¢ od przebywania
w okreslonych $rodowiskach lub miejscach lub kontaktowania si¢ z okreslonymi
osobami lub zblizania si¢ do okreslonych osob, oraz gdy jest to niezbgdne dla ochrony
praw pokrzywdzonego i na jego wniosek, sad lub prokurator moze wystgpic¢
0 wykonanie tego srodka lub obowigzku do wtasciwego sadu lub innego organu panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, zwanego w niniejszym rozdziale ,,panstwem
wykonania nakazu”, w ktorym pokrzywdzony przebywa lub oswiadczy, ze zamierza tam
przebywac, wydajac europejski nakaz ochrony.

8 2. W razie potrzeby sad lub prokurator kieruje nakaz do wigcej niz jednego
panstwa wykonania orzeczenia.

8 3. Nakaz zawiera informacje umozliwiajace jego prawidlowe wykonanie,
dotyczace orzeczenia, osoby pokrzywdzonego, osoby oskarzonego i s$rodka Ilub
obowigzku. Do nakazu dolacza si¢ poswiadczony za zgodno$¢ z oryginalem odpis

orzeczenia, 0 ktérym mowa w § 1.
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8 4. Nakaz powinien zosta¢ przettumaczony na jezyk urz¢dowy panstwa
wykonania nakazu albo na inny jezyk wskazany przez to panstwo.

8 5. Przekazanie odpisu nakazu oraz orzeczenia moze nastapi¢ rowniez
Z wykorzystaniem urzadzen stuzacych do automatycznego przesytania danych, w sposob
umozliwiajacy stwierdzenie autentycznosci tych dokumentéw. Na zadanie wlasciwego
sadu lub innego organu panstwa wykonania nakazu sad lub prokurator przekazuje odpis
orzeczenia oraz oryginat nakazu.

8 6. W razie trudnosci w ustaleniu wtasciwego sadu lub innego organu panstwa
wykonania nakazu sad lub prokurator moze réwniez zwraca¢ si¢ do wiasciwych
jednostek organizacyjnych Europejskiej Sieci Sagdowej lub Eurojust.

8 7. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
europejskiego nakazu ochrony, majac na uwadze konieczno$¢ udostepnienia panstwu
wykonania nakazu wszelkich niezbednych informacji umozliwiajagcych podjecie
prawidlowej decyzji w przedmiocie wykonania nakazu.

Art. 61lwa. Wystapienie 0 wykonanie europejskiego nakazu ochrony nie
wstrzymuje wykonywania srodka lub obowigzku, 0 ktorym mowa w art. 611w § 1.

Art. 611wb. § 1. W razie zmiany lub uchylenia srodka lub obowigzku, o ktorym
mowa w art. 611w 8 1, sad lub prokurator niezwtocznie zawiadamia o0 tym wiasciwy sad
lub inny organ panstwa wykonania nakazu.

§ 2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w § 1, moze by¢ przekazane rowniez przy
uzyciu urzadzen shuzacych do automatycznego przesytania danych, w Sposéob
umozliwiajacy stwierdzenie autentycznosci przekazanych dokumentow.

Art. 611wc. Na postanowienie sagdu lub prokuratora w przedmiocie europejskiego
nakazu ochrony zazalenie nie przystuguje.

Rozdzial 66k

Wystapienie panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie europejskiego

nakazu ochrony

Art. 611wd. 8 1. W razie wystgpienia panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
zwanego W niniejszym rozdziale ,panstwem wydania nakazu”, o0 wykonanie
europejskiego nakazu ochrony, wydanego na podstawie orzeczenia naktadajacego na
osobe, przeciwko Kktorej jest lub bylo prowadzone postepowanie karne, obowigzek

polegajacy na powstrzymaniu si¢ od przebywania w okreslonych $rodowiskach lub
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miejscach lub powstrzymaniu si¢ od kontaktow z okre$lonymi osobami lub zblizaniu si¢
do okreslonych osob, nakaz ten podlega wykonaniu przez prokuratora wilasciwego
miejscowo ze wzgledu na miejsce pobytu osoby podlegajacej ochronie.

8 2. Nakaz powinien zawiera¢ informacje umozliwiajace jego prawidlowe
wykonanie. Do nakazu powinno by¢ dotaczone orzeczenie, o ktdrym mowa w 8 1, lub
jego odpis poswiadczony za zgodno$¢ z oryginalem. W odniesieniu do zawartych
w nakazie danych dotyczacych miejsca pobytu i pracy osoby podlegajacej ochronie
stosuje si¢ odpowiednio art. 148 § 2ai5oraz art. 191§ 11 1la.

8 3. Jezeli prokurator, do ktorego zostat skierowany nakaz, nie jest wlasciwy do
nadania mu biegu, przekazuje go wilasciwemu prokuratorowi i zawiadamia 0 tym
wilasciwy sad lub inny organ panstwa wydania nakazu. Wniosek o wydanie nakazu
skierowany przez osobe podlegajaca ochronie przekazuje si¢ wlasciwemu sgdowi lub
innemu organowi panstwa wydania nakazu.

8 4. Jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej, przy wykonywaniu
nakazu stosuje si¢ przepisy prawa polskiego.

Art. 611we. § 1. Jezeli panstwo wydania nakazu nie przekazato wszystkich
informacji potrzebnych do podjecia decyzji w przedmiocie wykonania europejskiego
nakazu ochrony, prokurator wzywa wilasciwy sad lub inny organ panstwa wydania
nakazu do ich uzupetienia we wskazanym terminie. W razie niedotrzymania terminu
postanowienie w przedmiocie wykonania nakazu wydaje si¢ W oparciu 0 posiadane
informacje.

8 2. Jezeli rodzaj albo sposob wykonania obowigzkéw sg nieznane ustawie,
prokurator okresla obowigzek wedlug prawa polskiego, z uwzglednieniem réznic na
korzys¢ osoby, przeciwko ktorej jest lub byto prowadzone postgpowanie karne.

Art. 611wf. 8 1. Na postanowienie prokuratora w przedmiocie wykonania
europejskiego nakazu ochrony przystuguje zazalenie do sgdu rejonowego, w okregu
ktérego wydano to postanowienie. Sad rozpoznaje zazalenie na posiedzeniu, w ktérym
ma prawo wzig¢ udziat prokurator, osoba, przeciwko ktorej jest lub byto prowadzone
postepowanie karne, i 0soba podlegajaca ochronie, jezeli przebywajg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz obronca i pelnomocnik, jezeli si¢ na nie stawig. Jezeli
osoba, przeciwko ktorej jest lub byto prowadzone postepowanie karne, nie przebywa na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i nie posiada obroncy, prezes sadu wlasciwego do

rozpoznania zazalenia moze jej wyznaczy¢ obronce z urzedu.
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8§ 2. Do wykonania nakazu prokurator przystepuje niezwlocznie.

Art. 611wg. 8 1. Odmawia si¢ wykonania europejskiego nakazu ochrony, jezeli

osoba podlegajaca ochronie nie przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

chyba ze istniejg podstawy do uznania, ze zamierza na nim przebywac.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)

8 2. Mozna odmowi¢ wykonania nakazu, jezeli:

czyn, w zwigzku z ktérym natozono obowigzek, nie stanowi przestepstwa wedtug
prawa polskiego,

pomimo wezwania przez prokuratora do uzupelnienia informacji we wskazanym
terminie do nakazu nie dotagczono orzeczenia, o ktorym mowa w art. 611wd 8 1,
albo jest on niekompletny lub w sposob oczywisty niezgodny z trescig orzeczenia,
orzeczenie dotyczy tego samego czynu tej samej osoby, co do Ktorej postepowanie
karne zostalo prawomocnie zakonczone w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej, a osoba ta odbywa kare¢ lub jg odbyta albo kara niec moze by¢
wykonana wedlug prawa panstwa, w ktorym zapadt wyrok skazujacy,

wedtug prawa polskiego nastgpito przedawnienie wykonania kary, a przestepstwo,
ktorego to dotyczy, podlegato jurysdykcji sadow polskich,

orzeczenie dotyczy przestgpstwa, ktére wedtug prawa polskiego zostato popetnione
W catosci albo w czg$ci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak réwniez na
polskim statku wodnym lub powietrznym,

osoba, przeciwko ktérej jest lub bylo prowadzone postepowanie karne, z powodu
wieku nie ponosi wedlug prawa polskiego odpowiedzialnosci karnej za czyn
bedacy podstawa wydania orzeczenia,

osoba, przeciwko ktorej jest lub byto prowadzone post¢gpowanie karne, korzysta
z immunitetu, zgodnie z ktérym niemozliwy jest nadzor nad przestrzeganiem
natozonych obowigzkow,

orzeczenie dotyczy wylgcznie obowigzkéw innych niz okreslone w art. 611wd § 1,
przestepstwo, ktdrego dotyczy orzeczenie, w wypadku jurysdykcji polskich sagdéw
karnych podlegatoby darowaniu na mocy amnestii.

Art. 611wh. 8 1. W razie otrzymania od wlasciwego sagdu lub innego organu

panstwa wydania nakazu informacji o tym, iz europejski nakaz ochrony nie podlega

dalszemu wykonaniu, prokurator niezwlocznie wydaje postanowienie o zaprzestaniu

jego wykonywania.
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§ 2. Jezeli dalsze wykonywanie nakazu nie jest mozliwe z przyczyn faktycznych
lub prawnych, prokurator niezwlocznie wydaje postanowienie o zaprzestaniu jego
wykonywania i zawiadamia wilasciwy sad lub inny organ panstwa wydania nakazu,
osobe, przeciwko ktorej jest lub bylo prowadzone postgpowanie karne, oraz 0sobe
podlegajacg ochronie, jezeli przebywajg na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

8 3. W razie otrzymania od wlasciwego sadu lub innego organu panstwa wydania
nakazu informacji 0 zmianie obowigzku natozonego na osobe, przeciwko ktorej jest lub
byto prowadzone postgpowanie karne, prokurator rozpoznaje spraw¢ wykonania
zmienionego nakazu na zasadach okreslonych w niniejszym rozdziale. Przepisu
art. 611wg nie stosuje sie, z wyjatkiem § 1182 pkt 2 8.

Art. 611wi. § 1. O treSci postanowienia w przedmiocie wykonania europejskiego
nakazu ochrony, o wniesieniu srodka odwotawczego od tego postanowienia, o istotnych
orzeczeniach zapadlych w trakcie postepowania, jak rOwniez w razie zmiany miejsca
pobytu przez osobe, przeciwko ktorej jest lub bylo prowadzone postepowanie karne,
albo przez osobe¢ podlegajaca ochronie, zawiadamia si¢ niezwlocznie wlasciwy sad lub
inny organ panstwa wydania nakazu.

8 2. Prokurator zawiadamia niezwlocznie wlasciwy sad lub inny organ panstwa
wydania nakazu o wszelkich okoliczno$ciach majgcych wptyw na jego wykonanie,
W szczegbOlnos$ci o naruszeniu natozonego obowigzku. Zawiadomienie 0 naruszeniu
obowigzku nastgpuje w formie zaswiadczenia zawierajagcego informacje dotyczace
osoby, przeciwko ktorej jest lub bylo prowadzone postgpowanie karne, oraz
naruszonego obowigzku.

8 3. W razie uzyskania informacji o naruszeniu natozonego obowiagzku prokurator
moze przedsiewzig¢ osobiscie lub zleci¢ Policji sprawdzenie faktdw w tym zakresie. Za
zgoda 0soby podlegajacej ochronie prokurator moze rowniez wystgpi¢ do wlasciwego
komendanta Policji z wnioskiem o zastosowanie $rodkéw ochrony i pomocy
przewidzianych w ustawie z dnia ... o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego
I $wiadka (Dz. U. poz. ...).

8 4. W razie ustania przyczyn natozenia obowigzku lub powstania przyczyn
uzasadniajgcych jego uchylenie lub zmiane prokurator moze wystapi¢ do wiasciwego
sadu lub innego organu panstwa wydania nakazu o0 uchylenie lub zmiang nakazu.

§ 5. Zawiadomienia, o ktérych mowa w § 1 i 2, oraz wystapienie, o ktorym mowa

W 8 4, moga by¢ przekazane rowniez przy uzyciu urzadzen stuzacych do
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15)

automatycznego przesylania danych, w sposéb umozliwiajacy stwierdzenie
autentycznos$ci przekazanych dokumentow.

8 6. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
zaswiadczenia, o ktorym mowa w 8 2, majac na uwadze konieczno$¢ udostgpnienia
panstwu wydania orzeczenia wszelkich niezbednych informacji umozliwiajgcych
podjecie prawidtowej decyzji.

Art. 611wj. Koszty zwigzane z wykonaniem nakazu ponosi Skarb Panstwa.”;

w art. 613 8 1 otrzymuje brzmienie:

-3 1. Z wyjatkiem wypadkoéw okreslonych w art. 592a-592f i w art. 595 oraz
w rozdziatach 62a, 62b, 65a—65d, 66a—66d | 66f—-66k z majgcymi siedzibe za granica
organami obcego panstwa oraz z 0sobami wymienionymi w art. 578 oraz w art. 579
sady 1 prokuratorzy kazdorazowo porozumiewaja si¢, w tym przy dor¢czaniu pism
procesowych, za posrednictwem Ministra Sprawiedliwos$ci, a ten w razie potrzeby za

posrednictwem ministra wiasciwego do spraw zagranicznych.”.

Art. 20. W ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2011 r. Nr 287,

poz. 1687, z pdzn. zm.?) w art. 20 w ust. 2a w pkt 5 przecinek zastepuje si¢ kropka i dodaje

si¢

Nr

8)

pkt 6 w brzmieniu:
,»,0) osobach, wobec ktorych zastosowano $rodki ochrony i pomocy, przewidziane

w ustawie z dnia.... o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka (Dz. U.
poz. ...).".
Art. 21. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy (Dz. U.

90, poz. 557, Z pozn. zm.g)) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2012 r. poz. 627, 664, 908, 951
i 1529, z 2013 r. poz. 628, 675, 1351, 1635 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 24, 486 i 502. Tekst jednolity nie
uwzglednia zmian ogloszonych w Dz. U. 22011 r. Nr 217, poz. 1280 i Nr 230, poz. 1371.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 1997 r. Nr 160, poz. 1083, z 1999 r. Nr 83,
poz. 931, z 2000 r. Nr 60, poz. 701 i Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 111, poz. 1194,
22002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 200, poz. 1679, z 2003 r. Nr 111, poz. 1061, Nr 142, poz. 1380 i Nr 179,
poz. 1750, z 2004 r. Nr 93, poz. 889, Nr 210, poz. 2135, Nr 240, poz. 2405, Nr 243, poz. 2426 i Nr 273,
poz. 2703, z 2005 r. Nr 163, poz. 1363 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 104, poz. 708 i Nr 226, poz. 1648,
22007 r. Nr 123, poz. 849, z 2008 r. Nr 96, poz. 620 i Nr 214, poz. 1344, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 22,
poz. 119, Nr 62, poz. 504, Nr 98, poz. 817, Nr 108, poz. 911, Nr 115, poz. 963, Nr 190, poz. 1475, Nr 201,
poz. 1540 i Nr 206, poz. 1589, z 2010 r. Nr 34, poz. 191, Nr 40, poz. 227, Nr 125, poz. 842 i Nr 182,
poz. 1228, z 2011 r. Nr 39, poz. 201 i 202, Nr 112, poz. 654, Nr 129, poz. 734, Nr 185, poz. 1092, Nr 217,
poz. 1280 i Nr 240, poz. 1431, z 2012 r. poz. 908 oraz z 2013 r. poz. 628 i 1247.
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1)

2)

w art. 43 po § 11 dodaje si¢ § 11a w brzmieniu:

»3 11a. Podmiot, ktory otrzymal dotacje w celu $wiadczenia pomocy
psychologicznej osobom pokrzywdzonym przestepstwem, jest zobowigzany udzieli¢
pomocy psychologicznej na wezwanie organu prowadzaceg0 czynno$ci operacyjno-
-rozpoznawcze albo sprawdzajagce lub organu prowadzacego postepowanie
przygotowawcze albo sgdu w terminie 14 dni od wezwania, chyba ze okreslone
w umowie $rodki przeznaczone na pomoc psychologiczng zostaty wykorzystane lub
pokrzywdzony nie kwalifikuje si¢ do udzielenia takiej pomocy.”;

w art. 168a dodaje si¢ § 6 w brzmieniu:
»3 6. W uzasadnionych przypadkach zawiadomienie, o ktorym mowa w § 1,

przekazuje si¢ rowniez swiadkowi.”.

Art. 22. W ustawie z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U.

Nr 182, poz. 1228) w art. 5 w ust. 1 pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»1) zagrozi lub moze zagrozi¢ zyciu lub zdrowiu $wiadkow koronnych lub osob
najblizszych, osob, ktérym udzielono srodkéw ochrony i pomocy przewidzianych
w ustawie z dnia ... o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka (Dz. U.
poz. ...), albo $wiadkoéw, o ktorych mowa w art. 184 ustawy z dnia 6 czerwca

1997 r. — Kodeks postepowania karnego, lub osob dla nich najblizszych.”.

Art. 23. W ustawie z dnia 27 wrzesnia 2013 r. 0 zmianie ustawy - Kodeks

postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 1247) w art. 1 w pkt 115:

1)

2)

w art. 349 w § 7 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:
»Przepisy art. 350 8§ 2—4 stosuje si¢ odpowiednio.”;
w art. 350 dodaje si¢ § 4 w brzmieniu:

»3 4. O terminie | miejscu rozprawy gtoéwnej zawiadamia si¢ pokrzywdzonego.”.

Art. 24. 1. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 300 § 3

ustawy zmienianej w art. 19 niniejszej ustawy zachowujag moc do dnia wejScia w zycie

przepisbw wykonawczych wydanych na podstawie art. 300 § 3 w brzmieniu nadanym

niniejsza ustawa, nie dtuzej niz przez 6 miesi¢ecy od dnia wejscia w zycie ustawy.

2. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 43 § 19 ustawy

zmienianej w art. 21 niniejszej ustawy zachowujg moc do dnia wejScia w zycie nowych

przepisbw wykonawczych wydanych na podstawie art. 43 § 19, nie dtuzej niz przez

6 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie ustawy.
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Art. 25. 1. W latach 2015-2024 maksymalny limit wydatkoéw budzetu panstwa bedgcy
skutkiem finansowym ustawy wynosi 434 223 132 z1, z tym ze w:

1) 2015r.-27 232 632 zk;

2) 2016 r.—30 007 488 zl;

3) 2017 r.—32907 840 zt;

4) 2018 r.-36 310 176 zt;

5) 2019 r. — 39 844 980 zl;

6) 2020 r.—43 874 796 zi;

7) 2021r.—48 288 072 zt;

8) 2022 r.-53 077 836 zt;

9) 2023 r.-58 376 556 zt;

10)2024 r. — 64 302 756 zt.

2. Minister wlasciwy do spraw wewngtrznych monitoruje wykorzystanie zaplanowanych
na dany rok wydatkow na $rodki ochrony i pomocy, obejmujacych tgcznie limit wydatkow
bedacy skutkiem finansowym ustawy, o ktérym mowa w ust. 1.

3. W ramach procesu monitorowania, o ktérym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do
spraw wewnetrznych dokonuje, co najmniej cztery razy w roku, wedlug stanu na koniec
kazdego kwartatu, analizy stopnia wykorzystania zaplanowanych na dany rok wydatkow na
srodki ochrony i pomocy.

4. W przypadku zagrozenia przyj¢tej na dany rok budzetowy lacznej wielko$ci
planowanych wydatkéw, o ktérych mowa w ust. 2, w szczegdlnosci w sytuacji, gdy czes¢
planowanych wydatkow, o ktorych mowa w ust. 2, przypadajgca proporcjonalnie na okres od
poczatku roku kalendarzowego do konca danego kwartatu zostata przekroczona:

1) po pierwszym kwartale — co najmniej 0 15%,

2) po dwoch kwartatach — co najmniej 0 10%,

3)  po trzech kwartatach — co najmniej 0 5%

— minister wlasciwy do spraw wewnetrznych wdraza mechanizmy korygujace zmierzajace
w szczeg6lnosci do zmniejszenia wydatkbw na $rodki ochrony 1 pomocy dla

pokrzywdzonego i $wiadka.

Art. 26. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogloszenia,
z wyjatkiem art. 19 w zakresie pkt 14 i 15, ktore wchodzg w zycie z dniem 11 stycznia
2015r., oraz art. 23, ktéry wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2015 r.
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UZASADNIENIE

1. Cel ustawy

W Polsce brak obecnie kompleksowego aktu prawnego majacego na celu ochrong
swiadka 1 pokrzywdzonego, wobec ktérych zachodzi zagrozenie zycia lub zdrowia
wynikajace ze ztozenia zeznan lub wyjasnien obcigzajacych sprawce przestepstwa lub
tez z samego faktu uczestnictwa w postepowaniu karym. Nie istnieje rOwniez jednolity
akt normatywny okres$lajacy srodki i sposoby pomocy, ktéra moze by¢ udzielona takim
osobom przez panstwo. Funkcjonujacy obecnie system wsparcia i ochrony odnosi si¢
przede wszystkim do $wiadka koronnego, a wigc skruszonego przestepcy (ustawa z dnia
25 czerwca 1997 r. o $wiadku koronnym — Dz. U. z 2007 r. Nr 36, poz. 232,
Z p6zn. zm.). Przewidziane przez ten system $rodki s3a jednak niedostepne dla
uczciwego obywatela. Tymczasem Kodeks postgpowania karnego w art. 2 § 1 pkt 3
uznaje uwzglednienie prawnie chronionych interesow pokrzywdzonego za jeden
Z celow postepowania. To zalozenie nie zostato jednak, jak dotad, w petni zrealizowane,
mimo ze ostatnie zmiany tego kodeksu przyczyniajg si¢ do zrOwnania praw
pokrzywdzonego i podejrzanego w postepowaniu przygotowawczym.

Generalnym celem projektowanej ustawy jest stworzenie kompleksowej regulacji
poswieconej ochronie pokrzywdzonych 1 $wiadkéw, ktérych zdrowie 1 zycie s3
zagrozone, w celu uchronienia ich przed zastraszeniem i odwetem, zapewnienia im
prawidlowego uczestnictwa w postegpowaniu oraz uniknigcia wtornej wiktymizacji
pokrzywdzonych. Projekt stanowi rowniez formg¢ realizacji ogolnego celu postgpowania
karnego, wyrazonego w art. 2 § 1 pkt 3 k.p.k., zgodnie z ktorym w postepowaniu
karnym uwzglednia si¢ prawnie chronione interesy pokrzywdzonego. Obejmuje on
takze implementacj¢ dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia
I ochrony ofiar przestepstw oraz zastepujacej decyzje ramowg Rady 2001/220/WSiSW,
a takze dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony. Ponadto projekt stanowi realizacje
Krajowego Programu Dziatan na rzecz Rownego Traktowania na lata 2013-2016 (cel
gtowny 1, cel szczegdlowy 1.1 — implementacja dyrektywy 2012/29/UE), jak réwniez
Krajowego Programu na rzecz Przeciwdzialania Przemocy w Rodzinie na lata

2014-2020 (obszar 2: ochrona i pomoc osobom dotknietym przemoca w rodzinie).
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Osiggniecie celu, o ktérym mowa powyzej, jest szczegoOlnie istotne z uwagi na
dominujacg role, jaka $wiadkowie petniag w zdobywaniu materiatu dowodowego przez
organy prowadzace postgpowanie karne. Mimo postepu w wielu dziedzinach nauk oraz
osiggnie¢ kryminalistyki, w postgpowaniu tym nadal znaczaca rol¢ odgrywaja zeznania
swiadkow 1 pokrzywdzonych. Osobowe zrodta dowodowe zapewniaja blisko 90%
informacji stanowigcych podstawe wydawanych decyzji procesowych. Dowody
osobowe s3 tatwiejsze do pozyskania, zwlaszcza w przypadku powaznej przestgpczosci
zorganizowanej, popetnianej przez profesjonalnych sprawcow. Ponadto pozwalaja one
zazwyczaj na peing rekonstrukcje wydarzen w przeciwienstwie do ekspertyz, wynikow
badan medycznych i kryminalistycznych, ktére jedynie potwierdzaja lub wykluczaja
pewne fakty. Miedzy innymi z tego wzgledu $wiadkowie sag poddawani dziataniom ze
strony sprawcow, ktorych celem jest wyeliminowanie potencjalnie obcigzajacych
dowodow, za$ obowigzujace metody ochrony $wiadkow i pokrzywdzonych nie
spetniajg w wystarczajgcym stopniu swej funkcji.

W praktyce procesowej pokrzywdzony najczesciej uzyskuje réwniez status procesowy
swiadka. Wyjatek od reguty stanowi jednak sytuacja, kiedy pokrzywdzony nie posiada
zadnej wiedzy na temat popeilnionego przestepstwa, a zatem jego przestuchanie
w charakterze $wiadka jest bezprzedmiotowe. Niezaleznie jednak od posiadanego
statusu, pokrzywdzony moze znalez¢ si¢ w sytuacji zagrozenia zycia lub zdrowia,
pochodzacego od 0s6b podejrzanych o popelnienie przestepstwa. Co wiecej, sam fakt
naruszenia chronionych prawnie dobr pokrzywdzonego zawsze laczy si¢ z pewnag
dolegliwoscia 1 dyskomfortem, niesprzyjajacym prawidlowemu wypetnianiu
obowigzkow wynikajacych z uczestnictwa w postgpowaniu karnym. Ustawa umozliwi
ochrong takich osob w wypadku zagrozenia ich Zycia lub zdrowia oraz udzielenie im
pomocy w celu zniwelowania dolegliwosci, o ktorych mowa.

Potrzeba stosowania §rodkéw ochrony i pomocy niekoniecznie taczy si¢ ze statusem
danej osoby w postepowaniu karnym. Z tego wzgledu regulacja ustawowa zostanie
rozciagnigta takze na osoby najblizsze dla pokrzywdzonych i §wiadkéw, w rozumieniu
Kodeksu karnego. To ostatnie rozwigzanie jest niezbgedne z uwagi na koniecznos¢
zapewnienia catosciowej 1 skutecznej ochrony 0sob uczestniczacych w postepowaniu
karnym. Mozliwe zagrozenie dla oso6b najblizszych w oczywisty sposob wptywa np. na
swiadka i jego wole rzetelnej wspolpracy z organami S$cigania 1 wymiaru

sprawiedliwosci.
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2. Obowiazujace rozwigzania z zakresu ochrony §wiadkéw 1 pokrzywdzonych

W obecnym stanie prawnym poszczegdlne formy ochrony przewidziane sg w wielu
aktach prawnych, posiadajacych r6zng range — od aktow ustawowych po zarzadzenia
Komendanta Gtéwnego Policji. Najczesciej maja one charakter regulacji czastkowych,
normujacych tylko pewne zagadnienia zwigzane z zagrozeniem zycia i zdrowia. Czg$¢
zZ nich znajduje sie w Kodeksie postepowania karnego. Niektore szczegotowe regulacje
sg objete aktami wydanymi przez Komendanta Gléwnego Policji: zarzadzeniem z dnia
15 lipca 2005 r. w sprawie metod i form ochrony udzielanej przez Policje osobom
zagrozonym, wytycznymi z dnia 15 lutego 2012 r. w sprawie wykonywania czynno$ci
dochodzeniowo-sledczych przez policjantow, a takze wytycznymi z dnia 30 lipca
2013r. w sprawie standardow technicznych, funkcjonalnych 1 uzytkowych
obowigzujacych w obiektach stuzbowych Policji.

Nalezy podkresli¢, Zze ustawa nie wyeliminuje powyzszych systemOow ochrony,
zwlaszcza osobistej, udzielanej na podstawie wewngtrznych przepisow policyjnych
m.in. sedziom i prokuratorom, jak réwniez samym podejrzanym i oskarzonym. Jest to
uzasadnione specyficznymi wymogami tego rodzaju ochrony, odmiennymi od potrzeb
pokrzywdzonych i $wiadkdéw uczestniczacych w postepowaniu karnym. Z uwagi za$ na
szczegOlne rozwigzania przewidziane w Kodeksie karnym wykonawczym, ustawa nie
bedzie miata zastosowania wobec 0s6b pozbawionych wolnosci.

Doda¢ nalezy, ze waznym narzedziem shluzacym m.in. pomocy 0Sobom
pokrzywdzonym przestgpstwem oraz czionkom ich rodzin jest Fundusz Pomocy
Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej utworzony na mocy art. 43 Kodeksu

karnego wykonawczego.

2.1. Rozwigzania w Kodeksie postepowania karnego dotyczace swiadkow

W Kodeksie postgpowania karnego pozycje procesowa Swiadka wyznacza przede
wszystkim katalog jego obowigzkow i zespot uprawnien, ktérymi dysponuje. Po stronie
uprawnien wskaza¢ nalezy na: prawo do odmowy zeznan przystugujace osobom
najblizszym w stosunku do oskarzonego 1 $wiadkom oskarzonym w innej sprawie
0 wspétudziat w przestgpstwie objetym postepowaniem (art. 182 k.p.k.); prawo do
uchylenia si¢ od odpowiedzi na pytanie, jezeli udzielenie odpowiedzi mogtoby narazi¢
swiadka lub osobe dla niego najblizsza na odpowiedzialno§¢ za przestepstwo lub
przestepstwo skarbowe (art. 183 § 1 k.p.k.); prawo do zadania, aby przestuchano go na

rozprawie z wytaczeniem jawnosci, jezeli tre§¢ zeznan mogltaby narazi¢ na hanbe¢ jego
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lub osobe¢ dla niego najblizszg (art. 183 § 2 k.p.k.); prawo do ztozenia przez osobe

pozostajacg z oskarzonym w szczegOlnie bliskim stosunku osobistym wniosku

0 zwolnienie z obowigzku zeznawania lub udzielania odpowiedzi na pytania

(art. 185 k.p.k.); prawo do zastrzezenia do wylacznej wiadomosci sagdu lub prokuratora

danych dotyczacych miejsca zamieszkania §wiadka (art. 191 § 3 k.p.k.); prawo do

ustanowienia petnomocnika (art. 87 § 2 k.p.k.); prawo do zwrotu poniesionych kosztow

(art. 618 § 1 pkt 7 k.p.k.).

Z kolei zasadnicze obowigzki §wiadka obejmuja: obowigzek stawienia si¢ na wezwanie

organu procesowego 1 ztozenia zeznan (art. 177 § 1 k.p.k.), obowigzek zlozenia

przyrzeczenia (art. 187 § 2 k.p.k.), obowigzek moéwienia prawdy i niezatajania prawdy

(art. 188 k.p.k.), obowigzek poddania si¢ ogledzinom i badaniom (art. 192 k.p.k.).

Niewykonanie cigzacych na $wiadku obowigzkdéw obwarowane jest przy tym sankcjami

wymuszajacymi w postaci kar porzadkowych (art. 285 i n. k.p.k.).

Niezaleznie od praw i obowigzkow, Kodeks postepowania karnego wprowadza wiele

regulacji zobowigzujacych lub uprawniajgcych organy procesowe do wydawania

decyzji ksztattujacych pozycje procesowa swiadka. Dotyczy to chociazby zastosowania
szczegolnego trybu przestuchania (np. w przypadku swiadkow wskazanych w art. 185a

i 185b k.p.k. czy tez dokonania tej czynnosci na odlegtos¢ — art. 177 8 1a k.p.k., lub

przez sedziego wyznaczonego badz sad wezwany — art. 396 k.p.k.); utajnienia

okoliczno$ci umozliwiajgcych ujawnienie tozsamo$ci $wiadka (art. 184 k.p.k.);

wymogu zapewnienia warunkéw swobody wypowiedzi (art. 171 k.p.k.); obowigzku

stosownego pouczenia (art. 190 § 1 k.p.k., art. 191 § 2 k.p.k.) czy tez wylaczenia

jawnosci na czas przestuchania pewnych kategorii $wiadkow (art. 181 k.p.k., art. 360

8 3k.p.k.).

Z punktu widzenia charakteru i celu proponowanych w niniejszym projekcie rozwigzan,

szczegOlnej uwagi wymagaja nastepujace regulacje:

a) przestluchanie z wykorzystaniem urzadzen technicznych pozwalajacych na
przeprowadzenie tej czynno$ci na odleglos¢ z jednoczesnym bezposrednim
przekazem obrazu i dzwigku, tj. z wykorzystaniem wideokonferencji (art. 177 8§ 1a
k.p.k.)

Przestuchanie w tym trybie pozwala na przeprowadzenie czynnos$ci przestuchania
bez bezposredniego kontaktu §wiadka z oskarzonym. Obecnie zastosowanie tej

metody przestuchania jest jednak ograniczone do sytuacji, kiedy $wiadek znajduje

www.inforlex.pl



si¢ w miejscu odleglym od miejsca przestuchania. Nie jest zatem mozliwe
zastosowanie takiego trybu do przypadkow, kiedy bezposrednia obecnosé
oskarzonego mogtaby wptywac krepujaco na zeznania Swiadka. Wskaza¢ jednak
nalezy, ze od dnia 26 stycznia 2014 r. mozliwe jest wykorzystanie tego trybu
przestuchan do maloletnich $wiadkow, ktorzy ukonczyli 15 lat, w sytuacji
potencjalnego negatywnego wptywu bezposredniej obecnosci oskarzonego na ich
stan psychiczny lub tre$¢ ich zeznan (art. 185b § 2 k.p.k.).

b) przestuchanie pod niecobecno$¢ oskarzonego, jesli jego obecnos¢ moglaby

oddziatywac¢ krepujaco na zeznania $wiadka (art. 390 § 2 k.p.k.)
Sad w wyjatkowych sytuacjach, na czas przestuchania §wiadka, moze zarzadzi¢
opuszczenie sali sadowej przez oskarzonego, gdy jego obecno$¢ moglaby
negatywnie wplywa¢ na tre$¢ zeznan $wiadka. Po powrocie na sale rozpraw
oskarzony zapoznawany jest z trescig zeznan i ma mozliwo$¢ ustosunkowania si¢
do nich (art. 390 8§ 2 w zw. z art. 375 8 3 k.p.k.). Instytucja ta nie znajduje jednak
czestego zastosowania. Sad Najwyzszy zwracal uwage na Kkonieczno$é
ograniczonego Kkorzystania z tego rozwigzania, wskazujac, ze stanowi 0no
ingerencj¢ w prawo oskarzonego do udzialu w calym postgpowaniu dowodowym,
a tym samym prawo do obrony.

C) szczegllny tryb przestuchania $wiadkow niektorych przestepstw, zwlaszcza
przestepstw seksualnych i przestepstw dokonanych z uzyciem przemocy (art. 147,
art. 185a-185d k.p.k.)

Matoletniego $wiadka ponizej 15. roku zycia mozna przestucha¢ zasadniczo tylko
raz w calym postgpowaniu na posiedzeniu z udziatem psychologa, bez udzialu
oskarzonego. Zeznania takiego $wiadka mogg by¢ utrwalane za pomoca urzadzenia
rejestrujacego obraz i dzwigk. Po ich utrwaleniu stanowia zatacznik do protokotu
(art. 147 k.p.k.). W dniu 27 stycznia 2014 r. weszly w zycie zmiany w Kodeksie
postepowania karnego w zakresie przepisow dotyczacych przestuchiwania
maloletnich pokrzywdzonych oraz $wiadkoéw przestgpstw, a takze przestuchiwania
dorostych pokrzywdzonych przestgpstwami seksualnymi (art. 185a—185d k.p.k).
Przepisy te rozszerzaja zaréwno pod wzgledem przedmiotowym (dodatkowe
kategorie przestepstw), jak i podmiotowym (dzieci i pokrzywdzeni do 18. roku
zycia oraz niektorzy dorosli) konieczno$¢ korzystania z tego trybu. Ustawa

wprowadzajaca wyznacza dla prezesow sadow terminy do wprowadzenia
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koniecznych zmian w zakresie przygotowania sposobu przestuchania
(obowigzkowe nagrywanie audio/video), jak i1 dostosowania pomieszczen do
okreslonych warunkow.

d) zastrzezenie danych dotyczacych miejsca zamieszkania $wiadka do wylacznej

wiadomos$ci prokuratora lub sadu, jesli zachodzi uzasadniona obawa uzycia
przemocy lub grozby bezprawnej wobec niego lub osoby dla niego najblizszej
(art. 191 8 3 k.p.k.)
Zastrzezenie tych danych mozliwe jest juz na etapie przyjmowania zawiadomienia
o przestepstwie (art. 304 § 1 zd. 2 k.p.k.). Skuteczno$¢ tego srodka jest jednak
ograniczona. Na podstawie ogoélnych przepisow $wiadek zobowigzany jest
zasadniczo do sktadania zeznan na sali rozpraw w obecnosci oskarzonego, podajac
wczesniej m.in. swoje imi¢, nazwisko, wykonywany zawod (art. 191 § 1 k.p.k.,
art. 374 k.p.k.).

e) zachowanie w tajemnicy okolicznoSci utatwiajagcych ujawnienie tozsamosci
swiadka, w tym danych osobowych, o ile nie majg znaczenia dla rozstrzygni¢cia
W sprawie
Sad badz prokurator wydaje postanowienie o zachowaniu w tajemnicy tych
okolicznos$ci, jezeli zachodzi uzasadniona obawa zagrozenia zycia, zdrowia,
wolnosci albo mienia w znacznych rozmiarach $wiadka lub osoby dla niego
najblizszej (art. 184 k.p.k.). Instytucja $wiadka incognito znajduje zastosowanie
w przypadkach, gdy podejrzany (oskarzony) nie wie, kto sklada obcigzajace go
zeznania. Tego rodzaju sytuacja wystepuje jednak stosunkowo rzadko, bowiem
w wiekszosci wypadkdéw podejrzany zna osoby wzywane przez organy $cigania,
w celu ztozenia przez nie zeznan. Na ograniczone stosowanie tej instytucji miato
réwniez orzecznictwo Sadu Najwyzszego oraz Europejskiego Trybunalu Praw
Cztowieka, ktore z ostroznoscig podchodza do stosowania tej instytucji jako
ograniczajgcej realizacje zasad rzetelnego procesu. Na przeszkodzie szerszemu
zastosowaniu tej instytucji stoi rowniez ksztatt zasady bezposrednio$ci w polskim
prawie, ktory nie dopuszcza mozliwo$ci zastgpienia dowodu z zeznan $wiadka
dowodem z zeznan funkcjonariusza, ktory wezesniej swiadka przestuchiwat.

Wspomnie¢ rowniez nalezy o mozliwosci korzystania przez swiadkow ze szczegdlnych

srodkoéw ochrony i wsparcia na podstawie ustawy z dnia 25 czerwca 1997 r. o $wiadku

koronnym. W procesie karnym pozycja tej kategorii $wiadkow jest zasadniczo
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odmienna w poréwnaniu do ,,zwyktych” swiadkow. Odmienno$¢ wynika z faktu, ze
mamy w tym przypadku do czynienia ze sprawcami przestepstwa, ktorzy wspotpracuja
zorganami $cigania w celu wyjasnienia okoliczno$ci czynu 1 pociagniecia do
odpowiedzialnosci karnej wspotsprawcow. Instytucja swiadka koronnego poczatkowo
wzbudzata wiele kontrowersji, jednakze wraz z potwierdzeniem swej skutecznosci
W zwalczaniu przestgpczosci zorganizowane] watpliwosci zostaly zminimalizowane.
Obecnie trudno byloby znalez¢ uzasadnienie nie tylko dla ewentualnego zaniechania
stosowania specjalnych $rodkéw przewidzianych w ustawie o $wiadku koronnym
(obowigzywanie ustawy przewidziano pierwotnie na okres 3 lat), ale przede wszystkim
dla odmiennego traktowania $wiadkow bedacych sprawcami przestgpstw od
»Zwyktych” $§wiadkéw, w szczegdlnosci majac na uwadze ogromng role, jaka
odgrywaja oni w postepowaniu karnym.

2.2. Rozwigzania w Kodeksie postepowania karnego dotyczace pokrzywdzonych

Z uwagi na fakt, ze pokrzywdzony moze wystgpowaé w procesie w charakterze
swiadka, katalog obowiazkéw 1 uprawnien §wiadkow, a takze opisanych wyzej dziatan
podejmowanych wobec nich przez organy procesowe zachowuje swojg aktualno$é
rowniez w odniesieniu do pokrzywdzonych, ktorzy posiadajg taki status.

Kodeks postgpowania karnego zawiera ponadto dodatkowe regulacje dotyczace
pokrzywdzonych. Sa one nie tylko konsekwencja kodeksowego ujecia dyrektywy
uwzgledniania w postepowaniu prawnie chronionych interesOw pokrzywdzonego, ale
roOwniez szczegolnej pozycji, jakg zajmuje on w toku postepowania. Bedacy strong
postepowania przygotowawczego pokrzywdzony korzysta z uprawnien polegajacych
m.in. na mozliwo$ci zglaszania wnioskow dowodowych i1 udzialu we wnioskowane;j
czynno$ci (art. 315, art. 316 § 3 k.p.k.), uczestniczenia w innych czynnos$ciach
(art. 316 § 1, art. 317 k.p.k.), przegladania akt postgpowania (art. 156 k.p.k.),
zaskarzania decyzji procesowych, np. o odmowie wszczgcia lub umorzeniu
postepowania przygotowawczego (art. 306 § 1 i la k.p.k.), dotyczacych dowodow
rzeczowych (art. 323 § 2 k.p.k.). W toku postepowania sgdowego pokrzywdzony moze
rowniez wystegpowa¢ w charakterze strony jako oskarzyciel positkowy, oskarzyciel
prywatny czy powod cywilny. Pokrzywdzonemu w toku tego postgpowania przyshuguja
takze uprawnienia m.in. do sprzeciwu wobec wydania wyroku skazujacego bez
przeprowadzania rozprawy (art. 387 8 2 k.p.k), udzialu w rozprawie

(art. 384 § 2 k.p.k.), wniosku o sporzadzenie uzasadnienia do wyroku warunkowo
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umarzajacego postepowanie wydanego na posiedzeniu (art. 422 § 1 k.p.k.), zlozenia
srodka odwotawczego od wyroku (art. 425 § 1 k.p.k.).

Niezaleznie od powyzszego, Kodeks postgpowania karnego wprowadza rowniez
rozwigzania zobowigzujace lub uprawniajace organy do wydawania decyzji majacych
posrednio wpltyw na bezpieczenstwo pokrzywdzonych 1 dotyczacych stosowania
srodkow zapobiegawczych. Nalezg do nich zakaz kontaktowania si¢ z pokrzywdzonym
I nakaz opuszczenia lokalu zajmowanego z pokrzywdzonym (art. 275 i art. 275a k.p.k.).
Celem tych srodkéw jest jednak zabezpieczenie prawidlowego toku postgpowania, nie
sg one zatem wprost nakierowane na ochrone¢ pokrzywdzonego.

W art. 253 § 3 k.p.k. przewiduje si¢ ponadto obowigzek informowania pokrzywdzonego
o uchyleniu, nieprzedtuzeniu lub zmianie tymczasowego aresztowania. Przepis nie
przewiduje jednakze informowania o innych zdarzeniach niz decyzja organu, majacych
wplyw na  wykonywanie tymczasowego aresztowania 1  bezpieczenstwo
pokrzywdzonego, jak np. ucieczka oskarzonego z aresztu $ledczego. Ponadto
przekazanie tego typu informacji nie pocigga za sobg udzielenia ochrony

pokrzywdzonemu.

3. Proponowane zmiany

Ustawa sktada si¢ z trzech cz¢s$ci. Pierwsza z nich obejmuje rozwigzania autonomiczne,
a zatem przewidziane wprost w projektowanej ustawie i nietgczace si¢ ze zmiang innych
przepisOw. Maja one na celu zapewnienie ochrony i pomocy dla $wiadkéw oraz
pokrzywdzonych biorgcych udzial w postgpowaniu karnym. Inspiracje dla tych
rozwigzan stanowi w pewnym stopniu ustawa o $wiadku koronnym. Projektowane
przepisy nie stanowig jednak mechanicznego powielenia wszystkich srodkow znanych
ustawie o $wiadku koronnym, co byloby niecelowe z uwagi na odmienne potrzeby
takiego $wiadka w poroéwnaniu z pozostatymi uczestnikami procesu karnego. Ponadto
niektore ze Srodkow przewidzianych w ustawie o $wiadku koronnym okazaly si¢
niezwykle skomplikowane, przez co nieefektywne (zmiana tozsamosci), niektore zas
nigdy nie byly zastosowane (zmiana wygladu). Te do$§wiadczenia pozwolity trafniej
dobra¢ katalog s$rodkow w  projektowanej ustawie. Mozliwos¢ stosowania
projektowanych mechanizméw wigze si¢ (w zakresie dotyczacym ochrony
pokrzywdzonych) z wdrozeniem art. 18 dyrektywy 2012/29/UE, ktory wymaga

zapewnienia §rodkow stuzacych ,,ochronie ofiar i czlonkéw ich rodzin przed wtorng
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I ponowng wiktymizacjg, zastraszaniem oraz odwetem — w tym takze Srodkow
przeciwko ryzyku szkdd, emocjonalnych lub psychologicznych”.

Druga grupa przepiséw zawiera zmiany w Kodeksie postgpowania karnego, majace na
celu podwyzszenie standardow procesowych w zakresie ochrony $wiadkow
| pokrzywdzonych. Wigkszo$¢ tych zmian stanowi implementacje dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
ustanawiajgcej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw
oraz zastepujacej decyzje ramowa Rady 2001/220/WSiSW (Dz. Urz. UE L 315
z 14.11.2012, str. 57). W niektorych aspektach projektowane uregulowania przewidujg
jednakze wyzszy niz minimalny standard ochrony (zob. pkt 4 1 5).

Trzecia grupa przepiséw stanowi implementacj¢ dyrektywy Parlamentu Europejskiego
I Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony
(Dz. Urz. UE L 338 z 21.12.2011, str. 2), ktorej celem jest podniesienie standardow

ochrony pokrzywdzonego w postepowaniu karnym w sytuacjach transgranicznych.

4. Rozwigzania autonomiczne majgce na celu zapewnienie pomocy i wsparcia
Zdecydowano o usytuowaniu tej grupy przepisOw w ustawie odrebnej od kodyfikacji
karnych. Rozwigzanie takie jest stosowane w systemie prawa polskiego, czego
przyktadem jest ustawa z dnia 25 czerwca 1997 r. o $wiadku koronnym, regulujaca
analogiczng problematyke. Wprowadzane przepisy nie majag bowiem charakteru
ustrojowego z punktu widzenia zasad i systematyki procedury karnej, ale raczej
towarzysza postgpowaniu w sferze niereglamentowanej normami kodeksowymi.
Ponadto $rodki ochrony i pomocy stosowa¢ mozna takze przed wszczeciem i po
zakonczeniu postepowania karnego, a jedynie w zwigzku z nim, co rozluznia ich relacj¢
z bytem tego postgpowania.

Projektowane mechanizmy beda mogly by¢ stosowane takze w zwigzku
Z postgpowaniem karnym skarbowym. Z uwagi na specyfike tego postgpowania beda

one miaty zastosowanie wytacznie wobec $wiadkow 1 osob najblizszych.

4.1. Srodki ochrony i pomocy
Ustawa wprowadza nastepujace srodki ochrony i pomocy:
a) ochrona na czas czynnosci procesowej,

b) ochrona osobista,
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€) pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu i — ewentualnie — zwigzana z nig pomoc
finansowa na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych, potrzeb
mieszkaniowych lub uzyskanie §wiadczen opieki zdrowotne;.
Przestanki stosowania $rodkéw ochrony i pomocy podlegaja gradacji w zalezno$ci od
ich charakteru, poczynajac od ochrony na czas czynnos$ci procesowej, poprzez ochrong
osobistg, przy przyjeciu pomocy w zmianie miejsca pobytu jako srodka o charakterze
najdalej idagcym.
Warunkiem stosowania ochrony na czas czynnos$ci procesowej jest zagrozenie zycia lub
zdrowia osoby, ktérej wniosek dotyczy. Moze ona by¢ zastosowana w kazdej sprawie,
niezaleznie od jej wagi. Ten $rodek ochrony polega na asyscie funkcjonariuszy Policji
w trakcie czynno$ci procesowej lub w drodze do miejsca jej przeprowadzenia albo
w drodze powrotnej. Szczegdtowy rodzaj 1 metoda ochrony bylyby dostosowywane do
potrzeb danej sprawy. Wskaza¢ nalezy, ze zgodnie z art. 1 ust. 2 ochrona ta moze mieé
takze zastosowanie w toku czynnos$ci prowadzonych w trybie art. 307 k.p.k.
Pozostale instrumenty bezposredniej ochrony i wsparcia zostaty zaprojektowane jako
narzgdzia wyjatkowe w tym znaczeniu, ze ich uruchomienie bedzie uwarunkowane
stwierdzeniem wysokiego stopnia zagrozenia zycia lub zdrowia pokrzywdzonego,
swiadka lub innej osoby uprawnionej oraz pewnymi dodatkowymi Kryteriami.
Rozroznienie miedzy zagrozeniem niekwalifikowanym a zagrozeniem wysokiego
stopnia zycia lub zdrowia pokrzywdzonego i $wiadka bg¢dzie dokonywane na podstawie
przestanek przewidzianych w projektowanym art. 2. Wiaza si¢ one z okoliczno$ciami
przedmiotowymi (rodzaj, sposob, okolicznosci popetnienia czynu), jak i podmiotowymi
po stronie sprawcy (motywacja) oraz pokrzywdzonego lub $wiadka (wlasciwos$ci
i warunki osobiste — co nawigzuje do szczegolnych potrzeb ofiar, o ktérych mowa
w art. 22 dyrektywy 2012/29/UE) oraz wreszcie relacji pomiedzy nimi.
Ponadto oba te $rodki majg by¢ — co do zasady — dostepne w sprawach powaznych,
powodujacych realne zagrozenie dla $wiadka lub pokrzywdzonego. Za takie uznac
nalezy sprawy, w ktorych rozpoznanie w pierwszej instancji nalezy do wilasciwosci
sadu okregowego zgodnie z art. 25 k.p.k. W mysl § 11 2 tego przepisu, do whasciwosci
sadu okrggowego nalezg sprawy o zbrodnie, o najpowazniejsze wystepki, w tym
popelnione w ramach przestgpczosci zorganizowanej, ale rowniez sprawy szczeg6lnej
wagi lub zawitosci, co pozwala na indywidualizacj¢ stosowania $rodkdw ochrony

I pomocy. Jezeli chodzi o sprawy nienalezace do wiasciwosci sadu okregowego jako
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sadu pierwszej instancji, zastosowanie $rodkow ochrony mozliwe ma by¢ wylacznie
w szczegoblnie uzasadnionych przypadkach, co zapewni projektowanym przepisom
niezbg¢dng elastyczno$¢ stosowania, np. jesli jest ono uzasadnione agresywna postawag
oskarzonego i stwarzanym przez niego zagrozeniem (np. grozba — art. 190 kk.,
znecanie si¢ — art. 207 k.k., stalking — art. 190a k.k.).

Przestankami stosowania ochrony oOsobistej sa wysoki stopien zagrozenia zycia lub
zdrowia pokrzywdzonego lub $wiadka i koniecznos$¢ dtugotrwatej ochrony.

Ochrona osobista, w zalezno$ci od stopnia niebezpieczenstwa, polega na statej lub
czasowej obecno$ci policjantow w poblizu osoby chronionej, czasowej obserwacji
osoby chronionej 1 otoczenia, w ktorym przebywa, jak rdéwniez na wskazywaniu osobie
chronionej bezpiecznego miejsca przebywania oraz czasu i sposobu przemieszczenia
si¢, a takze na okre§laniu zakresu, warunkéw 1 sposobu kontaktowania si¢ osoby
chronionej z innymi osobami. Wskazany $rodek ochrony, realizowany zwlaszcza
w drodze stalej obecno$ci policjantow w poblizu 0soby chronionej, jest jednym
Z najbardziej skutecznych $rodkow zapewnienia bezpieczenstwa osoby chronione;j.
Szeroki katalog $srodkéw ochrony osobistej umozliwi precyzyjne dostosowanie metod
ochrony do potrzeb danej sprawy.

Najdalej idagcym s$rodkiem jest pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu. Przestanka
jego stosowania jest, podobnie jak w przypadku ochrony osobistej, wysoki stopien
zagrozenia zycia lub zdrowia oraz konieczno$¢ dtugotrwatej ochrony. Ponadto $rodek
ten zostal zaprojektowany jako subsydiarny, co oznacza konieczno$¢ ustalenia, ze inne
srodki ochrony i pomocy moga by¢ niewystarczajace. Jest to uzasadnione zaréwno
logistycznymi komplikacjami i kosztochtonno$cig, jak i niedogodnoscig dla osoby
chronionej 1 jej rodziny. Pozwala on na podjgcie czynno$ci organizacyjnych
umozliwiajacych osobie chronionej pobyt w miejscu innym niz dotychczasowe, w tym
na udostgpnienie tymczasowego lokalu mieszkalnego, zapewniajacego podstawowe
potrzeby zyciowe, pomoc w wynajeciu mieszkania, przeprowadzce lub
zagospodarowaniu oraz pomoc w zatatwieniu waznych spraw zyciowych zwigzanych ze
zmiang miejsca pobytu.

Uzupethieniem tego $rodka moze by¢ comiesi¢czna pomoc finansowa na zaspokojenie
podstawowych potrzeb zyciowych, potrzeb mieszkaniowych lub na pokrycie kosztéw

uzyskania $wiadczen opieki zdrowotnej. Nie mozna bowiem wykluczy¢ sytuacji, kiedy
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na skutek realizacji obowiazku zeznawania zagrozenie zycia lub zdrowia §wiadka jest
tak duze, ze nie moze on podja¢ pracy zawodowej.

Comiesigczna pomoc na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych dla osoby
petnoletniej nie moze przekracza¢ 3500 zt. Pomoc dla osoby maloletniej nie moze
przekracza¢ 2000 zt miesigcznie. W projekcie sformutowano rowniez wytyczne w tym
zakresie, okreslajac kwotg pomocy finansowej bierze si¢ pod uwage zakres i charakter
przyznawanych §rodkéw oraz poprzednie wynagrodzenie osoby chronione;.

Pomoc na zaspokojenie potrzeb mieszkaniowych moze by¢ przyznana — zgodnie
Z wyzej wymienionymi przestankami — na pokrycie catosci lub czesci wydatkow
faczacych si¢ z odptatnym udostepnieniem tymczasowego lokalu mieszkalnego lub
wynaj¢ciem mieszkania.

Pomoc finansowa na pokrycie kosztow s$wiadczen opieki zdrowotnej (w kwocie
odpowiadajacej ubezpieczeniu dobrowolnemu) przystugiwac¢ bedzie osobom, ktore nie
sg uprawnione do skorzystania ze $wiadczen finansowanych ze srodkow publicznych.
Projekt przewiduje ponadto, ze wlasciwy komendant Policji moze wskazywac lekarzy
I placowki medyczne, od ktorych osoba chroniona moze uzyska¢ $wiadczenia opieki
zdrowotnej. Wskazanie osob i podmiotow wykonujacych dziatalno$é lecznicza ma na
celu zachowanie wymogéw zwigzanych z efektywnym wykonywaniem ochrony.
Wskazanie nie jest obowigzkowe dla osoby chronionej, ale niezastosowanie si¢ do
niego moze by¢ potraktowane jako nieprzestrzeganie zasad i zalecen w zakresie
udzielonej ochrony i pomocy, co stanowi fakultatywng przestanke uchylenia $rodka,
przewidziang w art. 17 ust. 2 pkt 3 projektowanej ustawy.

Uzupelieniem pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu jest rdwniez pomoc
w zakresie dorgczania osobie chronionej przesyltek pocztowych, co zostato uregulowane
w projektowanych art. 8 i art. 9.

Ustawa wprowadza dwa mechanizmy towarzyszace systemowi $rodkéw ochrony
I pomocy, ktore stanowig jego funkcjonalne wsparcie. Pierwszy z nich polega na
powotaniu instytucji koordynatorow do spraw zapewnienia bezpieczenstwa o0sOb
wystepujacych w procesie karnym. Koordynatorzy maja funkcjonowac przy komendach
wojewodzkich Policji. Do ich podstawowych zadan naleze¢ ma zapewnienie
wspotdziatania jednostek Policji w zakresie stosowania $§rodkow ochrony i pomocy,
w tym gromadzenie informacji o ewentualnych zagrozeniach. Ponadto koordynatorzy

maja podejmowacé dzialania utatwiajace dostepnos¢ pomocy psychologicznej dla
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pokrzywdzonych. W tym celu przekazywa¢ maja jednostkom Policji informacje
0 podmiotach udzielajacych pomocy oraz zbiera¢ informacj¢ o odmowie $wiadczenia
pomocy psychologicznej przez podmiot, ktory otrzymat na ten cel dotacje z Funduszu
Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej, co przyczyni si¢ do
lepszego gospodarowania srodkami Funduszu.

Drugi mechanizm polega na ufatwieniu dostepu do pomocy psychologicznej dla
pokrzywdzonych oraz osob najblizszych, u ktérych zidentyfikowano zagrozenie
zdrowia psychicznego. W takim przypadku organ prowadzacy czynnosci operacyjno-
-rozpoznawcze albo  sprawdzajace lub organ prowadzacy postepowanie
przygotowawcze oraz sad informuja pokrzywdzonego o mozliwosci udzielenia pomocy
psychologicznej $wiadczonej przez podmioty, ktére otrzymaly na ten cel dotacje
z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej, lub inne
podmioty $wiadczace takag pomoc. Do tych ostatnich nalezg organizacje pozarzadowe,
ktore nie uzyskaly wspomnianej dotacji lub Poradnie Zdrowia Psychicznego. Na
wniosek pokrzywdzonego, organ ten moze rowniez wezwa¢ podmiot dotowany przez
Fundusz do udzielenia pomocy psychologicznej. Podmiot bedzie wowczas zobowigzany

do udzielenia pomocy w terminie 14 dni.

4.2. Postgpowanie

Srodki pomocy i ochrony stosuje komendant wojewodzki (Stoteczny) Policji whasciwy
ze wzgledu na miejsce pobytu osoby, wobec ktérej ma by¢ zastosowany srodek ochrony
lub pomocy. Rozwigzanie polegajace na uprawnieniu Policji do stosowania takich
srodkow sprawdzito si¢ w trakcie obowigzywania ustawy o §wiadku koronnym. Ustawa
przewiduje, ze od zarzadzenia w przedmiocie zastosowania, odmowy zastosowania lub
uchylenia srodkéw ochrony nie bedzie przystugiwaé zazalenie, ale wniosek o ponowne
rozpoznanie sprawy.

Decyzja ma by¢ podejmowana na wniosek zainteresowanego albo za jego zgoda na
wniosek sadu lub organu prowadzacego postepowanie przygotowawcze. Uprawniony
komendant Policji bedzie kazdorazowo zobligowany do kontroli, czy zachodza
ustawowe przestanki do objecia osoby ochrong i pomoca, jak réwniez do oceny stopnia
realnego zagrozenia i doboru adekwatnych srodkow.

Po zastosowaniu $rodka ochrony i pomocy, ale przed rozpoczg¢ciem jego wykonywania
osoba chroniona sktada wtasciwemu komendantowi Policji pisemne zobowigzanie do

przestrzegania zasad 1 zalecen w zakresie udzielonej ochrony, jak réwniez do
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wykonywania obowigzkOw spoczywajacych na niej z mocy ustawy oraz wynikajacych
Z prawomocnych orzeczen i decyzji — w razie korzystania ze $rodkow ochrony lub
pomocy polegajacych na zmianie miejsca pobytu.

Jednocze$nie w projektowanym art. 15 proponuje si¢ nalozenie na osobe, Ktorej
udzielono ochrony osobistej lub ochrony w zakresie zmiany miejsca pobytu,
zobowigzania do przekazywania informacji niezbednych dla zapewnienia prawidtowe;
realizacji $rodkéw ochrony i pomocy, w tym dotyczacych kontaktéw rodzinnych
I towarzyskich, stanu majatkowego oraz stanu zdrowia. Wszystkie wskazane informacje
majag na celu zapewnienie optymalnego poziomu ochrony i sg niezbedne dla
prawidtowej realizacji ochrony. Tozsamy cel ma projektowana regulacja art. 15 ust. 2,
zgodnie z ktorg osoba objeta ochrong przed wykonaniem $rodka ochrony lub pomocy
moze by¢ poddana za jej zgoda badaniu psychologicznemu.

Wskazane regulacje maja istotne znaczenie z punktu widzenia celéw realizowanej
ochrony. Brak wspotpracy osoby chronionej z funkcjonariuszami sprawujgcymi
ochrong moze zniweczy¢ ich wysitki 1 uczyni¢ ochron¢ nieskuteczng oraz stwarzaé
realne zagrozenie zycia i zdrowia funkcjonariuszy.

Zastosowanie $rodkéw ochrony lub pomocy poddano limitacjom czasowym -—
w zalozeniu powinny by¢ one stosowane tak dlugo, jak wystepuje realne zagrozenie
bezpieczenstwa osoby chronionej. Nalezy przy tym wskazaé, ze — jak wynika
z doswiadczen praktyki — zagrozenie dla $wiadkow i pokrzywdzonych zazwyczaj ustaje
z chwilg zakonczenia postgpowania karnego w sprawie. Zgodnie z projektowanym
art. 16 ust. 1 przewiduje si¢, ze wskazane $rodki bezposredniej ochrony i wsparcia
pokrzywdzonych 1 $wiadkoOw stosuje si¢ na czas oznaczony, wskazany w zarzadzeniu
wlasciwego komendanta Policji. Zgodnie jednak z ust. 2 tego artykulu, stosowanie
srodkéw ochrony moze zosta¢ w uzasadnionych przypadkach przedtuzone na dalszy
CzaS 0Znaczony.

W art. 17 przewiduje si¢ podstawy do obligatoryjnego 1 fakultatywnego uchylenia
srodkdéw ochrony i pomocy. Taka decyzja powinna by¢ podjeta niezwlocznie po ustaniu
przestanek, ktore uzasadnialy zastosowanie $rodkow ochrony lub pomocy, lub
w sytuacji, gdy $wiadek lub pokrzywdzony bezpodstawnie uchylit si¢ od zlozenia
zeznan w toku postepowania, w zwigzku z ktérym udzielono mu S$rodka ochrony
I pomocy, odmowil ztozenia pisemnego o$wiadczenia, o ktébrym mowa jest powyzej,

a takze na wniosek osoby chronionej o zakonczenie ochrony lub pomocy.
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Fakultatywne przestanki uchylenia $rodkoéw ochrony i pomocy obejmuja zatajenie
istotnych informacji majace znaczenie dla ochrony, niestosowanie si¢ do niezbednych
dla ochrony polecen funkcjonariuszy Policji lub korzystanie z pomocy niezgodnie z jej
przeznaczeniem. Fakultatywna przestanka uchylenia $rodkow jest rowniez zlozenie
przez $wiadka lub pokrzywdzonego falszywych zeznan badz uchylanie si¢ przez niego
od obowigzku zeznawania. Nalezy podkresli¢, ze ochrona udzielana $wiadkowi
zwigzana jest $ciSle ze spoteczng uzytecznos$cia ztozonych przez niego zeznan, ktoére
przyczyniaja si¢ do realizacji funkcji sprawiedliwo$ciowej procesu karnego, utwierdzaja
w spoteczenstwie przeswiadczenie, ze prawo dziala skutecznie, a osoba winna
popelnienia przestepstwa ponosi odpowiedzialnos¢ karng. W sytuacji gdy $wiadek
falszywie zeznaje, nie zachodzi interes spoteczny w udzielaniu mu ochrony lub
pomocy. Z tego tez wzgledu konieczne jest wprowadzenie odpowiedniej przestanki
uchylenia $rodka. Jednoczesnie, z uwagi na donioste znaczenie uchylenia $rodka dla
osoby chronionej i jej rodziny, nalezatlo mozliwie ograniczy¢ dyskrecjonalnos¢ w tym
zakresie, przez wskazanie stosunkowo precyzyjnych przestanek. Najpewniejszg
podstawa byloby prawomocne skazanie za falszywe zeznania, ale oznaczaloby to
konieczno$¢ podejmowania decyzji dopiero po zakonczeniu postgpowania karnego
0 czyn z art. 233 k.k., co prowadziloby do zwtoki. Z tego wzgledu zdecydowano, iz
przestanka uchylenia $rodka powinno by¢ wydanie postanowienia o przedstawieniu
zarzutdw. Jako ze obniza to standard dowodowy do poziomu prawdopodobienstwa,
nalezalo w odniesieniu do omawianej podstawy wykluczy¢ automatyzm decyzyjny
i nada¢ jej charakter fakultatywny.

Jednoczesnie proponuje si¢, aby w takiej sytuacji, jak rowniez w przypadku
bezpodstawnej odmowy zlozenia zeznah i1 umy$lnego wprowadzenia w blad lub
zatajenia istotnych informacji co do okoliczno$ci, w zwiazku z ktérymi udzielono jej
srodka ochrony i1 pomocy, $wiadek zobowigzany byt do zwrotu wlasciwemu organowi
rownowartosci §wiadczen otrzymanych w ramach pomocy.

Z uwagi na fakt, ze ochrona osobista i pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu moga
by¢ skutecznie realizowane wylacznie w przypadku, gdy okolicznosci dotyczace
udzielonych $rodkéw ochrony i pomocy objete sa poufnoscig, projekt stanowi, ze
powyzsze informacje podlegaja ochronie zgodnie z przepisami o ochronie informacji
niejawnych. Sci§le ze wskazang regulacja zwigzana jest projektowana norma art. 22

ustawy , ktora wprowadza zmiany dostosowawcze w ustawie z dnia 5 sierpnia 2010 r.
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o ochronie informacji niejawnych, tak aby ochrong zapewniang przez t¢ ustawg objaé
wszelkie informacje dotyczace udzielenia i wykonywania srodkow ochrony i pomocy.
W konsekwencji dokumentéw zawierajacych takie informacje nie bgdzie si¢ dolaczato
do jawnych akt sprawy.

Ze wzgledu na konieczno$¢ zagwarantowania bezpieczenstwa osob chronionych, jak
| funkcjonariuszy realizujacych ochrong¢ proponuje si¢ w odniesieniu do tych dwu
srodkdw wprowadzenie zakazu dowodowego uniemozliwiajagcego dopuszczenie
czynno$ci dowodowej zmierzajacej do ujawnienia okoliczno$ci dotyczacych udzielenia
i wykonywania $§rodkéw ochrony i pomocy. Powyzsza regulacja ukierunkowana jest na
ochron¢ poufnosci metod i technik ochrony $wiadka, na wzor tozsamych regulacji

zawartych w ustawie o §wiadku koronnym.

5. Uprawnienia $wiadkéw i1 pokrzywdzonych w Kodeksie postgpowania karnego —
rozwigzania niezwigzane bezposrednio z prawem Unii Europejskiej

Zmiang o charakterze dyrektywy interpretacyjnej wplywajaca na uksztaltowanie
postepowania karnego jest uzupeinienie art. 2 § 1 pkt 3 k.p.k. Jako rownorzedny cel
procesu karnego proponuje si¢, obok ochrony uprawnionych intereséw
pokrzywdzonego, poszanowanie jego godnosci. Nalezy mie¢ na uwadze, ze Konstytucja
Rzeczypospolitej Polskiej w art. 30 przewiduje nienaruszalno$¢, poszanowanie
i ochrone godnosci cztowieka. Przywotanie tego standardu w tresci k.p.k. wzmocni
podmiotowos¢ o0sob pokrzywdzonych przestgpstwem w procesic wymierzania
sprawiedliwosci. O uzupehienie k.p.k. w tym zakresie apelowal réwniez Rzecznik
Praw Obywatelskich oraz Rada Legislacyjna. Do konieczno$ci poszanowania godnos$ci
pokrzywdzonych nawigzuje rowniez wprost art. 18 dyrektywy 2012/29/UE.

Projekt zmienia art. 148 i art. 191 k.p.k. w celu anonimizacji niektérych danych oséb
przestluchiwanych w postgpowaniu karnym, a zatem nie tylko pokrzywdzonych, ale
takze $wiadkow, biegltych, a nawet oskarzonych. Zmiana polega¢ ma na tym, ze
w protokole nie bedzie si¢ zamieszcza¢ danych dotyczacych miejsca zamieszkania
I miejsca pracy osob bioracych udziat w czynnos$ci. Maja by¢ one umieszczane
w zataczniku do wylacznej wiadomosci organu prowadzacego postepowanie i nie by¢
dostepne dla stron, ich pelnomocnikéw oraz $wiadkow. Standard ten powinien odnosic¢
si¢ do wszystkich 0sob przestuchiwanych lub bioracych udzial w innych czynno$ciach.
Ujawnienie tych danych mogltoby nastepowac tylko woéwczas, jezeli maja one znaczenie

dla rozstrzygnigcia w sprawie. W odniesieniu do o0sob zeznajacych przed sadem
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w charakterze $wiadka lub bieglego zmianie ulegnie sposob ustalania ich miejsca
zamieszkania, tak aby dane te nie byly dostepne dla oskarzonego.

Proponowana zmiana powinna skutkowaé podniesieniem standardu bezpieczenstwa
swiadkow, bieglych, a takze wspotoskarzonych, przez utrudnienie dostepu do ich
danych adresowych przez innych uczestnikOw postgpowania, np. oskarzonych, ktorzy
mogliby wywiera¢ wplyw na ich zeznania lub wyjasnienia. Anonimizacja tych danych
nie wyeliminuje zupeie takiego ryzyka, ale w znaczacym stopniu je zmniejszy. Nalezy
podkresli¢, ze zakladana zmiana nie bg¢dzie miata wptywu na zasade wewngtrznej
jawnosci procesu karnego — anonimizacji nie ma bowiem podlega¢ tozsamos¢ §wiadka,

a wylacznie jego adres i miejsce pracy.

6. Uprawnienia §wiadkow i1 pokrzywdzonych w Kodeksie postgpowania karnego —
implementacja dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia
1 ochrony ofiar przestepstw oraz zastepujacej decyzje ramowag Rady
2001/220/WSiSW

Pierwszym aktem prawa Unii Europejskiej wprowadzajacym jednolite standardy
ochrony pokrzywdzonych w postepowaniu karnym w panstwach cztonkowskich byta
decyzja ramowa Rady 2001/220/WSiSW o statusie pokrzywdzonego w postepowaniu
karnym (Dz. Urz. UE L 82 z 22.03.2001, str. 1). Jednakze zasady przewidziane
w decyzji ramowe]j okazaly si¢ niewystarczajace i zbyt ogolne, aby zapewni¢ peilng
skuteczno§¢ praw pokrzywdzonym. Leglo to u podstaw przyjecia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
ustanawiajgcej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia 1 ochrony ofiar przestgpstw
oraz zastgpujacej decyzje ramowa Rady 2001/220/WSiSW. Celem tego instrumentu jest
zapewnienie, aby osoby pokrzywdzone przestgpstwem, a w pewnych sytuacjach takze
osoby im bliskie, otrzymywaty w trakcie postepowania karnego odpowiednie wsparcie,
ochrong i informacje. Termin implementacji dyrektywy uptywa z dniem 16 listopada
2015r.

Wskaza¢ nalezy, ze podejmowane w ramach Unii Europejskiej inicjatywy w zakresie

wzmocnienia praw 0s0b uczestniczgcych w procesie karnym nie obejmujg $wiadkow.

Brak jest zatem na poziomie Unii Europejskiej jednolitych standardow dotyczacych tej

kategorii uczestnikow postgpowania. Panstwom cztonkowskim pozostawia si¢ swobodg

w zakresie uregulowania praw i ochrony swiadkow w postgpowaniu karnym. Mimo ze
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dyrektywa przewiduje wprowadzenie uprawnien wytacznie wobec pokrzywdzonych,

zaktada si¢ rozciaggnigcie niektorych z nich takze na innych §wiadkow. Dotyczy to

takich uprawnien, jak prawo do uzyskiwania pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach,

w pewnych sytuacjach prawo do informacji 0 zwolnieniu lub ucieczce oskarzonego oraz

prawo do przestuchania w formie wideokonferenc;ji.

Implementacja dyrektywy 2012/29/UE obejmuje nastgpujace obszary uprawnien

pokrzywdzonych:

a) rozszerzenie katalogu oso6b uprawnionych do wstgpienia w prawa zmarlego
pokrzywdzonego,

b) pouczanie o przystugujacych uprawnieniach i obowigzkach,

c) prawo do otrzymania potwierdzenia zawiadomienia o przestgpstwie wraz
z ewentualnym ttumaczeniem,

d) prawo do informacji o sprawie,

e) prawo do tlumaczenia pisemnego nicktorych dokumentow, w szczegdlnoSci
orzeczen podlegajacych zaskarzeniu lub konczacych postepowanie,

f) prawo do udzialu osoby trzeciej w  czynnosciach  postgpowania
przygotowawczego,

g) szczegodlny tryb przestuchania (wideokonferencja), pozwalajacy w uzasadnionych
przypadkach wyeliminowa¢ bezposredni kontakt miedzy pokrzywdzonym lub
swiadkiem a oskarzonym.

Charakterystyczng cecha tego instrumentu jest mozliwo$¢ uzaleznienia sposobu

realizacji wynikajacych z niego uprawnien od ,,roli ofiary w danym systemie wymiaru

sprawiedliwosci w sprawach karnych” (por. motyw 20 preambuly). Oznacza to
mozliwo$¢ pewnego dostosowania zakresu transpozycji do juz istniejacych rozwigzan
legislacyjnych i praktyki. Dotyczy to zwlaszcza takich uprawnien pokrzywdzonych, jak
informacja o tresci prawomocnego wyroku czy informacja o stanie postepowania
karnego (art. 6 ust. 2 dyrektywy), prawo do tlumaczenia pisemnego i ustnego

(art. 7 ust. 1 i 3 dyrektywy), prawo do odwotania si¢ od decyzji o odmowie $cigania

(art. 11 dyrektywy), prawo do zwrotu kosztow (art. 14 dyrektywy) czy prawo do

specjalnej reprezentacji dziecka w postepowaniu sgdowym (art. 24 lit. b dyrektywy).

Zmiana art. 52, art. 58 i art. 61 k.p.k. ma na celu rozszerzenie katalogu 0s6b

uprawnionych do wstapienia w prawa zmartego pokrzywdzonego oraz wprowadzenie

mechanizmu umozliwiajacego ograniczenie liczby uprawnionych do wstapienia.
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Dyrektywa zawiera definicj¢ ofiary, za ktérg uznaje takze cztonkéw rodziny
w przypadku jej $mierci. Definicja cztonka rodziny jest szeroka i obejmuje matzonka,
osobg¢ pozostajacag z ofiarg w bliskim pozyciu we wspdlnym gospodarstwie domowym,
krewnych oraz osobe¢ pozostajaca na utrzymaniu ofiary (art. 2.1a i art. 2.1b dyrektywy).
Dotychczasowe katalogi sukcesorow procesowych pokrzywdzonego lub oskarzyciela
prywatnego przewidziane w nowelizowanych przepisach nie obejmowaly o0sob
pozostajagcych na utrzymaniu pokrzywdzonego. Rozszerzenie katalogu o0sob
uprawnionych do wstapienia w prawa zmarlego pokrzywdzonego wymaga
wprowadzenia mechanizmu umozliwiajagcego — W pewnych sytuacjach — ograniczenie
ich liczby, przez odwotanie si¢ do istniejacej procedury przewidzianej w art. 56 k.p.k.
Celem zastosowania tego mechanizmu jest zapobiezenie mozliwej przewlektosci
postgpowania spowodowanej przez wzrost jego uczestnikow. Mozliwo$¢ taka wynika
wprost z art. 2 ust. 2 dyrektywy.

Art. 56a, art. 60a oraz art. 62a k.p.k. przewiduja obowigzek tlumaczenia orzeczenia
podlegajacego zaskarzeniu lub konczacego postepowanie, dorgczanemu oskarzycielowi
prywatnemu lub powodowi cywilnemu, ktory nie wlada w wystarczajagcym stopniu
jezykiem polskim, co odpowiada art. 7 dyrektywy. Majac na wzgledzie wymog
zaskarzalno$ci decyzji o odmowie zapewnienia ttumaczenia ustnego lub pisemnego,
przewidziany w art. 7 ust. 7 dyrektywy, nalezy pamigta¢, ze nie musi on oznaczaé
wprowadzenia odrebnej procedury skargowej. Zgodnie z motywem 35 preambuly dla
spelnienia tego warunku wystarczajace jest potraktowanie odmowy ttumaczenia jako
przestanki apelacyjnej w trakcie kontroli instancyjnej wydanego orzeczenia. Mozliwo$¢
taka istnieje juz w polskim systemie prawnym.

Zmiany w art. 253 k.p.k. oraz art. 168a k.k.w. uzupelniajg istniejacy juz wczesniej
system zawiadamiania pokrzywdzonego o ucieczce skazanego z zakladu karnego,
atakze o decyzjach modyfikujacych stosowanie tymczasowego aresztowania.
Proponowana zmiana dotyczy ucieczki oskarzonego z aresztu tymczasowego, co
odpowiada wymogowi art. 6 ust. 5 dyrektywy. Pokrzywdzony moze z uprawnienia tego
zrezygnowa¢. Zdecydowano si¢ rowniez na rozciggnigcie tego uprawnienia —
w pewnych przypadkach — na $wiadkow. Chodzi tu o szczegdlnie uzasadnione
okolicznosci, zwlaszcza gdy oskarzony grozil swiadkowi popetieniem przestgpstwa na
jego szkodg. W takich przypadkach zaréwno swiadek, jak i pokrzywdzony, $wiadomi

grozacego im niebezpieczenstwa, beda mogli wystapi¢ o zastosowanie odpowiednich
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srodkow ochrony lub podja¢ inne dziatania w celu zmniejszenia potencjalnego ryzyka
przed rewanzem badz zastraszeniem ze strony oskarzonego.

Art. 299a k.p.k. umozliwia udziat osoby wskazanej przez pokrzywdzonego podczas
czynno$ci w postepowaniu przygotowawczym. Warunkiem jest, aby udzial osoby
przybranej nie utrudnial w istotny sposob czynnosci. Przepis stanowi implementacje
art. 3 ust. 3 1 art. 20 lit. ¢ dyrektywy, ktore przewidujg prawo udziatu osoby trzeciej
wskazanej przez ofiar¢ w zlozeniu zawiadomienia o przestgpstwie oraz przestuchaniu.
Zmiana proponowana w art. 300 § 2 k.p.k. rozszerza zakres pouczenia pokrzywdzonego
o przystugujagcych mu prawach, przewidziany w art. 3 i art. 4 dyrektywy. Podobnie jak
obecnie, pouczenia dokonywane majg by¢ przy zastosowaniu standardowych wzorow,
opracowanych przez Ministra Sprawiedliwosci 1 sformutowanych prostym
| przystepnym jezykiem. Przyznanie $wiadkom prawa do informacji uznano za istotne
z tego wzgledu, ze Swiadomos$¢ uprawnien z pewnoscia przyczyni si¢ do petniejszego
ich wykorzystywania. Sformalizowany sposob dokonywania pouczen, tzn. przy
zastosowaniu  standardowych  wzorow, pozwoli na unikni¢gcie dowolnoSci
I ewentualnych naduzy¢ w tym zakresie. Postuzenie si¢ natomiast jezykiem prostym
I zrozumiatym jest konieczno$cia, jezeli omawiane uprawnienie nie ma mie¢ charakteru
wyltacznie formalnego, ale rzeczywiscie wptywaé na $wiadomos$¢ prawng
pokrzywdzonego 1 $wiadka.

Zmiana w art. 325¢ § 1 k.p.k. polega na umozliwieniu stronie postgpowania uzyskania
ustnej informacji o najwazniejszych motywach postanowienia o wszczeciu
dochodzenia, odmowie wszczecia dochodzenia, umorzeniu dochodzenia i wpisaniu
sprawy do rejestru przestepstw, umorzeniu dochodzenia oraz o jego zawieszeniu.
Potrzeba tej zmiany, jak réwniez nowelizacji art. 350 k.p.k., przez wprowadzenie
obowigzku zawiadamiania pokrzywdzonego o terminie i miejscu rozprawy gldwnej,
wynika wprost z art. 6 ust. 1 1 2 dyrektywy. Jej celem jest zwigkszenie realnych
uprawnien pokrzywdzonego w procesie karnym, ktore moga by¢ efektywnie
realizowane jedynie pod warunkiem posiadania informacji nie tylko o decyzjach,
podejmowanych przez organy procesowe, ale takze o motywach ich wydania.

Art. 390 k.p.k. przewiduje szersze wykorzystanie urzadzen telekomunikacyjnych do
przestuchania §wiadkdw. Moze to mie¢ zastosowanie w sytuacji, gdy nalezy si¢
obawia¢, ze obecno$¢ oskarzonego moglaby oddziatywaé krepujaco na wyjasnienia

wspotoskarzonego albo na zeznania §wiadka lub biegtego. Art. 390 k.p.k. w brzmieniu
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dotychczasowym umozliwia jedynie przeprowadzenie przestuchania pod nieobecnosé
oskarzonego. Nowelizacja dodatkowo umozliwi przeprowadzenie przestuchania
w formie wideokonferencji, obecnie przewidzianej wylacznie jako sposob przestuchania
swiadka na odlegtos¢ (art. 177 § la k.p.k.) oraz sposob przestuchania $wiadka
anonimowego (art. 184 § 4 k.p.k.). Nalezy zaznaczy¢, ze wprowadzenie tej mozliwosci
w omawianych sytuacjach jest rozwigzaniem Kkorzystnym nie tylko dla
wspotoskarzonego, §wiadka czy bieglego, ale rowniez dla samego oskarzonego.
Przestuchanie w tej formie nie jest bowiem tak drastycznym odstgpstwem od gwarancji
procesowych oskarzonego, jak przestuchanie prowadzone pod jego nieobecno$é,
cho¢by z uwagi na mozliwo$¢ zadawania pytan osobie przestuchiwanej. Procedura

zastosowania wideokonferencji do przestuchania wynika z art. 23 dyrektywy.

7. Implementacja dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE z dnia
13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony

Kolejnym instrumentem w zakresie ochrony pokrzywdzonych jest dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie
europejskiego nakazu ochrony. Jej celem jest zapewnienie, aby ochrona udzielana danej
osobie w jednym panstwie czlonkowskim byla wykonywana i kontynuowana we
wszystkich innych panstwach cztonkowskich, w ktérych osoba ta przebywa. Ma ona
rébwniez na celu spowodowanie, aby uzasadnione korzystanie przez obywateli Unii
z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ 1 przebywania na terytorium panstw
cztonkowskich, zgodnie z art. 21 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej, nie
skutkowato utratg przez nich ochrony udzielonej w ramach postegpowania karnego.
Termin implementacji dyrektywy uptywa z dniem 11 stycznia 2015 r.

Dzigki regulacjom zawartym w dyrektywie, osoby chronione w chwili przeniesienia si¢
do innego panstwa cztonkowskiego moga wystapi¢c z wnioskiem o wydanie
tzw. europejskiego nakazu ochrony, co umozliwi wladzom w nowym miejscu
zamieszkania uznanie 1 wykonanie $rodkéw ochrony (np. nakazu opuszczenia
mieszkania, zakazu zblizania si¢ do danej osoby) przyznanych na terytorium innego
panstwa.

Nalezy podkresli¢, ze dyrektywa 2011/99/UE nie przewiduje obowigzku wprowadzenia
do krajowych systeméw prawnych nowych s$rodkow ochrony ani nie ustanawia
obowigzku wprowadzenia lub zmiany systemu prawa karnego na potrzeby

wykonywania europejskiego nakazu ochrony. Tworzy ona jedynie mechanizm
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umozliwiajacy — w okreslonych sytuacjach — zastosowanie istniejgcych, krajowych

rozwigzan prawnych.

Dyrektywa ma zastosowanie do $srodkéw, ktérych celem jest ochrona danej osoby przed

czynem zabronionym innej osoby, mogacym w jakikolwiek sposob zagrozié jej zyciu,

nietykalnos$ci fizycznej lub psychicznej, godnos$ci, wolnosci osobistej lub seksualne;.

Dotyczy ona nastepujacych srodkow:

a) zakazu przebywania w okreslonych miejscach, miejscowosciach lub na okreslonych
obszarach, gdzie mieszka lub ktére odwiedza osoba podlegajaca ochronie,

b) zakazu lub ograniczenia wszelkich form kontaktu z osobg podlegajaca ochronie,
w tym kontaktow telefonicznych, elektronicznych, korespondencyjnych, faksowych
czy innych,

C) zakazu lub ograniczenia mozliwosci zblizania si¢ na odlegto$§¢ mniejsza niz to
okreslono do osoby podlegajacej ochronie.

Wszystkie te $rodki ochrony sg znane prawu polskiemu 1 mogg zostaé orzeczone

w dowolnej fazie postepowania karnego, a zatem w postepowaniu przygotowawczym,

jurysdykcyjnym lub wykonawczym. Zgodnie z prawem polskim zakaz przebywania

w okreslonych miejscach moze zosta¢ orzeczony jako element Srodka zapobiegawczego

w postaci dozoru okre$lonego w art. 275 § 1 k.p.k., jako srodek karny okreslony

w art. 39 pkt 2b k.k., obowigzek probacyjny okreslony w art. 72 § 1 pkt 7 k.k. lub

obowigzek zwigzany z warunkowym zwolnieniem skazanego okreslony

wart. 1598 1 kkw. w zw. z art. 72 § 1 pkt 7 k.k. Zakaz kontaktowania si¢

Z pokrzywdzonym lub innymi osobami moze zosta¢ w Polsce orzeczony jako srodek

zapobiegawczy na podstawie art. 275 8 1 k.p.k., srodek karny okreslony w art. 39 pkt 2b

k.k., obowiazek probacyjny okre§lony w art. 72 § 1 pkt 7a k.k. lub obowiagzek zwigzany

z warunkowym zwolnieniem skazanego okre$lony w art. 159 § 1 k.k.w. w zw. z art. 72

§ 1 pkt 7a k.k. Zakaz zblizania si¢ do pokrzywdzonego lub innych oséb moze natomiast

zosta¢ orzeczony jako S$rodek karny okreslony w art. 39 pkt 2b k.k., obowigzek

probacyjny okreslony w art. 72 § 1 pkt 7a k.k. lub obowiazek zwigzany z warunkowym

zwolnieniem skazanego okreslony w art. 159 § 1 k.k.w. w zw. z art. 72 8 1 pkt 7a k.k.

Z uwagi na elastyczng redakcje art. 275 § 1 k.p.k. okreslajacego zakres przedmiotowy

dozoru, zakaz taki moze by¢ rowniez zastosowany jako $rodek zapobiegawczy. Tym

samym polskie ustawodawstwo juz obecnie dysponuje wszystkimi srodkami, ktére beda

naktadane i wykonywane na podstawie europejskiego nakazu nadzoru.
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Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze dyrektywa ma zastosowanie do $rodkoéw ochrony
stosowanych wylacznie w sprawach karnych, a zatem nie obejmuje analogicznych
srodkow stosowanych w postgpowaniu cywilnym lub administracyjnym.

Dyrektywa opiera si¢ na typowym dla Unii Europejskiej mechanizmie wzajemnego
uznawania orzeczen w sprawach karnych. Instrumenty tego typu byly wielokrotnie
wdrazane do prawa polskiego przez dodawanie kolejnych rozdziatow w dziale XIII
k.p.k., regulujacym postgpowanie w sprawach ze stosunkéw mig¢dzynarodowych.
Proponuje si¢ zastosowanie tej samej techniki legislacyjnej wobec dyrektywy
2011/99/UE, przez dodanie do dziatu XIII k.p.k. dwoch rozdziatow: 66j i 66K.
Projektowany rozdziat 66j k.p.k. reguluje kwestie wystapienia przez polski sad lub
prokuratora do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie europejskiego
nakazu ochrony na podstawie orzeczonego wobec oskarzonego $rodka
zapobiegawczego, $rodka karnego lub probacyjnego albo obowigzku natozonego
W zwigzku z warunkowym zwolnieniem.

Art. 611w k.p.k. okresla ustrojowe i proceduralne ramy wystgpienia o wykonanie
nakazu. Moze to nastapi¢ wylacznie na wniosek pokrzywdzonego i tylko wowczas, gdy
jest to niezbedne dla ochrony jego praw. Nakaz kieruje si¢ do wiasciwego sadu lub
innego organu panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, w ktorym pokrzywdzony
przebywa lub o$wiadczy, ze zamierza tam przebywac. Nalezy podkresli¢, ze pojecie
»przebywa” jest znaczeniowo szersze niz np. ,,posiada legalne stale miejsce pobytu”
(por. art. 607zd § 1 k.pk.) albo ,posiada stale lub czasowe miejsce pobytu”
(por. art. 611ff § 1 k.p.k.). Jest to w pelni zgodne z tre$cig art. 6 ust. 1 dyrektywy,
Z ktérego wynika, ze wydanie nakazu moze nastgpi¢ takze w przypadku krotkotrwatego
wyjazdu do innego panstwa czlonkowskiego, nietagczacego si¢ ze zmiang miejsca
pobytu. Zasadno$¢ wydania nakazu w takiej sytuacji podlega¢ bedzie ocenie sadu lub
prokuratora ze wzgledu na proponowane kryterium potrzeby ochrony praw
pokrzywdzonego.

W odréznieniu od innych orzeczen karnych podlegajacych wzajemnemu wykonywaniu,
europejskiego nakazu ochrony nie przekazuje si¢ w §lad za oskarzonym, ale za
pokrzywdzonym. Wynika to z podstawowego zalozenia dyrektywy, zgodnie z ktorym
projektowana procedura stuzy¢ ma wylgcznie ochronie pokrzywdzonego (por. motyw
9 preambuty dyrektywy). Z tego tez wzgledu w uzasadnionych przypadkach mozna go

przekaza¢ do wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego. Potrzeba taka moze wynikac
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np. z faktu, ze pokrzywdzony regularnie wyjezdza do pracy lub do szkoly za granice,
nie zrywajac jednoczes$nie kontaktu ze swoim stalym miejscem pobytu. Z tej samej
przyczyny art. 611wa k.p.k. umozliwia dalsze wykonywanie dozoru przez organ
krajowy, mimo wydania nakazu. Pozwala to na kontynuacj¢ ochrony pokrzywdzonego
niezaleznie od czasowych zmian miejsca jego pobytu, jak réwniez od decyzji
podejmowanych przez organ panstwa wykonania orzeczenia lub zwloki w wykonaniu
nakazu przez ten organ.

Podobnie jak w innych instrumentach prawnych z tego zakresu, obrdt nast¢puje na
podstawie standardowego zaswiadczenia, dostepnego we wszystkich jezykach
oficjalnych Unii Europejskiej. Wzoér zaswiadczenia okresli rozporzadzeniem Minister
Sprawiedliwosci.

Art. 611wb k.p.k. przewiduje obowigzek powiadomienia wtasciwego sadu lub innego
organu panstwa wykonania nakazu o zmianie obowigzkow natozonych na oskarzonego
oraz innych istotnych okolicznosciach majacych wptyw na wykonanie nakazu.
Art. 611wc k.p.k. wskazuje natomiast, ze postanowienie w przedmiocie wydania nakazu
nie podlega zaskarzeniu, co odpowiada pozostalym implementacjom z zakresu
wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych.

Projektowany rozdziat 66k k.p.k. okresla procedur¢ zwigzang z wystgpieniem panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie europejskiego nakazu ochrony do
wlasciwego organu polskiego.

Art. 611wd zawiera norm¢ kompetencyjng umozliwiajaca wykonanie europejskiego
nakazu ochrony przez prokuratora prokuratury rejonowej, na obszarze dziatania ktorej
przebywa osoba podlegajgca ochronie. Warunkiem zgodnym z art. 5 dyrektywy jest,
aby na osobe, przeciwko ktorej w panstwie cztonkowskim UE byto lub jest prowadzone
postepowanie karne, natozony byt obowiazek powstrzymania si¢ od przebywania
w okreslonych $rodowiskach lub miejscach lub powstrzymania si¢ od kontaktow
Z okreslonymi osobami lub =zblizania si¢ do okreslonych osob. Podobnie jak
w przypadku implementacji decyzji ramowej Rady 2009/829/WSiSW z dnia
23 pazdziernika 2009 r. w sprawie stosowania przez panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej zasady wzajemnego uznawania do decyzji w sprawie srodkow nadzoru
stanowigcych alternatywe dla tymczasowego aresztowania (Dz. Urz. UE L 294
z 11.11.2009, str. 20 — rozdziaty 65¢—65d k.p.k.), proponuje si¢ odstgpienie od podziatu

kompetencji pomiedzy prokuratora i sad w zalezno$ci od fazy postepowania karnego
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toczacego si¢ w panstwie wydania nakazu. Brak bowiem uzasadnienia dla takiego
podziatu, skoro w Polsce zadne postgpowanie przygotowawcze czy sagdowe 0 czyn
zabroniony przeciwko tej osobie si¢ nie toczy. Ewentualny podziat kompetencji migdzy
prokuratorow a sady w zaleznosci od fazy postgpowania, w ktorej wydany zostat nakaz,
bytby sztuczny i stwarzalby ryzyko sporéw kompetencyjnych, zwtaszcza, ze w obcych
porzadkach prawnych podzial na fazy postgpowania nie musi by¢ rownie klarowny jak
w systemie polskim.

Zdanie drugie art. 611wd § 3 okresla procedure przewidziang w art. 6 ust. 3 dyrektywy.
Zgodnie z nig, o wydanie europejskiego nakazu ochrony osoba uprawniona moze
wystapi¢ do wlasciwego organu panstwa wydania nakazu albo do wlasciwego organu
panstwa wykonania nakazu. Jezeli zlozy taki wniosek w panstwie wykonania, wlasciwy
organ tego panstwa bezzwlocznie przekazuje go wlasciwemu organowi panstwa
wydania. Moze to mie¢ znaczenie zwlaszcza w sytuacjach, w ktérych potrzeba objecia
osoby uprawnionej nakazem ochrony powstata juz podczas jego pobytu w panstwie
wykonania nakazu, czyli — w omawianym przypadku — w Polsce.

Podkresli¢ nalezy, ze samoistng podstaw¢ wykonania obowigzku objetego europejskim
nakazem ochrony stanowi sam nakaz sporzadzony i przekazany przez panstwo obce.
Wynika to wprost ze sformulowania uzytego w projektowanym art. 611wd § 1 in fine,
ze nakaz ten podlega wykonaniu przez prokuratora. Nie przeczy temu stwierdzeniu
W szczegdlnosci przepis zawarty w § 4 wymienionego artykutu, zgodnie z ktérym przy
wykonywaniu nakazu stosuje si¢ prawo polskie. Przepis ten odnosi si¢ bowiem do regut
rzadzacych wykonaniem obowigzkéw przewidzianych w ENO, nie za$ do podstawy
natozenia, uznania badz realizacji tychze obowigzkéw. Innymi slowy, warunkiem
wykonania nakazu ochrony nie jest wydanie przez prokuratora decyzji procesowych
W postaci zastosowania dozoru Policji lub srodka zapobiegawczego przewidzianego
w art. 275a k.p.k. Byloby to zreszta niemozliwe, gdyz przeciwko osobie, na ktorg
natozono obowigzki przewidziane w nakazie ochrony, w Polsce nie toczy si¢ zadne
postepowanie karne o czyn zabroniony. Tymczasem wspomniane S$rodki, zgodnie
zart. 249 8§ 1 k.p.k., stuzag zabezpieczeniu prawidtowego toku takiego postgpowania.
Tozsame rozwigzanie zostato zastosowane przy implementacji powotanej wyzej decyzji
ramowej 2009/829/WSiSW, w szczegbdlnosci w art. 607zh § 1 k.p.k. in fine. Art. 611we
I art. 611wf okreslaja tryb postepowania w sprawie wykonania europejskiego nakazu

ochrony. Podobnie jak implementowana dyrektywa, projektowane przepisy nie

www.inforlex.pl



wprowadzajg $cistych termindw wydania orzeczenia w przedmiocie nakazu wniosku
przez polskiego prokuratora. Co do zasady, powinien on procedowaé niezwlocznie.
Przepisy te przewiduja réwniez mozliwo$¢ adaptacji orzeczonych obowigzkow do
prawa polskiego oraz umozliwiaja wezwanie wilasciwego organu panstwa wydania
nakazu o uzupetnienie przekazywanych informacji. Jezeli jednak organ ten nie uzupetni
informacji w terminie, prokurator moze podja¢ decyzje na podstawie posiadanych
informacji. Przepis nie przesadza o charakterze tej decyzji, co oznacza, ze nie w kazdym
przypadku jego zastosowania musi to by¢ decyzja odmowna. Zgodnie z projektowanym
art. 611wg § 2 pkt 2 podstawg odmowy jest bowiem wylacznie brak kwalifikowany,
polegajacy na niekompletnosci nakazu lub jego niezgodnos$ci z orzeczeniem albo braku
orzeczenia.

Art. 611wg § 1 przewiduje obligatoryjna przestanke odmowy uznania i wykonania
nakazu, wynikajaca z faktycznej niemozliwos$ci kontroli wykonania obowigzkow przez
osobe, przeciwko ktorej zostat wydany nakaz. Podobne uregulowania przewidywaty
takze dotychczasowe implementacje instrumentow prawa UE z zakresu wzajemnego
uznawania orzeczen karnych, ktérych wykonanie jest uzaleznione od pobytu danej
osoby na terytorium Polski, np. w art. 607zk § 1 pkt 2 i art. 611ug § 1 pkt 2 k.p.k.
Paragraf 2 zawiera standardowy katalog fakultatywnych przestanek odmowy
stosowanych w instrumentach z zakresu wzajemnego uznawania orzeczen w UE
(por. rozdziaty 65a—65d, 66a—66d oraz 66f—66i k.p.k.).

Nalezy podkresli¢, ze zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. b dyrektywy prokurator, odmawiajac
wykonania nakazu, bedzie zobowigzany do pouczenia osoby podlegajacej ochronie
0 srodkach ochrony i pomocy dostepnych w polskim porzadku krajowym. Pouczenie to,
dokonywane na podstawie art. 16 § 2 k.p.k., bedzie jednak ograniczone do tych
przypadkéw, w ktorych osoba podlegajaca ochronie bgdzie mogta uzyska¢ w Polsce
status pokrzywdzonego lub $wiadka.

Art. 611wh przewiduje obowigzek podejmowania odpowiednich dziatan na skutek
informacji dotyczacych natozonych obowiazkéw, przekazywanych przez panstwo
wydania nakazu lub na skutek innych przyczyn o charakterze faktycznym lub prawnym.
Podobna formuta zostata wczes$niej zastosowana w trakcie transpozycji wigkszosci
instrumentoOw z zakresu wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych,
a mianowicie w art. 607zl § 2, art. 611fw 8 6, art. 611tn i art. 611uh 8 1 k.p.k. W ten

sposob mozliwa byla transpozycja znacznie bardziej kazuistycznych przepisow prawa
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europejskiego, z zachowaniem pozadanej elastycznosci regulacji, umozliwiajgcej
adekwatng reakcje polskiego organu na dynamiczny stan faktyczny i prawny
(np. $mier¢ osoby podlegajacej ochronie Iub osoby stwarzajacej zagrozenie).
Zasadniczo jednak zaprzestanie stosowania nakazu powinno ogranicza¢ si¢ do
okoliczno$ci wymienionych w art. 14 ust. 1 dyrektywy:
— nieprzebywanie osoby podlegajacej ochronie na terytorium panstwa wykonania,
— uplyw okresu obowigzywania natozonych obowiazkow,
— odmowa wykonania nakazu zmienionego przez panstwo wydania,
— przekazanie panstwu wykonania orzeczenia, na podstawie ktoérego wczesniej
wydano nakaz (w trybie decyzji ramowej 2008/947/WSiSW).
Art. 611wi okresla obowigzek informowania sadu lub wlasciwego organu panstwa
wydania o istotnych orzeczeniach dotyczacych nakazu, zapadlych w Polsce, jak
réwniez o waznych okolicznosciach faktycznych dotyczacych wykonywania
przewidzianych w nim obowigzkéw. Ponadto przewiduje on niezwloczne
zawiadomienie wlasciwego sadu lub innego organu panstwa wydania nakazu
0 wszelkich okoliczno$ciach majacych wptyw na jego wykonanie, w szczegolnosci
0 niestosowaniu si¢ danej osoby do wymagan w nim zawartych. Zawiadomienia
0 naruszeniu obowigzku dokonuje si¢ na standardowym formularzu, ktérego wzor
okresli Minister Sprawiedliwosci. W § 3 zostala zawarta norma uprawniajgca
prokuratora do przedsiewzigcia osobiscie lub zlecenia Policji sprawdzenia
prawdziwosci informacji o naruszeniu natozonego obowigzku. Za zgoda osoby objetej
ochrong prokurator moze rowniez zainicjowac objecie jej srodkami ochrony i pomocy
przewidzianymi w art. 2 projektowanej ustawy. Stanowi to odrebng, autonomiczng
podstawe stosowania tych srodkow wobec osoby, ktéora nie ma w Polsce statusu
pokrzywdzonego ani $wiadka.
Projektowany przepis przewiduje tez mozliwos¢ wystgpienia do wtasciwego sadu lub
innego organu panstwa wydania nakazu o uchylenie lub zmian¢ natozonych
obowigzkow, jezeli polski prokurator uzna to za uzasadnione. Wystapienie takie nie jest
jednak dla sadu lub organu zagranicznego wigzace.
Przepis stanowi implementacje art. 11 dyrektywy, ktory okresla kompetencje panstwa
wykonania nakazu w przypadku naruszenia wynikajgcych z niego obowigzkow.
Prawodawca europejski pozostawit panstwom cztonkowskim w tym zakresie znaczng

swobode transpozycyjna. Moga one przyja¢, ze naruszenie obowigzku stanowi
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przestepstwo, wyda¢ decyzje niemajacg charakteru prawnokarnego lub zastosowac
srodki tymczasowe w celu zapobiezenia dalszym naruszeniom w przyszto$ci oraz
poinformowa¢ o naruszeniu wilasciwy organ panstwa wydania. Projektodawcy
zakladaja, ze naruszenie obowigzku wynikajacego z nakazu ochrony w Polsce nie
bedzie stanowi¢ przestepstwa. Wynika to wprost z tresci art. 244 k.k. ograniczajacego
penalizacje¢ niewykonywania orzeczen do $rodkoéw karnych orzeczonych przez sad.
Tymczasem, zgodnie z projektem, europejski nakaz ochrony ma by¢ uznawany
I wykonywany w Polsce na podstawie postanowienia prokuratora. Niezgodne z polskim
systemem prawnym byloby rowniez wydawanie decyzji o charakterze
administracyjnym w przypadku naruszenia obowigzku natozonego w postepowaniu
karnym. Z tego wzgledu kompetencje polskiego organu w takim przypadku ograniczaja
si¢ do sprawdzenia informacji o naruszeniu oraz podj¢cia decyzji, o ktérych mowa
w art. 11 ust. 2 lit. ¢ i ust. 3 dyrektywy.

Art. 611wj stanowi, ze koszty zwigzane z wykonaniem orzeczenia ponosi Skarb
Panstwa, co odpowiada art. 18 dyrektywy.

Podobnie jak podczas poprzednich implementacji instrumentéw prawnych UE, takze
w przypadku tej dyrektywy wprowadzenie zasady bezposrednich kontaktéw migdzy
polskimi sagdami a prokuratorami oraz wlasciwymi organami innego panstwa
cztonkowskiego UE skutkowa¢ bedzie konieczno$cig zmiany art. 613 k.p.k., przez
objecie katalogiem wyjatkow od przewidzianej w tym przepisie reguly projektowanych
rozdzialow 66j 1 66k k.p.k. W konsekwencji polskie organy procesowe komunikowac
sic beda ze swoimi odpowiednikami w innych panstwach czlonkowskich UE

Z wylaczeniem Ministra Sprawiedliwosci.

8. Zakres regulacji

Projektowana ustawa, oprocz przepisow autonomicznych, zaktada wprowadzenie zmian

do nastepujacych aktow prawnych:

a) ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89,
poz. 555, z pdzn. zm.),

b) ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy (Dz. U. Nr 90,
poz. 557, z p6zn. zm.),

c) ustawa z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2011 r. Nr 287, poz. 1687,

Z pozn. zm.),
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d) ustawa z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. Nr 182,
poz. 1228).

9. Akty wykonawcze

Projektowana ustawa upowaznia Ministra Sprawiedliwo$ci do wydania nastepujacych

aktow wykonawczych:

a) rozporzadzenia okres$lajagcego wzor pisemnego pouczenia pokrzywdzonego o jego
uprawnieniach i obowigzkach oraz dost¢pnych $rodkach ochrony i pomocy,

b) rozporzadzenia okreslajacego wzor pisemnego pouczenia $wiadka o jego
uprawnieniach i obowigzkach oraz dostepnych $rodkach ochrony i pomocy,

C) rozporzadzenia okreSlajagcego wzor europejskiego nakazu ochrony,

d) rozporzadzenia okreslajacego wzor zaswiadczenia stuzacego do zawiadomienia

panstwa wydania europejskiego nakazu ochrony o naruszeniu jego postanowien.

10. Wejscie w zycie ustawy

Ustawa powinna wej$¢ w zycie w terminie 3 miesi¢gcy od dnia ogloszenia. Termin ten
uzasadniony jest dgzeniem do niezwlocznego wdrozenia systemu ochrony $wiadkow
I pokrzywdzonych w polskim systemie prawnym. Przepisy implementujace dyrektywe
w sprawie europejskiego nakazu ochrony powinny natomiast wej§¢ w zycie w terminie
przewidzianym w tym instrumencie, a mianowicie z dniem 11 stycznia 2015 r. Zmiany
instytucji wprowadzanych tzw. duza nowelizacja Kodeksu postgpowania karnego
przyjeta dnia 27 wrzesnia 2013 r. (Dz. U. poz. 1247) wchodza w zycie z dniem 1 lipca
2015 r., co odpowiada dacie wej$cia w zycie tej nowelizacji.

Projekt ustawy jest zgodny prawem Unii Europejskiej.

Projekt nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji zgodnie
z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktoéw
prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z p6zn. zm.).

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dzialalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z pdzn. zm.) projekt ustawy zostat
udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronach internetowych
Ministerstwa Sprawiedliwo$ci i Rzgdowego Centrum Legislacji. Nie zgloszono

zainteresowania pracami nad projektem.
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Data sporzadzenia

Nazwa projektu 07.07.2014 r

Projekt ustawy o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka ,

W zwigzku z postgpowaniem karnym Zrodlo:
Prawo UE

Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Sprawiedliwosci Nr w wykazie prac
Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza Stanu UC 118

lub Podsekretarza Stanu

Michat Krélikowski, Podsekretarz Stanu

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Tomasz Darkowski, Dyrektor Departamentu Prawa Karnego,
tel. 52 12 252, e-mail: darkowski@ms.gov.pl

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

W Polsce brakuje kompleksowej regulacji dotyczacej ochrony swiadkow i pokrzywdzonych. Obowiazujace rozwiazania
sg fragmentaryczne. CzgSciowo znajduja si¢ w kodeksie postepowania karnego, cze$ciowo w wewnetrznych regulacjach
Policji. Zatozeniem projektu ustawy jest stworzenie caloSciowej regulacji poswigconej ochronie $wiadkow
i pokrzywdzonych. Projekt stanowi takze implementacje dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajgcej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przest¢pstw oraz
zastepujacej decyzje ramowg Rady 2001/220/WSiSW, a takze dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE
z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Konieczne jest stworzenie kompleksowej regulacji dotyczacej ochrony $wiadkéw i pokrzywdzonych przy wdrozeniu
dyrektyw 2012/29/UE oraz 2011/99/UE. W wyniku wdrozenia dyrektywy 2012/29/UE pokrzywdzeni i osoby najblizsze
beda korzystaé ze Srodkow ochrony i pomocy (ochrony na czas czynno$ci procesowej, ochrony 0sobistej, pomocy
w zakresie zmiany miejsca pobytu). Pokrzywdzonym przystugiwaé bedg rowniez nowe uprawnienia (np. prawo do
thumaczenia niektorych dokumentow, prawo do informacji o sprawie). W zakresie wykraczajgcym poza implementacije
dyrektywy — srodki ochrony i pomocy oraz niektore uprawnienia przystugiwa¢ beda tez $wiadkom i osobom im
najblizszym. Ponadto przewiduje si¢ m.in. szersze wykorzystanie wideokonferencji oraz animizacj¢ niektorych danych
0s0b przestuchiwanych w postepowaniu karnym. W wyniku wdrozenia dyrektywy 2011/99/UE pokrzywdzeni beda mogli
korzysta¢ z ochrony takze w przypadku wyjazdu do innego panstwa czionkowskiego UE na mocy tzw. Europejskiego
Nakazu Ochrony. Projektowane rozwigzania zapewnig tym osobom wigksze bezpieczenstwo w zwigzku z postepowaniami
karnymi, poprawig sytuacje procesowa pokrzywdzonych i $wiadkow, zredukuja ryzyko wtornej wiktymizacji, zapewnig
wigkszy komfort sktadania zeznan. W konsekwencji powinny one wplynaé¢ na jakos¢ sktadanych zeznan, a tym samym
ograniczy¢ liczbe dodatkowych przestuchan tych samych 0sob i przyspieszy¢ postepowania karne. Regulacje te powinny
réwniez pozytywnie wptyna¢ na zaufanie spoteczenstwa do wymiaru sprawiedliwosci.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Dyrektywy 2011/99/UE oraz 2012/29/UE wprowadzajg wspolne dla wszystkich panstw UE standardy w zakresie gwarancji
procesowych pokrzywdzonych oraz ich ochrony. Po uptywie okresu implementacji dyrektyw w panstwach UE standardy te
powinny by¢ jednolite. Niezaleznie od wymogdéw wynikajacych z prawa UE szereg panstw juz obecnie przewiduje system
ochrony $wiadkow (m.in. Belgia, Wtochy, Litwa, Wegry, Stowacja, Czechy, Wielka Brytania, Irlandia) wykraczajacy poza
wskazane dyrektywy. Systemy te sa zroznicowane. W Belgii, Wloszech i na Litwie przyznanie ochrony $wiadkom
uzaleznia si¢ od wagi czynu. Na Stowacji ustawa o ochronie $wiadka jest stosowana, jesli $rodki przewidziane w toku
procesu karnego (m.in. $wiadek incognito) nie sg wystarczajace do zapewnienia mu bezpieczenstwa. Wloski system
ochrony $wiadka obejmuje m.in. stosowanie srodkow ochrony przez Policj¢, nadzorowanie migjsca zamieszkania, jego
zmiang, transport $wiadka, $rodki pomocy osobistej lub finansowej. Na Wegrzech istnieje mozliwo$¢ zapewnienia
swiadkowi osobistej ochrony, jak tez pelnej anonimowos$ci (danymi osobowymi $wiadka dysponuje wylacznie shuzba
ochrony). W Czechach $wiadkom zapewnia si¢ m.in. ochrong osobista, zmiang miejsca zamieszkania, utajnienie danych
dotyczacych miejsca zamieszkania, wydanie dokumentéw zawierajacych zmienione dane osobowe. Projekt Korzysta
Zrozwigzan znanych w tych panstwach. Ponadto ich stosowanie uzaleznia od istnienia zagrozenie zycia i zdrowia,
a w przypadku srodkow bardziej intruzyjnych — od powagi przestepstwa.

Pomimo znacznego zrdéznicowania systemoéw wsparcia i ochrony pokrzywdzonych i swiadkéw w postgpowaniu karnym
I jurysdykcyjnym znany jest srodek ochrony polegajacy na pomocy w zmianie przez pokrzywdzonego lub $wiadka miejsca
pobytu. Przybiera on z reguty dwojakg posta¢: umozliwienia osobie uprawnionej i jej rodzinie nieodptatnego korzystania
przez pewien czas z tymczasowego lokalu mieszkalnego oraz udzielenia takiej osobie pomocy w wynajeciu lokalu
mieszkalnego, wraz z pomoca w przeprowadzce, pomoca finansowa etc. Systemy te niekiedy funkcjonujg obok siebie, jako
dwa warianty wsparcia i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka. Pierwsze rozwigzanie znane jest m.in. prawu
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portugalskiemu i prawu federalnemu Stanéw Zjednoczonych. Model drugi funkcjonuje w Hiszpanii, Portugalii, Wtoszech
i prawie poszczegolnych standw USA.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa

Wielkos¢

Zrodto danych

Oddzialywanie

obywatele

pokrzywdzeni,
swiadkowie, ich
najblizsi — liczba
zalezna od rodzaju
srodka ochrony lub
pomocy, zgodnie

z szacunkami
wskazanymi ponizej

bezptatne korzystanie ze srodkdéw ochrony i pomocy

Policja

17 funkcjonariuszy
bedacych
koordynatorami

6500
funkcjonariuszy dla
realizacji srodkow
zpkt2,3i6

180
funkcjonariuszy
dla realizacji
srodkéw z pkt 4

18 komendantéw

1. Koordynatorzy

Przy komendach wojewddzkich Policji powolani
zostang koordynatorzy do spraw zapewnienia
bezpieczenstwa 0s6b wystepujacych w  procesie
karnym. Do zadan koordynatora naleze¢ bgdzie:
1)  zapewnienie wspotdziatania jednostek Policji

w zakresie  stosowania  $rodkow  ochrony
i pomocy;

2)  przekazywanie jednostkom Policji informacji
0 podmiotach udzielajgcych pomocy
psychologicznej;

3) przekazywanie  Ministrowi  Sprawiedliwosci

informacji o odmowie $wiadczenia pomocy
psychologicznej przez podmiot, ktory otrzymat
na ten cel dotacjc z Funduszu Pomocy
Pokrzywdzonym oraz Pomocy
Postpenitencjarnej.
2. Funkcjonariusze sprawujacy ochrone na czas
czynnos$ci procesowych
Ochrona polega¢ ma na asyscie funkcjonariuszy
Policji w trakcie czynnosci procesowej lub w drodze
do miejsca jej przeprowadzenia albo w drodze
powrotnej.
3. Funkcjonariusze sprawujacy ochrone osobistg
Ochrona osobista, w zaleznosci od stopnia
niebezpieczenstwa, polega na stalej lub czasowej
obecnosci policjantdw w poblizu osoby chronionej,
czasowej obserwacji osoby chronionej i otoczenia,
w ktorym przebywa, jak rowniez na wskazywaniu
osobie chronionej bezpiecznego miejsca przebywania
oraz czasu i sposobu przemieszczenia sie, a takze na
okreslaniu ~ zakresu, = warunkéw i  sposobu
kontaktowania si¢ osoby chronionej z innym osobami.
4. Funkcjonariusze zapewniajgcy pomoc w zakresie
zmiany miejsca pobytu
Pozwalaja oni na podjecie czynnosci organizacyjnych
umozliwiajacych osobie chronionej pobyt w miejscu
innym niz dotychczasowe, w tym na udost¢pnienie
tymczasowego lokalu mieszkalnego, zapewniajacego
podstawowe potrzeby zyciowe, pomoc w wynajeciu
mieszkania, przeprowadzce lub zagospodarowaniu
oraz pomoc w zalatwieniu waznych spraw zyciowych
zwigzanych ze zmiang miejsca pobytu.
5. Komendanci wojewddzcy Policji i Komendant
Giéwny Policji
Komendanci podejmowac beda decyzje w przedmiocie
stosowania $rodkow ochrony i pomocy.
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6. Funkcjonariusze wykonujacy $rodki wynikajace
z nakazow ochrony

W zwiagzku z implementacja dyrektywy 2011/99/UE
Funkcjonariusze policji beda wykonywa¢ $rodki
orzeczone W nakazach ochrony i komunikowaé sie
w tym zakresie z prokuratorami, ktérzy wydali decyzje
0 wykonaniu nakazow.

Sady Ok. 10 000 sedziéw

Oddzialywanie zwiazane z implementacjg
dyrektywy 2012/29/UE

Sady podejmowac beda dodatkowe czynnosci,

tj. zawiadamianie pokrzywdzonych i $wiadkow

0 zmianach w zakresie pozbawienia wolnosci
podejrzanego, oskarzonego i skazanego, pouczanie
W bardziej przejrzysty sposob o przystugujacych
prawach, szersze wykorzystanie trybu wideokonferencji
do przestuchan $wiadkow, dorgczanie thumaczen
niektorych orzeczen oskarzycielom positkowym

i powodom cywilnym.

Oddzialywanie zwiazane z implementacjg
dyrektywy 2011/99/UE

Sady wystepowac beda do organéw innych panstw
cztonkowskich o wykonanie nakazoéw ochrony.

Prokuratura Ok. 4000
prokuratorow
rejonowych

Oddzialywanie zwiazane z implementacjq
dyrektywy 2011/99/UE

Prokuratorzy wystepowac bgda do organdw innych
panstw cztonkowskich o wykonanie nakazéw ochrony.
Prokuratorzy podejmowac¢ bedg decyzje w przedmiocie
wykonywania nakazow ochrony wydanych w innych
panstwach cztonkowskich, w tym celu beda rowniez
bezposrednio komunikowac si¢ z wlasciwymi organami
panstw wydania nakazow.

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt podlegat konsultacji, opiniowaniu i uzgodnieniom z whasciwymi ministrami, Prezesem RCL, Prezesem Prokuratorii
Generalnej Skarbu Panstwa, Przewodniczagcym Komisji Nadzoru Finansowego, Centralnym Zarzagdem Shuzby Wigziennej,
Prokuraturg Generalng, Przewodniczacym Krajowej Rady Prokuratury, Przewodniczacym Krajowej Rady Sadownictwa,
Prezesem Sadu Najwyzszego, Rzecznikiem Praw Obywatelskich, Prezesem Krajowej Rady Radcow Prawnych, Prezesem
Naczelnej Rady Adwokackiej, prokuratorami, sgdami, organizacjami pozarzgdowymi zajmujgcymi si¢ kwestiami praw
cztowieka 1 ochrong pokrzywdzonych. Wigkszo$¢ konsultowanych podmiotéw przedstawilo pozytywng opini¢ nt. celu
i przedmiotu regulacji. Zgloszone zostaty uwagi szczegdtowe (zob. odrgbna informacja nt. uwag do projektu).

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(cenystate z ...... r.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [tys zi]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Lqcznie
(0-10)
Dochody ogétem
budzet panstwa
JST
pozostale jednostki (oddzielnie)
Wydatki ogélem
0 27 30 32 36 39 43 48 53 58 64 434.223.132
232 007 | 907 |310 | 844 |874 |288 |077 |376 | 302
632 488 840 176 980 796 072 836 556 756
budzet panstwa
JST
pozostate jednostki (oddzielnie)
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Saldo ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zrodla finansowania

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Zrédta danych i przyjetych do obliczen zatozen:

Wejscie w zycie ustawy bedzie pociggato za soba skutki finansowe dla budzetu panstwa.
Skutki te powstang w zwigzku z realizacja ustawy w czgsci dotyczacej stosowania
srodkow ochrony i pomocy dla pokrzywdzonych, swiadkéw oraz osdb im najblizszych.
Koszty te dotycza: pomocy finansowej na zaspokojenie podstawowych potrzeb
zyciowych, pokrycia czgsci lub calosci kosztow udostepnienia albo wynajecia
mieszkania oraz pomocy finansowej na $wiadczenia opieki zdrowotnej.

Ustawa nie bedzie pociggaé za sobg kosztow w zakresie dotyczacym pomocy
psychologicznej. Osoby wymagajace wsparcia psychologicznego bgda informowane
0 podmiotach, w ktorych takie wsparcie beda mogly uzyska¢, tj. podmiotach, ktore
uzyskaly dotacj¢ i realizujg zadania okreslone w art. 43 § 8 pkt 1 k.k.w. lub inne
podmioty $§wiadczace takg pomoc, do ktorych nalezg organizacje pozarzagdowe, ktore nie
uzyskaly dotacji lub Poradnie Zdrowia Psychicznego.

. Rodzaje i zrodla danych

Wyliczenia w zakresie:

Srodkéw ochrony i pomocy dokonane zostaly w oparciu o dane statystyczne
zgromadzone w Biuletynie Informacyjnym generowanym w systemie analitycznym na
podstawie danych z Krajowego Systemu Informacyjnego Policji dotyczace
przestepczosci. Ogolna liczba wszczetych w 2013 1. postgpowan przygotowawczych
wyniosta 941 874. Wyliczenia przeprowadzono w oparciu o informacje dotyczace liczby
postepowan przygotowawczych w 1 instancji nalezacych do wlasciwosci Sadu
Okregowego, ktorych w 2013 r. odnotowano 10413. W sprawach tych bylo
3363 pokrzywdzonych.

Ponadto postuzono si¢ danymi dotyczacymi kosztow zwigzanych z ochrong
swiadka koronnego oraz osOb zagrozonych chronionych na podstawie zarzadzenia
Komendanta Gtownego Policji w sprawie metod i form ochrony udzielanej przez Policje
osobom zagrozonym. Wykorzystano rowniez dane przyjete na potrzeby wyliczenia
kosztow pomocy finansowej.

Dane te przedstawiono ponize;j.

I11. Metodologia

1. Nie dokonano wyliczenia kosztéw osobowych zwigzanych z ochrong osobista
i ochrong na czas czynno$ci procesowej, bowiem zatozenia do ustawy o ochronie
pokrzywdzonego i $wiadka nie zakladaja zwickszenia stanu etatowego Policji. Biorac
powyzsze pod uwage, obowigzki bedg realizowane z wykorzystaniem posiadanych
obecnie sit i srodkoéw policyjnych. Zatem do realizacji nowych zadan przewidzianych
niniejsza ustawa beda angazowani policjanci dotychczas realizujacy inne zadania
(ok. 6680 funkcjonariuszy).
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Do wyliczenia pozostatych kosztow przyjeto, ze:

e W 10 413 postgpowaniach przygotowawczych prowadzonych w 2013 r., a nalezacych
w [ instancji do wlasciwosci Sadu Okrggowego wystepowato 3363 pokrzywdzonych;

e w kazdym z ww. postepowan przygotowawczych wystepowalo nie mniej niz
20 swiadkow.

Analizujagc powyzsze dane, nalezy stwierdzi¢, ze w sprawach tych wystepowato
211 623 0s6b zagrozonych, ktére mogly skorzysta¢ z ochrony. Zaklada sie, ze po
wejsciu w zycie ustawy z ochrony skorzysta 1 na 350 osob, tj. okoto 604 osoby
W pierwszym roku jej obowigzywania. Biorgc pod uwage dotychczasowg praktyke
w zakresie stosowania ochrony, corocznie liczba chronionych osob wzrasta o ok. 10%
w stosunku do roku poprzedniego. Obecnie Policja zapewnia ochrong okoto 60 osobom
(ochrong objeci sa: pokrzywdzeni, $wiadkowie i osoby najblizsze). W zwiazku
Z powyzszym, nalezy przyja¢, ze w roku wejscia w zycie ustawy konieczne begdzie
znalezienie dodatkowych sit i $rodkow, przede wszystkim na pokrycie kosztow
zwigzanych z ochrong ponad 540 os6b (nie wliczajac w to ich oso6b najblizszych). Na
podstawie powyzszych zatozen nalezy przyjaé, ze $srednioroczna liczba korzystajacych
Z osobistej ochrony na czas czynnosci procesowych, wyliczonych dla roku 2024,
wyniesie 1274 osoby. Natomiast wzrost liczby 0sob korzystajacych z ochrony (bez 0séb
najblizszych) w kolejnych latach przedstawia ponizsza tabela.

Rok 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024

Liczba
0sob
korzystaja-
cych
z ochrony

540 594 653 719 791 870 957 1053 | 1158 | 1274

2. Do wyliczenia kosztow zwigzanych z wykonywaniem $rodka w postaci zmiany
miejsca pobytu przyjeto, ze:

e koszt pomocy finansowej na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych
wyniesie: 3500 zt/miesigc

koszt refundacji leczenia wyniesie: 350 zt/miesiac, przy uwzglednieniu, ze:

— dotyczy¢ bedzie to 0sOb nieuprawnionych (procent o0séb nieuprawnionych do
$wiadczen opieki zdrowotnej finansowanych ze $rodkéw publicznych wg projektu
Rocznego Sprawozdania z dziatalnosci NFZ za 2013 r. wynosi 8,4%),

— o0soby nieuprawnione uzyskaja $wiadczenie pieniezne W celu ubezpieczenia sig,
Z ktérego to ubezpieczenia bedzie mozna pokrywac koszty ewentualnego leczenia
(kwota 350 zt — kwota sktadki na dobrowolne ubezpieczenie zdrowotne okreslona
przez Prezesa GUS dla Il kwartatu 2014 r.),

Catkowity lub czgsciowy koszt udostepnienia lokalu lub wynajgcia mieszkania:
2800 zt/mies.
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Tabela: Srednioroczna liczba 0s6b korzystajacych z pomocy
Rok 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Liczba os6b
korzystajacych
z pomocy (40%
0s0b objetych
ochrong)

216 238 261 288 316 348 383 421 463 510

Liczba os6b
nieubezpieczonyc
h korzystajacych 18 20 22 24 27 29 32 35 39 43
z refundacji
leczenia

Dotychczasowa praktyka wskazuje, ze sposrod osob objetych ochrong, w celu
zapewnienia prawidtowej ochrony zycia i zdrowia, 40% z tych oséb udzielana jest
réwniez pomoc zwigzana ze zmiang miejsca pobytu.

Przyje¢to, ze osoby chronione, beda uzyskiwaty pomoc przez 12 miesiecy.
Na podstawie analizy mozna wskazaé, ze roczny skutek finansowy zwigzany
z udzieleniem pomocy w postaci zmiany miejsca pobytu (koszt pomocy finansowej,
koszt ubezpieczenia) w kolejnych latach osob korzystajacych z pomocy (40% o0sob
objetych ochrong) wyniesie odpowiednio:
2015 r. — 16 405 200 zt
2016 r.— 18 076 800 zt
2017 r. — 19 824 000 zt
2018 r. — 21 873 600 zt
2019 r. — 24 003 000 zt
2020 r. — 26 430 600 zt
2021 r. — 29 089 200 zt
2022 r. — 31 974 600 zt
2023 r. — 35 166 600 zt
2024 r. — 38 736 600 zt
Razem: 261 580 200 zt (za dziesig¢ lat)

Powyzsze koszty nie uwzgledniaja czesci ponoszonych przez Policje wydatkow

zwigzanych z pomocg i ochrong, tj.:

a) z doswiadczen zwigzanych z funkcjonowaniem dotychczasowego zarzadzenia
KGP wynika, ze statystycznie na 1 osobg¢ objeta ochrong przypada 1 osoba
najblizsza, wysoko$¢ pomocy finansowej na 1 osob¢ objeta ochrong wynosi
3500 zl. Zaktadajac, Zze na dorostego czlonka rodziny pomoc finansowa

wyniostaby 50% tej stawki, a na dziecko 25%, to S$rednia kwota pomocy
finansowej na cztonka rodziny wyniesie 1500 zt/mies.

216 0sdb x 1500 zt x 12 mies. = 3 888 000 zl,

b) koszty zwigzane z realizacjg przez Policj¢ programéw, w ktorych wystepuje
srodek w postaci zmiany miejsca pobytu (w szczegélnosci przejazdy,
zakwaterowanie, wyzywienie). Na podstawie ww. doswiadczen przyjeto, ze
koszty realizacji 1 programu wynoszg rocznie $rednio 10 000 zt (10 000 zt
X 216 0s6b =2 160 000 zt,
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c) koszty zakupu lokalizatora osobistego GPS posiadajacego funkcje naglego
alarmowania w sytuacji bezposredniego zagrozenia dla osoby chronionej —
$redni roczny koszt zakupu i uzytkowania GPS — 2000 zt (540 oséb x 2000 zt
=1 080 000 zt)

d) zakup sprzetu informatycznego (m.in. komputery, specjalistyczne
oprogramowanie zwigzane z lokalizacja GPS osobistych, jak réwniez do
lokalizacji potozenia telefonow komorkowych osob chronionych). Przyjeto, ze:

— do obstugi 5 programo6w niezbgdny jest zakup 1 zestawu

— $redni koszt zakupu 1 zestawu wraz ze specjalistycznym oprogramowaniem
do obstugi GPS wynosi 3500 zt

540 (liczba program6w/0s6b)/5=108 zestawow

108 zestawow x 3500 zt (koszt 1 zestawu)=378 000 zl,
e) koszt zabezpieczenia technicznego programéw ochrony, w tym monitoringu
dla osdb, ktore nie korzystaja ze srodka w postaci zmiany miejsca pobytu.

Na podstawie dotychczasowych do§wiadczen Policji przy realizacji programow
przyjeto, ze roczny koszt wymienionych zabezpieczen na 1 program wynosi
srednio 4000 zt.
324 osoby/programy (540 osoby uprawnione do skorzystania ze S$rodkoéw
przewidzianych przez ustawg — 216 0sob, ktore beda korzystaly ze srodka
w postaci zmiany miejsca pobytu) x 4000 zt= 1 296 000 zl,

f) $rodki transportu

Srednioroczny zakup pojazdéw ustalono na poziomie 20 szt.
Koszt zakupu 1 samochodu spehiajacego wymagania niezbedne do realizacji
czynnosci zwigzanych z ochrong os6b wynosi $rednio 80 000 zt
Laczna kwota: 20x 80 000= 1 600 000 zt,
g) koszt paliwa

Przyjeto, ze miesigczny koszt zakupu paliwa do kazdego zakupionego
samochodu wynosi 1000 zt.
1000 zt x 12 m-cy x 20 samochodow = 240 000 zi,

h) koszt utrzymania $rodkoéw transportu (ubezpieczenie, przeglad, naprawa)

Przyjeto, ze roczny koszt utrzymania kazdego zakupionego samochodu wynosi
6000 zt.
6000 zt x 20 = 120 000 zt.

Roczna suma szacowanych wydatkow z wyliczen okreslonych w lit. a—h
wynositaby: 10 762 000 zi.

Podczas szacowania kosztoéw nie wzigto takze pod uwage kosztow zwigzanych
Z udzielang ochrong i pomocg w sprawach innych niz nalezagcych w | instancji do
wlasciwosci Sadu Okregowego.
Biorgc pod uwage powyzsze, wskazane wyzej koszty powinny by¢ podwyzszone
0 ok. 66% (przybl. proporcja miedzy kwotg 10 762 000 zt a 16 405 200 zt).
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Tabela: Skutek finansowy dla budzetu Policji obowigzywania ustawy w kolejnych

10 latach
Rok 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
Przewidywane
skutki 27232 30 007 32907 36310 | 39844 | 43874 | 48288 53077 58376 | 64302
finansowe dot. | 632zt 488 zt 840 zt 176 zt 980 z 796 z 072 z 836 zt 556 zt 756 z
Policji

Lacznie po 10 latach: 434 223 132 zt

111. Wplyw projektowanej ustawy na:

1. wydatki cz. 42 — Sprawy wewnetrzne, w szczegolnosci wydatki Policji

Przyjecie ustawy bedzie miato wptyw na wydatki w czesci dotyczacej Policji,
w zakresie zapewnienia $rodkow ochrony i pomocy zaréwno w toku postgpowania
karnego, jak tez przed jego wszczgciem w ramach podjetych czynnos$ci operacyjno-
-rozpoznawczych lub czynnos$ci sprawdzajacych.
Srodki te stosowane sg juz obecnie przez Policj¢ na podstawie zarzadzenia Komendanta
Glownego Policji z dnia 15 lipca 2005 r. w sprawie metod i form ochrony udzielnej
przez Policje osobom zagrozonym. Wejscie w zycie ustawy moze spowodowacé wzrost
liczby os6b, ktéore wymaga¢ beda objecia ww. Srodkami z uwagi na fakt
upowszechnienia wiedzy na temat przystugujacych pokrzywdzonym, swiadkom oraz ich
najblizszym uprawnien w tym zakresie. Wg powyzszych wyliczen wydatki te w skali
10 lat wyniosg 434 223 132 zk.
Powotanie koordynatorow nie b¢dzie natomiast pociggato za sobg skutkéw finansowych.
Nie przewiduje si¢ w tym zakresie zwickszenia wydatkow na uposazenia
funkcjonariuszy Policji wykonujacych funkcje koordynatora.

Przyjecie ustawy w zakresie dotyczacym przepisow wdrazajacych dyrektywe
2011/99/UE nie bedzie natomiast miato wptywu na wydatki Policji. Realizacja nakazow
ochrony wigza¢ si¢ bedzie z wykonywaniem przez Policj¢ srodkdw zapobiegawczych,
ktore juz obecnie przewiduje kodeks postepowania karnego, zwigzanych z: zakazem
przebywania w okreslonych miejscach, zakazem lub ograniczeniem kontaktow
z okreslong osobg czy zblizania si¢ do niej na okreslong odleglos¢. Majac na uwadze
relacje pomiedzy skalg emigracji z Polski do innych panstw czlonkowskich UE i vice
versa, zakltada si¢, ze w wigkszos$ci przypadkoéw to polskie organy wysyta¢ beda nakazy
ochrony za granicg, za$ obcigzenie organdéw polskich wykonywaniem nakazéw
wydanych przez inne panstwa czlonkowskie bedzie niewielkie. Wydatki na
wykonywanie nakazéw bedg ponoszone w ramach przyznanych limitow.

2. wydatkiw cz. 151 37 — Sady powszechne i sprawiedliwos¢
Przyjecie ustawy nie bedzie mialo wplywu na budzet sagdownictwa. Ww. czynnos$ci
wykonywane przez sady zwigzane z wdrozeniem dyrektyw, wigzac si¢ beda z kosztami
kwalifikowanymi do kosztow procesu (dorgczania, tlumaczenie). Wydatki beda
ponoszone w ramach przyznanych limitow.

3. wydatki w cz. 88 — Prokuratura
Przyjecie ustawy nie wptynie na budzet prokuratury. Dodatkowe zadania spoczywajace
na prokuraturze wynikajace z wdrozenia ww. beda polegaty gltéwnie na wydawaniu
decyzji w przedmiocie nakazow ochrony, wspotpracy z Policjg w zakresie realizacji tych
nakazow, komunikowaniu si¢ z organami panstw cztonkowskich w zakresie dotyczacym
nakazéw. Wydatki bedg ponoszone w ramach przyznanych limitow.
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7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsigbiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejscia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lgcznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienieznym sektor mikro-, matych
(w min 74, i s’redn.ich'
ceny stale prze(_1s1¢b10rstw
z..r) rodzina, obywatele oraz

gospodarstwa domowe

(dodaj/usun)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepienieznym | sektor mikro-, matych

i Srednich

przedsigbiorstw

rodzina, obywatele oraz | Obywatele — patrz pkt 4
gospodarstwa domowe

(dodaj/usun)

Niemierzalne (dodaj/usun)

(dodaj/usun)

Dodatkowe informacije,
w tym wskazanie
zrédet danych i
przyjetych do obliczen
zatozen

Projektowana ustawa nie wptynie na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsigbiorczos¢

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Woprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie [ ] tak
wymaganymi przez UE (szczegdly w odwroconej tabeli L] n!e
zgodnosci). [1 nie dotyczy
L] zmnigjszenie liczby dokumentow [ ] zwigkszenie liczby dokumentow
[ zmniejszenie liczby procedur [ ] zwigkszenie liczby procedur
[] skrdcenie czasu na zatatwienie sprawy [ ] wydhuzenie czasu na zalatwienie sprawy
[ ]inne: [ ]inne:
Whprowadzane obciazenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacii. [ ] nie
(] nie dotyczy

Komentarz:

9. Wplyw na rynek pracy

Projektowana ustawa nie wplynie na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[ ] $rodowisko naturalne

[] demografia [ ] informatyzacja

[] sytuacja i rozwdj regionalny [ ] mienie panstwowe [] zdrowie

[ ]inne:

Omowienie wptywu
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11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Wykonanie przepisow ustawy nastgpi od momentu wejscia jej w zycie.

12. W jaki sposdb i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

W ramach badania corocznych sprawozdan statystycznych dotyczacych pracy sadoéw i prokuratur, a takze ewaluacji
transpozycji dyrektyw prowadzonej przez Komisj¢ Europejska. W przypadku dyrektywy 2011/99/UE Komisja
zobowigzana jest do przedstawienia sprawozdania do 11.01.2016 r., w przypadku za$ dyrektywy 2012/29/UE — do

16.11.2017 r.
13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)

www.inforlex.pl




Raport z konsultacji publicznych i opiniowania

Projekt zostat skierowany w ramach konsultacji publicznych i opiniowania do
Prokuratury — Generalnej, Przewodniczacego Krajowej Rady  Prokuratury,
Przewodniczgcego Krajowej Rady Sadownictwa, Prezesa Sadu Najwyzszego,
Rzecznika Praw Obywatelskich, Prezesa Krajowej Rady Radcow Prawnych, Prezesa
Naczelnej Rady Adwokackie], prokur rejonowych, okregowych i apelacyjnych, sadow
rejonowych, okregowych i apelacyjnych, organizacji pozarzadowych zajmujacych sie
kwestiami praw cztowieka i ochrong pokrzywdzonych.

Uwagi przedstawili. Prokurator Generalny, Prezes Naczelnej Rady
Adwokackiej, Prezes Sadu Najwyzszego, Prezes Krajowej Rady Radcéw Prawnych,
Prezes Sadu Rejonowego w Zywcu, Prezes Sgdu Okregowego w Czestochowie,
Prokurator Apelacyjny i Okregowy w Krakowie, Prokurator Apelacyjny w Warszawie,
Prokuratura Okrggowa w Olszynie Fundacja Dzieci Niczyje, Fundacja ,Pomoc
Kobietom i Dzieciom”, Stowarzyszenie SOS dla Rodziny, Specjalistyczny Osrodek
Wsparcia dla Ofiar Przemocy w Rodzinie.

Podmioty, ktdére nadestaty uwagi w zdecydowanej wiekszosci bardzo
pozytywnie ocenily cel i przedmiot regulacji, podzielajgc stanowisko o potrzebnie
rozszerzenia $rodkdw sfuzacych pokrzywdzonemu i Swiadkowi w zwigzku z
postepowaniem karnym.

Duza cze$¢ przedstawionych uwag miata charakier redakcyjny oraz
porzadkowy. Uwagi o tym charakierze, wskazujgce gtéwnie na potrzebe zwigkszenia
przejrzystosci przepisdw, zostaly uwzglednione, w szczegolnosci poprzez
usystematyzowanie projektu oraz podziat ustawy na rozdzialy, a takze
doprecyzowanie niektérych mechanizméw udzielania i stosowania $rodkéw ochrony i
pomocy.

Uwagi o charakterze merytorycznym zmierzaty w niektdrych przypadkach w
przeciwnym kierunku. Zgtaszane posiulaty dotyczyly z iednej strony poszerzenia, z
drugiej strony zawezenia katalogu os6b uprawnionych. Na projektodawcy
spoczywato zatem wywazenie odmiennych racji, jak réwniez potrzeba baczenia
wzglgdy pragmatyczne zwigzane z zapewnieniem wydolnosci wdrazanego systemu
oraz ograniczenia skutkdw finansowych.

W tym zakresie przypomnie¢ nalezy, ze fakt, iz ustawa koncentruje sie na
ochronie i pomocy wobec pokrzywdzonych, swiadkow i oséh im najblizszych, nie
wytaczajgc jej jednak wobec pozostatych osdb (np. sedzidw, prokuratordw, ale takze
podejrzanych czy oskarzonych). W dalszym howiem ciggu cbowigzywaé bedzie
zarzgdzenie Komendanta Giéwnego Policji, na podstawie ktérego obecnie taka
ochrona jest udzielana.

Odnoszac sig do uwag krytycznych wobec ograniczenia $rodkéw ochrony |
pomocy polegajgcych na ochronie osobistej araz pomocy w zakresie zmiany migjsca
pobytu do spraw, ktdrych rozpoznanie w pierwszej instancji nalezy do wiasciwosci
sgdu okregowego, odnotowad nalezy, ze ograniczenie to ma charakter wzgledny.
Wprowadza sig¢ bowiem klauzule pozwalajgcg na udzielenie tego typu $rodkow
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rowniez w przypadku pozostalych przestepstw - w szczegdinie uzasadnionych
przypadkach. W uzasadnieniu ustawy wskazano sytuacje, w ktérych przestanka ta
moze mie¢ najczesciej zastosowanie (np. grozba - art. 190 k.k., znecanie sie - art.
207 k k., stalking - art. 190a k.k.}. .

Odpowiadajgc na postulaty dotyczace troski o zapewnienie funkcjonalnosci
projektowanych mechanizmow, wprowadzono ogolng przestanke zagrozZenia dla
zycia lub zdrowia warunkujacy udzielenie srodkow ochrony i pomocy, a takze
wprowadzono gradacje przestanek odnoszacych sig do poszczegdlnych Srodkow, w
zaleznosci od ich powagi. Zawezono rowniez zakres projektowanych Srodkow,
rezygnhujgc m.in. z pomocy w zmianie miejsca zatrudnienia, jako czynnosci, ktdra ze
swojej istoty nie nalezy do Policji.

Zgodnie z niektérymi postulatami, ograniczono rowniez stosowanie Srodkdw
do spraw prowadzonych wylacznie w ramach postepowania karnego (odstepujac od
rozszerzania mechanizmdéw na postepowania karne skarbowe). W sprawach tych
bowiem pokrzywdzonym jest z reguly Skarb Paristwa. W tego typu postepowaniach
w znacznie wigkszym stopniu wykorzystuje sie dowody z dokumentdw niz zeznania
swiadkow. Podkreslic wypada takze, Ze w powaznych sprawach karnych skarbowym,
popetnianych w ramach przestepczosci zorganizowangj, przestepstwo skarbowe jest
z reguty kwaliflkowane w zbiegu z art. 258 k.k., nalezacym do wiasciwosci sadu
okregowego, co umoziiwi zastosowanie srodkow ochrony | pomocy.

QOdnoszac sie do uwagi dotyczacych niejasnej natury srodka w postaci
pomocy psychologicznej, usunigto watpiiwosci co do  mechanizmu  jej
funkcjonowania. Zrezygnowano z wyodrebniania pomocy psychologicznej jako
osobnego $rodka ochrony i pomocy na rzecz ujecia go jaka dziatania o charakterze
uzupetniajacym. W szczegdlnosci wskazano na jego powigzanie z pomoca
$wiadczong przez Fundusz  Pomocy  Pokrzywdzonym  oraz  Pomocy
Postpenitencjarnej. Wprowadzono do projektu mozliwosé wzywania osrodkéw do
udzielania pomocy ze srodkéw Funduszu w ciggu 14 dni.

Niektore postulaty wskazywaty na koniecznosé uwzgledniania przypadku, gdy
podjecie decyzji o zastosowaniu $rodkow musi nastgpié niezwiocznie. Termin ten
zostat wyznaczony w celu weryfikacji okolicznosci uzasadniajgcych podjecie decyzji
w przedmiocie zastosowania srodka. W niektdrych jednak przypadkach weryfikacja
nie bedzie konieczna, bowiem Policja moze dysponowac juz wiedzg na temat
istniejgcego zagrozenia. Wowczas decyzja podejmowana bedzie niezwiocznie.

Czes¢ propozycji zmierzala do zawezenia prawa do udziatu osoby wskazanej
przez pokrzywdzonego w czynnosci postepowania przygotowawczego, podmiotow
mogacych wykonywaé prawa pokrzywdzonego w razie jego Smiercl oraz
zawiadamiania pokrzywdzonego o rozprawie oraz korelujacych z nimi obowigzkéw
spoczywajgcych na organach prowadzgcych postepowanie karne, ich uwzglednienie
nie bylo mozliwe z uwagi na fakt, iz stanowia one implementacje dyrekiywy
2012/29/UE. : '

Jeden z postulatéw dotyczyt szczegdtowego uregulowania kwesti

reprezentacji maloletniego w  postepowaniu  karmmym w  przypadku, gdy
reprezentantem nie moze by¢ rodzic matoletniego z uwagi na konflikt intereséw.
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Wskazywano, ze w praktyce do pelnienia roli kuratora procesowego wyznaczane s3
czasem przypadkowe osoby, nie majace odpowiedniego doswiadczenia i nie mogace
w nalezyty sposéb reprezentowaé intereséw matoletniego. Projektodawca dostrzega
wage problemu, jednakze jego uregulowanie mogloby wigza¢ sie z szeregiem
modyfikacji systemowych, wykraczajacych poza przedmiot projekiu. Nie wigze sie
rowniez ani ze stosowaniem $rodkéw ochrony i pomocy, ani z implementacjg
dyrektyw 2012/29/UE oraz 2011/99/UE.

Proponowano réwniez rozszerzenie kregu podmiotéw  wykonujacych
europejski nakazu ochrony (ENO) na sady, w zaleznosci od fazy postepowania, W
ocenie projektodawcy organem wiasciwym powinny jednak pozostad jednostki
prakuratury, za$ rozdziat na faze sgdows i przesadowa postepowania w panstwie
obcym nie moze by¢ automatycznie rzutowaé na wiasciwosé w pansiwie
wykonujgcym ENO. Wykonanie ENO wiaze sie jedynie z wykonaniem obowigzkow w
nim wskazanych, nie zas z wykonaniem orzeczenia, na podstawie kiérego zostaty
one orzeczone. Ewentualne dostosowanie danego obowigzku do wymogow prawa
polskiego nie prowadzi do zmiany oryginalnego orzeczenia, a jedynie modyfikuje
sposob jego wykonania na terytorium Polski. Proponowany podziat kompetencii
stanowitby zatem zbedny formalizm | mogtby powodowaé przewlekiosé postepowan,
bowiem nie we wszystkich panstwach tak czytelny jest rozdziat miedzy faza
postgpowania przygotowawczego i sgdowego.
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TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU: Ustawa o $rodkach ochrony dla pokrzywdzonego i $wiadka w zwigzku z postepowaniem karnym
TYTUL WDRAZANEGO AKTU Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony (Dz.
PRAWNEGO/WDRAZANYCH AKTOW PRAWNYCH Urz. UEL338z2011r.,s.2)
e
PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ
Jedn. red. Tres¢ przepisu UE Koniecz | Jedn. red. Tre$¢ przepisu/éw projektu Uzasadnie
nos¢ (k.pk.) nie
wdrozen uwzglednie
ia nia w
T/N projekcie
przepisow
wykraczajq.
cych poza
minimalne
wymogi
prawa UE
Art. 1 Niniejsza dyrektywa okre$la zasady pozwalajace N Przepis w ogole
Cel organowi sgdowemu lub rGwnowaznemu organowi w nie wymaga
panstwie cztonkowskim, w ktorym przyjeto $rodek transpozycji
ochrony stuzacy ochronie osoby przed czynem
zabronionym innej 0soby mogacym zagrozi€ jej
zyciu, nietykalnosci fizycznej lub psychiczne;j,
godnosci, wolnosci osobistej lub nietykalnosci
seksualnej - wyda¢ europejski nakaz ochrony, dzigki
ktéremu wiasciwy organ w innym panstwie
cztonkowskim moze nadal chroni¢ dang osobg na
terytorium tego innego panstwa cztonkowskiego w
przypadku wystapienia dziata wyczerpujacych lub
przypuszczalnie wyczerpujacych - w Swietle prawa
krajowego panistwa wydajacego - znamiona
przestepstwa.
Art. 2 Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje sie N Przepis w ogdle
Definicje nastepujace definicje: nie wymaga
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1) "europejski nakaz ochrony" oznacza
decyzje o $rodku ochrony, ktérg wydat organ sadowy
lub rbwnowazny organ w panstwie cztonkowskim i na
podstawie ktorej organ sadowy lub rownowazny
organ w innym panstwie cztonkowskim stosuje
$rodek lub wszelkie Srodki zgodnie z wiasnym
prawem krajowym, by dalej chroni¢ osobe
podlegajaca ochronie.

2) "Srodek ochrony" oznacza decyzje w
sprawach karnych, ktérg wydano w panstwie
wydajgacym zgodnie z jego prawem i procedurami
krajowymi i ktéra na osobe stwarzajacq zagrozenie
nakfada co najmniej jeden z zakazdw lub ograniczen
okreslonych w art. 5 w celu ochrony osoby
podlegajacej ochronie przed czynem zabronionym
mogacym zagrozi¢ jej zyciu, nietykalno$ci fizycznej
lub psychicznej, godnos$ci, wolnosci osobistej lub
nietykalno$ci seksualnej.

3) "osoba podlegajaca ochronie" oznacza
osobe fizyczng, ktorg otacza sie ochrong wynikajacq,
ze $rodka ochrony orzeczonego przez panstwo
wydajace.

4) "osoba stwarzajgca zagrozenie" oznacza
osobe fizyczng, na ktorg natozono co najmniej jeden
z zakazdw lub ograniczen, o ktérych mowa w art. 5.
5) "panstwo wydajace" oznacza panstwo
cztonkowskie, w ktérym orzeczono $rodek ochrony
stanowigcy podstawe do wydania europejskiego
nakazu ochrony.

6) "panstwo wykonujace" oznacza panstwo
cztonkowskie, ktéremu przekazano europejski nakaz
ochrony celem jego uznania.

7) "panstwo nadzoru" oznacza panstwo
cztonkowskie, ktdremu przekazano wyrok w
rozumieniu art. 2 decyzji ramowej 2008/947/WSiSW
lub decyzje w sprawie $rodkéw nadzoru w
rozumieniu art. 4 decyzji ramowej 2009/829/WSiSW.

transpozycji

Art. 3
Wyznaczanie
wiasciwych

1. Kazde panstwo cztonkowskie informuje Komisje o
tym, ktdry organ lub organy sadowe lub im
réwnowazne sg wiadciwe w Swietle jego prawa

Art. 611w 81

Art. 611w § 1. W razie orzeczenia lub wykonywania przez polski sad
lub prokuratora $rodka zapobiegawczego, $rodka karnego lub
obowigzku zwigzanego z poddaniem sprawcy probie, polegajacego
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organéw

krajowego do wydawania europejskiego nakazu
ochrony i do uznawania takiego nakazu zgodnie z
niniejszg dyrektywa, gdy to pafstwo czlonkowskie
jest panstwem wydajacym lub panstwem
wykonujacym.

2. Otrzymane informacje Komisja przekazuje
wszystkim paristwom cztonkowskim. Pafistwa
cztonkowskie informujg Komisje o wszelkich
zmianach informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

na powstrzymaniu sie od przebywania w okre$lonych srodowiskach
lub miejscach lub kontaktowania sie z okreslonymi osobami lub
zblizania sie do okre$lonych osob, oraz gdy jest to niezbedne dla
ochrony praw pokrzywdzonego i na jego wniosek, sad lub prokurator
moze wystapi¢ o wykonanie tego Srodka lub obowigzku do
wiasciwego sadu lub innego organu panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, zwanego w niniejszym rozdziale ,pafistwem wykonania
orzeczenia”, w ktérym pokrzywdzony przebywa lub o$wiadczy, ze
zamierza tam przebywac, wydajac europejski nakaz ochrony.

Art. 4
Zaangazowanie
organu
centralnego

1. Kazde panstwo czionkowskie moze do
wspomagania swoich wasciwych organéw
wyznaczy¢ organ centralny lub, jezeli przewiduje to
jego system prawny, kilka organow centralnych.

2. Panstwo cztonkowskie moze, jezeli to konieczne z
uwagi na uwarunkowania organizacyjne jego
wewnetrznego systemu wymiaru sprawiedliwosci,
przydzieli¢ organowi centralnemu lub organom
centralnym zadanie urzedowego przekazywania i
odbioru europejskich nakazéw ochrony, jak réwniez
uczyni¢ odpowiedzialnymi za wszelkq inng,
korespondencije urzedowa. Z tego wzgledu wszelkie
zawiadomienia, konsultacje, informacje, zapytania i
notyfikacje moga by¢ wymieniane miedzy wtasciwymi
organami z pomocg, W odpowiednich przypadkach,
wyznaczonego organu centralnego lub
wyznaczonych organéw centralnych danego paristwa
czlonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie pragnace skorzystac z
mozliwosci, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
powiadamiajg Komisje o wyznaczonym organie
centralnym lub organach centralnych. Podawane
informacje s wigzace dla wszystkich organéw
panstwa wydajacego.

Przepis w ogdle
nie wymaga
transpozycji

Art. 5

Warunek istnienia
$rodka ochrony
na mocy prawa
krajowego

Europejski nakaz ochrony mozna wydaé tylko wtedy,
gdy w panstwie wydajacym zostat uprzednio
zastosowany $srodek ochrony, ktéry naktada na
osobe stwarzajacq zagrozenie co najmniej jeden z
ponizszych zakazdw lub ograniczen:

a) zakaz przebywania w okreslonych

Art. 611w §1
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miejscach, miejscowosciach lub na okreslonych
obszarach, gdzie mieszka lub ktore odwiedza osoba
podlegajaca ochronie;

b) zakaz lub ograniczenie wszelkich form
kontaktu z osobg podlegajaca ochronie, w tym
kontaktéw telefonicznych, elektronicznych,
korespondencyjnych, faksowych czy innych; lub

C) zakaz lub ograniczenie mozliwoci
zblizania sie na odlegto$¢ mniejsza, niz to okreslono,
do osoby podlegajacej ochronie.

Art. 6
Wydawanie
europejskiego
nakazu ochrony

1. Europejski nakaz ochrony mozna wydacé, gdy
osoba podlegajaca ochronie postanowi zamieszkaé
lub juz mieszka w innym panstwie czionkowskim albo
gdy zdecyduje sie na pobyt lub juz przebywa w innym
panstwie cztonkowskim. Decydujac o wydaniu
europejskiego nakazu ochrony, wtasciwy organ
panstwa wydajacego uwzglednia m.in. diugosé
okresu(-6w), jaki(-e) osoba podlegajaca ochronie
planuje spedzi¢ w panstwie wykonujacym, oraz
zasadnos$¢ potrzeby ochrony.

2. Organ sadowy lub jemu réwnowazny organ w
panstwie wydajacym moze wydac europejski nakaz
ochrony tylko na zgdanie osoby podlegajacej
ochronie, sprawdziwszy, czy dany $rodek ochrony
spetnia kryteria okreslone w art. 5.

3. O wydanie europejskiego nakazu ochrony osoba
podlegajaca ochronie moze wystapi¢ do wiasciwego
organu panstwa wydajacego albo do wiasciwego
organu panstwa wykonujacego. Jezeli ztozy taki
wniosek w panistwie wykonujacym, wtasciwy organ
tego panstwa bezzwiocznie przekazuje go
wiasciwemu organowi panstwa wydajacego.

4. Zanim zostanie wydany europejski nakaz ochrony,
nalezy osobie stwarzajacej zagrozenie zapewni¢
prawo do bycia wystuchanym oraz prawo do
zaskarzenia danego Srodka ochrony, jezeli prawa te
nie przystugiwaty jej podczas procedury prowadzace;
do orzeczenia tego $rodka ochrony.

5. Jezeli wtaciwy organ przyjmie Srodek ochrony

Art. 611w §1

Art. 611w §1

Art. 611wd 83
zdanie 2

Cel przepisu
jest realizowany
przez art. 459 §
2k.pk.

Cel przepisu

§ 3. Jezeli prokurator, do ktdrego zostat skierowany nakaz, nie jest
wiasciwy do nadania mu biegu, przekazuje go wtasciwemu
prokuratorowi i zawiadamia o tym wtasciwy sad lub inny organ
panstwa wydania orzeczenia. Wniosek 0 wydanie nakazu
skierowany przez osobe podlegajaca ochronie na podstawie
orzeczenia, 0 ktérym mowa w § 1, przekazuije sie wtasciwemu
sadowi lub innemu organowi parstwa wydania orzeczenia.

Formuta
potrzeby
ochrony
praw
pokrzywdz
onego”
uwzglednia
takze
dtugos¢
pobytu.

W
przypadku,
gdy Polska
jest
panstwem
wydania,
brak
potrzeby
implementa
cji.
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przewidujacy co najmniej jeden z zakazéw lub
ograniczen, o ktérych mowa w art. 5, powiadamia on
osobe podlegajaca ochronie, w dowolny wiadciwy
spos6b w trybie zgodnym z jego prawem krajowym, o
mozliwo$ci wystapienia o wydanie europejskiego
nakazu ochrony, w przypadku gdy osoba ta
postanowi wyjecha¢ do innego panstwa
cztonkowskiego, a takze o podstawowych warunkach
ztozenia takiego wniosku. Organ ten doradza osobie
podlegajacej ochronie, by wniosek ztozyta przed
opuszczeniem terytorium panstwa wydajacego.

6. Jezeli osoba podlegajgca ochronie ma opiekuna
lub przedstawiciela, opiekun ten lub przedstawiciel
moga W jej imieniu ztozy¢ wniosek, o ktérym mowa w
ust. 21 3.

jest realizowany
przez art. 16 §
2k.pk.

Cel przepisu
jest realizowany
przez art. 51 § 2
i 3k.p.k.

7. Jezeli wniosek o wydanie europejskiego nakazu Brak potrzeby Zalecenie
ochrony zostanie odrzucony, wlasciwy organ implementacji tylko dla
panstwa wydajacego powiadamia osobe podlegajacq panstw,
ochronie o wszelkich majacych zastosowanie ktore
$rodkach odwotawczych od tej decyzji, ktore sg przewidujg
dostepne na mocy jego prawa krajowego. $rodki
odwotawcz
eod
decyzjiw
przedmioci
e ENO.
Przepisy
polskie
takich
Srodkow
nie
przewiduja.
Art. 7 Europejski nakaz ochrony jest wydawany na Art. 611w § 3 § 3. Nakaz zawiera informacje umozliwiajace jego prawidiowe
Forma i tre$¢ formularzu przedstawionym w zataczniku | do wykonanie, dotyczace orzeczenia, osoby pokrzywdzonego, osoby
europejskiego niniejszej dyrektywy. Zawiera on w szczegdlnosci oskarzonego i $rodka lub obowigzku. Do nakazu dotacza sie
nakazu ochrony nastepujace informacje: po$wiadczony za zgodno$¢ z oryginatem odpis orzeczenia, o ktorym
a) tozsamos$¢ i obywatelstwo osoby mowa w § 1.
podlegajacej ochronie, jak rowniez tozsamos$¢ i
obywatelstwo opiekuna lub przedstawiciela, jezeli
osoba podlegajgca ochronie jest matoletnia lub Art. 611w § 7 8§ 7. Minister Sprawiedliwo$ci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor

ubezwitasnowolniona;

nakazu, majac na uwadze konieczno$¢ udostepnienia paristwu
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b) date, od ktdrej osoba podlegajaca ochronie
planuje mieszka¢ lub przebywac w panstwie
wykonujacym, oraz okres(-y) pobytu, jezeli jest (sa)
znany(-e);

c) nazwe, adres, numer telefonu i faksu oraz
adres poczty elektronicznej wtasciwego organu
panstwa wydajacego;

d) wskazanie aktu prawnego (na przyktad
sygnature i date wydania), na podstawie ktérego
orzeczony zostat Srodek ochrony, stanowigcy
podstawe wydania europejskiego nakazu ochrony;
e) streszczenie faktdw i okolicznosci, ktére
doprowadzity do przyjecia $rodka ochrony w
panstwie wydajacym;

f) zakazy lub ograniczenia, zawarte w $rodku
ochrony stanowigcym podstawe europejskiego
nakazu ochrony, natozone na osobe stwarzajaca
zagrozenie, okres ich obowigzywania i okre$lenie
ewentualnej sankcji w razie naruszenia
jakiegokolwiek z tych zakazéw lub ograniczen;

9) informacje o urzadzeniach technicznych,
zastosowanych wobec osoby podlegajacej ochronie
lub osoby stwarzajacej zagrozenie w celu wykonania
$rodka ochrony;

h) tozsamo$¢ i obywatelstwo osoby
stwarzajacej zagrozenie oraz dane umozliwiajace
kontakt z tq osobag;

i) informacja o uzyskaniu przez osobe
podlegajaca ochronie lub osobe stwarzajaca
zagrozenie bezptatnej pomocy prawnej w panstwie
wydajacym - o ile jest ona znana wtasciwemu
organowi panstwa wydajacego bez koniecznosci
dalszego badania tej okolicznosci;

) w stosownych przypadkach - opis innych
okolicznosci, ktére mogtyby mie¢ wplyw na ocene
niebezpieczenstwa grozacego osobie podlegajacej
ochronie;

k) w stosownych przypadkach - wyrazng
informacje, ze wyrok w rozumieniu art. 2 decyzji
ramowej 2008/947/WSiSW lub decyzje w sprawie
$rodkdw nadzoru w rozumieniu art. 4 decyzji ramowe;

Art. 611wd § 2

wykonania orzeczenia wszelkich niezbednych informacii
umozliwiajacych podjecie prawidtowej decyzji w przedmiocie
wykonania nakazu.

§ 2. Nakaz powinien zawiera¢ informacje umozliwiajace jego
prawidtowe wykonanie. Do nakazu powinno by¢ dotaczone
orzeczenie, 0 ktérym mowa w § 1, lub jego odpis po$wiadczony za
zgodno$¢ z oryginatem.
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2009/829/WSiSW przekazano panstwu nadzoru - 0
ile nie jest to panstwo wykonania europejskiego
nakazu ochrony - oraz dane organu wiasciwego w
tym panstwie do wykonania takiego wyroku lub takie;
decyzji.

Art. 8 1. Whadciwy organ panstwa wydajacego przekazuje Art. 611w § 2 § 2. W razie potrzeby sad lub prokurator kieruje nakaz do wigcej niz
Tryb europejski nakaz ochrony wiadciwemu organowi jednego panstwa wykonania orzeczenia.
przekazywania panstwa wykonujgcego dowolng metodq pozwalajaca
zachowac pisemny $lad, tak aby umozliwié Art. 611w § 5 § 5. Przekazanie odpisu orzeczenia oraz nakazu moze nastapi¢
wiasciwemu organowi panstwa wykonujacego réwniez z wykorzystaniem urzadzen stuzacych do automatycznego
ustalenie autentycznos$ci tego nakazu. Cata przesytania danych, w sposéb umozliwiajacy stwierdzenie
urzedowa korespondencja odbywa sie rowniez autentycznosci tych dokumentéw. Na zadanie wiasciwego sadu lub
bezposrednio miedzy tymi wtasciwymi organami. innego organu panstwa wykonania orzeczenia sad lub prokurator
przekazuje odpis orzeczenia oraz oryginat nakazu.
2. Jezeli wiasciwy organ panstwa wykonujacego albo Art. 611w § 6 8 6. W razie trudnosci w ustaleniu wtasciwego sadu lub innego
panstwa wydajacego nie jest znany wtasciwemu organu panstwa wykonania orzeczenia sad lub prokurator moze
organowi drugiego panstwa, organ tego parnstwa réwniez zwraca¢ si¢ do wtadciwych jednostek organizacyjnych
podejmuje wszelkie odpowiednie dziatania w celu Europejskiej Sieci Sadowej lub Eurojust.
uzyskania niezbednych informacji, w tym za
posrednictwem punktéw kontaktowych europejskiej
sieci sadowej, o ktdrej mowa w decyzji Rady
2008/976/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w
sprawie europejskiej sieci sagdowej®, za
posrednictwem krajowego czionka Eurojustu lub za
posrednictwem krajowego systemu koordynacii Art. 611wd § 3
Eurojustu funkcjonujacego w panstwie tego organu.
3. Jezeli organ panstwa wykonujacego, ktory
otrzymat europejski nakaz ochrony, nie jest organem
wiasciwym do jego uznania, organ ten z urzedu
przekazuje europejski nakaz ochrony wiasciwemu
organowi i bezzwtocznie, dowolng metoda
pozwalajaca zachowaé pisemny $lad, powiadamia o
tym wiasciwy organ panstwa wydajacego.
Artykut 9 1. Po otrzymaniu europejskiego nakazu ochrony, Art. 611wd §1 W razie wystapienia paristwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Srodki w przekazanego zgodnie z art. 8, wtasciwy organ zwanego w niniejszym rozdziale ,panstwem wydania orzeczenia”,
panstwie panstwa wykonujgacego uznaje ten nakaz bez 0 wykonanie europejskiego nakazu ochrony, wydanego na
wykonujacym zbednej zwtoki i wydaje decyzje o przyjeciu $rodka, podstawie orzeczenia naktadajacego na osobe, przeciwko ktdrej

ktory jest w analogicznych przypadkach
dopuszczalny w $wietle jego prawa krajowego, w

w tym panstwie jest lub byto prowadzone postepowanie karne,
obowigzek polegajacy na powstrzymaniu sie od przebywania
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celu zapewnienia ochrony osobie podlegajacej
ochronie, chyba Ze zdecyduje sie powota¢ na jedng z
podstaw odmowy uznania, o ktérych mowa w art. 10.
Panstwo wykonujace moze zastosowac, na
podstawie prawa krajowego, srodki karne,
administracyjne lub cywilne.

2. Srodek przyjety przez whasciwy organ parstwa
wykonujacego zgodnie z ust. 1, a takze wszelkie inne
$rodki podjete na podstawie decyzji nastepczych, o
ktérych mowa w art. 11, odpowiadajg w najszerszym
mozliwym zakresie $rodkowi ochrony przyjetemu w
panstwie wydajacym.

3. Whasciwy organ panistwa wykonujacego
powiadamia osobe stwarzajacg zagrozenie, wtasciwy
organ panstwa wydajacego i osobe podlegajacq
ochronie 0 wszelkich $rodkach przyjetych zgodnie z
ust. 1, a takze o mozliwych skutkach prawnych
naruszenia takiego $rodka, przewidzianych na mocy
prawa krajowego i zgodnie z art. 11 ust. 2.

Adres lub inne dane kontaktowe osoby podlegajacej
ochronie nie sg ujawniane osobie stwarzajgcej
zagrozenie, chyba ze takie szczegdtowe informacje
s konieczne dla wykonania $rodka przyjetego
zgodnie z ust. 1.

4. Jezeli wiasciwy organ w paristwie wykonujacym
uzna, ze informacje przekazane zgodnie z art. 7 w
europejskim nakazie ochrony sg niekompletne,
powiadamia o tym bezzwtocznie - dowolng metoda,
pozwalajacg zachowaé pisemny $lad - whasciwy
organ panstwa wydajgcego i wyznacza temu
organowi rozsadny termin na przekazanie
brakujacych informacii.

Art. 611wf 82

Art. 611we §2

Art. 611 wi 81

Ochrona
danych
adresowych
jest realizowana
przez

art. 9481i2

Art. 61lwe § 1

w okreslonych $rodowiskach lub miejscach lub powstrzymaniu sie od
kontaktow z okreslonymi osobami lub zblizaniu sie do okreslonych
0s6b, nakaz ten podlega wykonaniu przez prokuratora prokuratury
rejonowej, na ktorej obszarze dziatania przebywa osoba podlegajaca
ochronie na podstawie orzeczenia.

§ 2. Do wykonania nakazu prokurator przystepuje niezwiocznie.

§ 2. Jezeli rodzaj albo sposdb wykonania obowigzkéw sg nieznane
ustawie, prokurator okresla obowigzek wedtug prawa polskiego,

z uwzglednieniem roznic na korzys¢ osoby, przeciwko ktorej

w panstwie wydania orzeczenia jest lub byto prowadzone
postepowanie karne.

88 1. O treSci postanowienia w przedmiocie wykonania
europejskiego nakazu ochrony, o wniesieniu $rodka odwotawczego
od tego postanowienia, o istotnych orzeczeniach zapadtych w trakcie
postepowania, jak rowniez w razie zmiany miejsca pobytu przez
osobe, przeciwko ktérej w panstwie wydania orzeczenia jest lub byto
prowadzone postepowanie karne albo przez osobe podlegajacq
ochronie na podstawie orzeczenia, o ktérym mowa w art. 611 wd 81,
zawiadamia sie niezwtocznie wtasciwy sad lub inny organ parstwa
wydania orzeczenia.

§ 1. Jezeli panstwo wydania orzeczenia nie przekazato wszystkich
informacii potrzebnych do podijecia decyzji w przedmiocie wykonania
europejskiego nakazu ochrony, prokurator wzywa wtasciwy sad lub
inny organ panstwa wydania orzeczenia do ich uzupetienia we
wskazanym terminie. W razie niedotrzymania terminu postanowienie
w przedmiocie wykonania nakazu wydaje sie w oparciu o posiadane
informacje.

Pouczenie
o skutkach
naruszenia
jest
zbedne,
gdyz
naruszenie
nie
wywotuje
bezposred
nich
skutkow.
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Art. 10
Podstawy
odmowy uznania
europejskiego
nakazu ochrony

1. Wia$ciwy organ panstwa wykonujacego moze
odmowic uznania europejskiego nakazu ochrony w
nastepujacych okolicznosciach:

a) europejski nakaz ochrony jest niekompletny
lub nie zostat uzupetniony w terminie wyznaczonym
przez wiasciwy organ panstwa wykonujacego;

b) nie zostaty spetione kryteria okre$lone w
art. 5;
c) $rodek ochrony dotyczy czynu, ktory nie

stanowi przestepstwa zgodnie z prawem panstwa
wykonujacego;

d) ochrona wynika z wykonania kar lub
$rodkéw, ktore, zgodnie z prawem panstwa
wykonujacego, podlegaja amnestii i dotycza czynu
lub dziatania podlegajacego kompetencji tego
panstwa zgodnie z jego przepisami;

e) osobie stwarzajacej zagrozenie przystuguje
immunitet na podstawie prawa panstwa
wykonujacego, co uniemozliwia orzeczenie $rodkow
na podstawie europejskiego nakazu ochrony;

f) postepowanie karne przeciwko osobie
stwarzajacej zagrozenie dotyczace czynu lub
dziatania, w ktdrego nastepstwie przyjeto Srodek
ochrony, ulegto zgodnie z przepisami pafstwa
wykonujacego przedawnieniu, w przypadku gdy dany
czyn lub dziatanie podlegajg kompetencjom tego
panstwa zgodnie z jego przepisami;

9) uznanie europejskiego nakazu ochrony
naruszatoby zasade ne bis in idem;
h) osoba stwarzajgca zagrozenie nie moze

zgodnie z przepisami panstwa wykonujacego ze
wzgledu na swoj wiek zosta¢ pociggnieta do
odpowiedzialnosci karnej za czyn lub dziatanie, w
zwigzku z ktérym przyjeto $rodek ochrony;

i) dany $rodek ochrony dotyczy przestepstwa,
ktére zgodnie z prawem panstwa wykonujgcego jest
uznawane za popetnione w cato$ci lub w wigkszej lub
zasadniczej cze$ci na jego terytorium.

2. Jezeli wiasciwy organ panstwa wykonujgcego

Art. 611wg § 1
2

Art. 611wg § 2
pkt 8

Odmawia si¢ wykonania nakazu, jezeli osoba, przeciwko ktorej w
panstwie wydania orzeczenia jest lub byto prowadzone
postepowanie karne, nie przebywa na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, chyba Ze istniejq podstawy do uznania, ze zamierza na nim
przebywac.

§ 2. Mozna odmdwi¢ wykonania nakazu, jezeli:

1) czyn, w zwigzku z ktérym natozono obowigzek, nie stanowi
przestepstwa wedtug prawa polskiego,

2) pomimo wezwania przez prokuratora do uzupetnienia
informaciji we wskazanym terminie do orzeczenia, o
ktorym mowa w art. 611 wd §1 nie dotgczono nakazu,
albo jest on niekompletny lub w sposéb oczywisty
niezgodny z treécig orzeczenia,

3) orzeczenie dotyczy tego samego czynu tej samej osoby, co
do ktorej postepowanie karne zostato prawomocnie
zakonczone w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej, a osoba ta odbywa kare lub jg odbyta
albo kara nie moze by¢ wykonana wedtug prawa
panstwa, w ktérym zapadt wyrok skazujacy,

4) wedtug prawa polskiego nastapito przedawnienie
wykonania kary, a przestepstwo, ktérego to dotyczy,
podlegato jurysdykcji sadéw polskich,

5) orzeczenie dotyczy przestepstwa, ktore wedtug prawa
polskiego zostato popetnione w cato$ci albo w cze$ci
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak réwniez
na polskim statku wodnym lub powietrznym,

6) osoba, przeciwko ktdrej w panstwie wydania orzeczenia
jest lub byto prowadzone postepowanie karne, z
powodu wieku nie ponosi wedtug prawa polskiego
odpowiedzialno$ci karnej za czyn bedacy podstawq
wydania orzeczenia,

7) osoba, przeciwko ktérej w panstwie wydania orzeczenia
jest lub byto prowadzone postepowanie karne,
korzysta z immunitetu, zgodnie z ktorym niemozliwy
jest nadzér nad przestrzeganiem natozonych
obowigzkow,

8) orzeczenie dotyczy wytgcznie obowigzkdw innych niz
okre$lone wart. 611wd § 1,

9) przestepstwo, ktdrego dotyczy orzeczenie, w wypadku
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odmawia uznania europejskiego nakazu ochrony,
powotujgc si¢ na jedng z podstaw wymienionych w
ust. 1, organ ten:

a) informuje bez zbednej zwloki panstwo
wydajace i osobe podlegajaca ochronie 0 odmowie i
0 jej powodach;

b) informuje w stosownych przypadkach
osobe podlegajaca ochronie 0 mozliwosci
wystapienia o orzeczenie $rodka ochrony zgodnie z
jego prawem krajowym;

c) informuje osobe podlegajaca ochronie o
wszelkich majacych zastosowanie $rodkach
odwotawczych od takiej decyzji, ktére sg dostepne w
prawie krajowym.

jurysdykcji polskich sadéw karnych podlegatoby
darowaniu na mocy amnestii.

Art. 11

Prawo wiasciwe i
kompetencje
panstwa
wykonujacego

1. Panstwo wykonujgce jest panstwem wiasciwym do
przyjmowania i wykonywania na swoim terytorium
$rodkéw w nastepstwie uznania europejskiego
nakazu ochrony. Do przyjmowania i wykonywania
decyzji przewidzianych w art. 9 ust. 1 zastosowanie
ma prawo panstwa wykonujacego, w tym przepisy
dotyczace Srodkéw odwotawczych od decyzji
parstwa wykonujacego wydanych w zwigzku z
europejskim nakazem ochrony.

2. W przypadku naruszenia co najmniej jednego ze
$rodkéw podjetych przez panstwo wykonujace w
nastepstwie uznania europejskiego nakazu ochrony,
wiasciwy organ panstwa wykonujacego ma, zgodnie
z ust. 1, kompetencje do:

a) natozenia sankcji karnych i podjecia
wszelkich innych $rodkéw w nastepstwie naruszenia,
jezeli naruszenie to zgodnie z przepisami pafistwa
wykonujacego wypetnia znamiona przestepstwa;

b) wydania w zwigzku z tym naruszeniem
innej decyzji nie majacej charakteru prawnokarnego;
C) zastosowania wszelkich niezwlocznych i

tymczasowych srodkow, by uniemozliwi¢ dalsze
naruszenia, w stosownych przypadkach do czasu
decyzji pafistwa wydajacego.

Art. 611wd § 5

Art. 611wi § 3

§ 5. Jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej, przy
wykonywaniu europejskiego nakazu ochrony stosuje si¢ przepisy
prawa polskiego.

§ 3. W wypadku uzyskania informacji o naruszeniu natozonego
obowigzku prokurator moze przedsiewzig¢ osobiscie lub zleci¢ Policji
sprawdzenie faktow w tym zakresie. Za zgoda osoby podlegajacej
ochronie prokurator moze rowniez wystapi¢ do wiasciwego
komendanta Policji z wnioskiem o zastosowanie $rodkéw ochrony i
pomocy przewidzianych w ustawie z dnia ... 0 ochronie i pomocy dla
pokrzywdzonego i $wiadka w zwigzku z postepowaniem karnym.
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3. Jezeli w panstwie wykonujgcym nie sg dostepne Art. 611wi § 2 § 2. Prokurator zawiadamia niezwlocznie wtasciwy sad lub inny
na szczeblu krajowym Zadne $rodki, ktére mozna organ panstwa wydania orzeczenia o wszelkich okoliczno$ciach
zastosowac w analogicznych przypadkach, wtadciwy majacych wptyw na jego wykonanie, w szczegdlnoSci o naruszeniu
organ panstwa wykonujacego zgtasza wtasciwemu natozonego obowigzku. Zawiadomienie nastepuje w formie
organowi panstwa wydajacego wszelkie znane mu za$wiadczenia zawierajacego informacje dotyczace osoby,
przypadki naruszenia srodka ochrony opisanego w przeciwko ktdrej w panstwie wydania orzeczenia jest lub bylo
europejskim nakazie ochrony. prowadzone postepowanie karne oraz naruszonego obowigzku.
Art. 12 Wiasciwy organ panstwa wykonujgcego powiadamia Art. 611wi §5 § 4. Zawiadomienia, o ktérych mowa w § 1 2 oraz wystapienie, 0
Powiadomienie w | wiasciwy organ panstwa wydajacego lub panstwa ktorym mowa w § 4, moga by¢ przekazane réwniez przy uzyciu
przypadku nadzoru o wszelkich przypadkach naruszenia $rodka urzadzen stuzacych do automatycznego przesytania danych, w
naruszenia lub $rodkéw podjetych na podstawie europejskiego sposdb umozliwiajacy stwierdzenie autentyczno$ci przekazanych
nakazu ochrony. Do powiadomienia uzywa sie dokumentow.
standardowego formularza okre$lonego w zataczniku
I
Art. 611wi § 6 § 5. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
za$wiadczenia, o ktdrym mowa w § 2, majac na uwadze koniecznosé
udostepnienia pafistwu wydania orzeczenia wszelkich niezbednych
informacji umozliwiajacych podjecie prawidtowej decyzji.
Art. 13 1. Wiasciwy organ panstwa wydajacego ma wytaczne Art. 611wb § 1 §1. W razie zmiany lub uchylenia $rodka zapobiegawczego albo
Kompetencje kompetencje do decydowania, by: zmiany obowigzkéw natozonych na oskarzonego sad lub prokurator
panstwa a) przedtuzy¢, zweryfikowaé, zmienic, uchyli¢ i niezwtocznie zawiadamia o tym wiasciwy sad lub inny organ paristwa
wydajacego cofna¢ obowigzywanie Srodka ochrony oraz wykonania orzeczenia.

europejskiego nakazu ochrony;

b) natozy¢ srodek polegajacy na pozbawieniu
wolnosci po uchyleniu srodka ochrony, pod
warunkiem ze Srodek ochrony obowigzywat na
podstawie wyroku w rozumieniu art. 2 decyzji
ramowej 2008/947/WSiSW lub na podstawie decyzji
w sprawie $rodkoéw nadzoru w rozumieniu art. 4
decyzji ramowej 2009/829/WSiSW.

2. Do decyzji przyjetych zgodnie z ust. 1
zastosowanie ma prawo panstwa wydajacego.

3. Jezeli wyrok w rozumieniu art. 2 decyzji ramowej
2008/947/WSiSW lub decyzja w sprawie srodkdw
nadzoru w rozumieniu art. 4 decyzji ramowej
2009/829/WSiSW zostaty juz przekazane innemu
panstwu czionkowskiemu lub zostang mu

Art. 611wb § 2

Art. 611 wh 81

Przepis w ogole
nie wymaga
transpozyciji

Art. 611w § 1

§ 2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w § 1, moze by¢ przekazane
réwniez przy uzyciu urzadzen stuzacych do automatycznego
przesytania danych, w sposéb umozliwiajacy stwierdzenie
autentyczno$ci przekazanych dokumentéw.

§1. W razie otrzymania od wtasciwego sadu lub innego organu
panstwa wydania orzeczenia informacji o tym, iz nakaz nie podlega
dalszemu wykonaniu, prokurator niezwtocznie wydaje postanowienie
0 zaprzestaniu wykonywania nakazu.
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przekazane po wydaniu europejskiego nakazu
ochrony, dalsze decyzje - przewidziane w tych
decyzjach ramowych - podejmuje sie zgodnie z
odpowiednimi przepisami tych decyzji ramowych.

4. Jezeli srodek ochrony orzeczono w wyroku w
rozumieniu art. 2 decyzji ramowej 2008/947/WSiSW,
ktory zostat przekazany innemu paristwu
cztonkowskiemu lub zostanie mu przekazany po
wydaniu europejskiego nakazu ochrony, a wtasciwy
organ panstwa nadzoru podjat dalsze decyzje
zmieniajace nakazy lub polecenia zawarte w $rodku
ochrony zgodnie z art. 14 tej decyzji ramowej,
wiasciwy organ panstwa wydajacego bezzwiocznie
odpowiednio przedtuza, weryfikuje, zmienia, uchyla
lub wycofuje europejski nakaz ochrony.

5. Whasciwy organ panstwa wydajacego
bezzwiocznie informuje wiasciwy organ panstwa
wykonujacego o wszelkich decyzjach podjetych na
podstawie ust. 1 lub 4.

6. Jezeli wiadciwy organ panstwa wydajgcego uchylit
lub wycofat europejski nakaz ochrony na podstawie
ust. 1 lit. @) lub ust. 4, wiadciwy organ panstwa
wykonujacego zaprzestaje stosowania Srodkéw
przyjetych zgodnie z art. 9 ust. 1, gdy tylko wlasciwy
organ panstwa wydajacego przekaze mu
odpowiednig informacje.

7. Jezeli wiaciwy organ panstwa wydajacego zmienit
europejski nakaz ochrony na podstawie ust. 1 lit. a)
lub ust. 4, wtasciwy organ panstwa wykonujacego
podejmuje w stosownych przypadkach nastepujace
CZynnosci:

a) zmienia $rodki przyjete na podstawie
europejskiego nakazu ochrony, dziatajac zgodnie z
art. 9; lub

b) odmawia wykonania zmienionego zakazu
lub ograniczenia, jezeli nie miesci sie on w
kategoriach zakazdw lub ograniczef wymienionych w
art. 5 lub jezeli informacje przekazane w europejskim
nakazie ochrony zgodnie z art. 7 sg niekompletne lub
nie zostaty uzupetnione w terminie wyznaczonym
przez wtasciwy organ panstwa wykonujacego

Art. 611w 8§ 1

Art. 611wb §1

Art. 611wh § 1

Art. 611wh § 3

§ 3. W razie otrzymania od wiasciwego sadu lub innego organu
panstwa wydania orzeczenia informacji o zmianie obowigzku
natozonego na osobe, przeciwko ktorej w panstwie wydania
orzeczenia jest lub byto prowadzone postepowanie karne, prokurator
rozpoznaje sprawe wykonania zmienionego nakazu na zasadach
okreslonych w niniejszym rozdziale. Przepisu art. 611wg nie stosuje
sig, z wyjatkiem § 11§ 2 pkt 2i 8.
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zgodnie z art. 9 ust. 4.

Art. 14 1. Wiadciwy organ panstwa wykonujacego moze Art. 611wh § 2 § 2. Jezeli dalsze wykonywanie nakazu nie jest mozliwe z przyczyn
Podstawy zaprzesta¢ stosowania $rodkéw podjetych w celu faktycznych lub prawnych, prokurator niezwtocznie wydaje
zaprzestania wykonania europejskiego nakazu ochrony: postanowienie o zaprzestaniu wykonywania nakazu i zawiadamia
stosowania a) jezeli istniejg wyrazne przestanki, ze osoba wiasciwy sad lub inny organ panstwa wydania orzeczenia, osobe,
Srodkow podlegajaca ochronie nie mieszka ani nie przebywa przeciwko ktdrej w panstwie wydania orzeczenia jest lub byto
podjetych na na terytorium panistwa wykonujacego lub jego prowadzone postepowanie karne, oraz osobe podlegajgcg ochronie
podstawie terytorium definitywnie opuscita; na podstawie orzeczenia, 0 ktdrym mowa w art. 611 wd §1, jezeli
europejskiego b) jezeli uptyngt maksymalny - w $wietle jego Brak potrzeby przebywaja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Z uwagi na
nakazu ochrony prawa krajowego - okres obowigzywania srodkow, implementacji przyjety
ktdre przyjeto w celu wykonania europejskiego model
nakazu ochrony; wdrozenia,
C) jezeli zachodzi przypadek, o ktérym mowa brak jest
wart. 13 ust. 7 lit. b); lub mozliwosci
d) jezeli wyrok w rozumieniu art. 2 decyzji przekrocze
ramowej 2008/947/WSiSW lub decyzja w sprawie nia
$rodkéw nadzoru w rozumieniu art. 4 decyzji ramowe;j maksymalin
2009/829/WSiSW zostajq przekazane panstwu ego
wykonujacemu, po tym, jak uznato ono europejski terminu
nakaz ochrony. stosowania
2. Wtasciwy organ panstwa wykonujacego obowigzko
powiadamia bezzwlocznie o takiej decyzji wiasciwy w
organ panstwa wydajgcego i - w miare mozliwosci - wynikajacy
osobe podlegajaca ochronie. chzENO
3. Przed zaprzestaniem stosowania $rodkéw na Brak potrzeby w Polsce.
podstawie ust. 1 lit. b) wiasciwy organ panstwa implementacji
wykonujacego moze zwrdcic sie do wiadciwego
organu panstwa wydajacego z pytaniem, czy
zwazywszy na okolicznosci danej sprawy ochrona
przewidziana w europejskim nakazie ochrony jest
nadal konieczna. Na pytanie to wtasciwy organ Brak potrzeby Przepis o
panstwa wydajacego odpowiada bezzwtocznie. implementacji charakterz
e wytgcznie
techniczny
m, poza
materig
kodeksowg
Art. 15 Europejski nakaz ochrony jest uznawany z takim Przepis w ogdle
Pierwszenstwo w | samym priorytetem, jaki miatby zastosowanie do nie wymaga
uznawaniu analogicznej sprawy krajowej, z uwzglednieniem transpozyciji
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europejskiego
nakazu ochrony

szczegdblnych okoliczno$ci danej sprawy, w tym je;
pilnosci, daty przewidzianego przybycia osoby
podlegajacej ochronie na terytorium parnstwa
wykonujacego i, w miare mozliwoéci, stopnia
zagrozenia osoby podlegajacej ochronie.

Art. 16 W stosownych przypadkach wia$ciwe organy Przepis w ogole
Konsultacje panstwa wydajacego i panstwa wykonujacego moga nie wymaga
miedzy konsultowac si¢ ze soba, aby utatwi¢ sprawne i transpozycji
wiasciwymi skuteczne wykonanie niniejszej dyrektywy.
organami
Art. 17 1. Europejski nakaz ochrony zostaje przettumaczony Art. 611w 84 8§ 4. Nakaz powinien zostaé przettumaczony na jezyk urzedowy
Jezyki przez wiasciwy organ pafistwa wydajacego na jezyk panstwa wykonania orzeczenia albo na inny jezyk wskazany przez to
urzedowy lub jeden z jezykéw urzedowych panstwa panstwo
wykonujacego.
2. Formularz, o ktérym mowa w art. 12, zostaje
przettumaczony przez wtasciwy organ panstwa
wykonujacego na jezyk urzedowy lub jeden z
jezykow urzedowych panistwa wydajacego.
3. Kazde panstwo cztonkowskie moze w momencie
przyjmowania niniejszej dyrektywy albo w
pdzniejszym terminie stwierdzi¢ w o$wiadczeniu
przekazanym Komisji, ze bedzie akceptowato
ttumaczenia na inny jezyk urzedowy Unii lub wigcej
takich jezykow.
Art. 18 Koszty wynikajace ze stosowania niniejszej Art. 611 wj Koszty zwigzane z wykonaniem nakazu ponosi Skarb Panstwa.
Koszty dyrektywy ponosi - zgodnie ze swoim prawem
krajowym - paristwo wykonujace, z wyjatkiem
kosztow powstatych wytgcznie na terytorium pafistwa
wydajacego.
Art. 19 1. Pafstwa czionkowskie mogq nadal stosowa¢ Przepis w ogdle
Zwigzki z innymi | umowy i uzgodnienia dwu- i wielostronne nie wymaga
umowami i obowigzujace w chwili wejscia w zycie niniejszej transpozycji

uzgodnieniami

dyrektywy, o ile takie umowy i uzgodnienia pozwalajg
rozszerza¢ lub zwiekszac cele niniejszej dyrektywy
oraz pomagajq dalej upraszczac lub utatwia¢
procedury przyjmowania Srodkow ochrony.

2. Panstwa czlonkowskie moga zawieraC umowy i
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uzgodnienia dwu- i wielostronne po wejsciu w zycie
niniejszej dyrektywy, o ile takie umowy i uzgodnienia
pozwalajg rozszerzaé lub zwigkszac¢ cele niniejszej
dyrektywy oraz pomagajq upraszczac lub utatwia¢
procedury podejmowania Srodkdw ochrony.

3. Do dnia 11 kwietnia 2012 r. pafstwa cztonkowskie
informujg Komisje o obowigzujacych umowach i
uzgodnieniach, o ktérych mowa w ust. 1 i ktdre
zamierzajg nadal stosowac. Pafstwa czionkowskie
informujg takze Komisje o wszelkich nowych
umowach lub uzgodnieniach, o ktérych mowa w ust.
2, w terminie trzech miesiecy od ich podpisania.

Art. 20
Zwigzki z innymi
instrumentami

1. Niniejsza dyrektywa nie wptywa na stosowanie
rozporzadzenia (WE) nr 44/2001, rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2201/2003 Konwencji haskiej z 1996 r.
0 jurysdykciji, prawie wiasciwym, uznawaniu,
wykonywaniu i wspdtpracy w zakresie
odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz Srodkéw
ochrony dzieci, ani na stosowanie Konwencji haskiej
z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow
uprowadzenia dziecka za granice.

2. Niniejsza dyrektywa nie wptywa na stosowanie
decyzji ramowej 2008/947/WSiSW ani decyzji
ramowej 2009/829/WSiSW.

Przepis w ogdle
nie wymaga
transpozycji

Art. 21
Przeniesienie do
prawa krajowego

1. Do dnia 11 stycznia 2015 r. panstwa czlonkowskie
wprowadzajg W zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy. Pafistwa

cztonkowskie informujg o nich bezzwiocznie Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czionkowskie
zawierajq odniesienie do niniejszej dyrektywy lub

odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacii.

Metody dokonywania takiego odniesienia sg
okreslane przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst
gtdwnych przepisdw prawa krajowego, ktére
przyjmuja w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Przepis w ogdle
nie wymaga
transpozycji
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Art. 22 W celu utatwienia oceny stosowania niniejszej Przepis w ogdle
Gromadzenie dyrektywy panfstwa czlonkowskie przekazujg Komisji nie wymaga
danych odnoéne dane zwigzane ze stosowaniem krajowych transpozycji
procedur zwigzanych z europejskim nakazem
ochrony; dane te dotyczg przynajmniej liczby
europejskich nakazdw ochrony, o ktérych wydanie
wystapiono, ktre wydano lub ktére uznano.
Art. 23 Do dnia 11 stycznia 2016 r. Komisja zlozy Przepis w ogole
Przeglad Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie nie wymaga
dotyczace stosowania niniejszej dyrektywy. W razie transpozycji
koniecznosci do tego sprawozdania zatacza sie
whnioski ustawodawcze.
Art. 24 Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego Przepis w ogole
Wejscie w zycie dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym nie wymaga
Unii Europejskiej. transpozycji
Art. 25 Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw Przepis w ogole
Adresaci cztonkowskich zgodnie z Traktatami. nie wymaga
transpozycji
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Odwrécona tabela zbieznosci

Ustawa o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka w zwiazku z postepowaniem karnym

Tresé projektowanego przepisu

Uzasadnienie wprowadzenia

Jedn. red przepisu
Art. 1. Ustawa okre$la zasady, warunki i zakres stosowania $rodkéw ochrony i | Przepis nie wynika z
pomocy w zwigzku z postepowaniem karnym. instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
Art. 2. 1. Srodki ochrony i pomocy na podstawie niniejszej ustawy moga byé Art. 18 dyrektywy 2012/29/UE
stosowane wobec: ws. praw ofiar przestepstw.
a) pokrzywdzonych, Poza pokrzywdzonymi, ustawa
b) Swiadkow, obejmuje Srodkami ochrony i
c) 0sdb najblizszych osobom, o ktérych mowa w lit. a i b, w rozumieniu pomocy takze Swiadkow.
art. 115 § 11 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny (Dz. U. Istnieje analogiczna potrzeba
Nr 88, poz. 553, z pdzn. zm.), stosowania tych Srodkéw
- jezeli w zwigzku z toczacym sie lub zakohczonym postepowaniem zaréwno wobec
karnym z udziatem pokrzywdzonego lub $wiadka istnieje zagrozenie dla | pokrzywdzonych, jak i
zycia lub zdrowia tych 0sdb (zwanych dalej "osobami chronionymi"). Swiadkéw, jednakze TFUE nie
2. Srodki ochrony i pomocy moga by¢ réwniez stosowane przed zawiera podstawy prawnej
wszczeciem postepowania karnego, jesli taka potrzeba ujawni sie w dotyczacej ochrony Swiadkdw,
ramach podjetych czynnosci operacyjno-rozpoznawczych lub w ramach | nie sg oni zatem objeci aktami
podjetych przez organ uprawniony do prowadzenia postepowania prawa wtérnego UE — stad
karnego czynnosci sprawdzajacych, o ktérych mowa w art. 307 ustawy z | potrzeba autonomicznych
dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postepowania karnego (Dz. U. Nr 89, rozwigzan krajowych.
poz. 555, z pézn. zm.).
3. Przy ocenie stopnia zagrozenia dla zycia i zdrowia 0s6b chronionych | Art. 22 dyrektywy 2012/29/UE
bierze sie pod uwage rodzaj, sposéb i okolicznosci popetnienia czynu, ws. praw ofiar przestepstw.
motywacje sprawcy, wtasciwosci i warunki osobiste pokrzywdzonego lub
$wiadka oraz jego zwigzek ze sprawca.
4. Wobec pokrzywdzonego, Swiadka oraz ich 0sdb najblizszych
pozbawionych wolno$ci $rodki ochrony i pomocy stosuje si¢ na
podstawie przepisow ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny
wykonawczy (Dz. U. Nr 90, poz. 557, z p6zn. zm.).
Art. 3. Do $rodkéw ochrony i pomocy naleza: Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
1) ochrona na czas czynno$ci procesowe;; 2012/29/UE ws. praw ofiar
2) ochrona osobista; przestepstw.
3) pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu.
Art. 4, 1. Ochrona na czas czynno$ci procesowej moze by¢ udzielona Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
w przypadku zagrozenia dla zycia lub zdrowia osoby chronione;. 2012/29/UE ws. praw ofiar
2. Ochrona na czas czynnosci procesowej moze polegac na obecnosci przestepstw.
funkcjonariuszy Policji w poblizu osoby chronionej w trakcie czynno$ci
procesowej z jej udziatem, w drodze do miejsca przeprowadzenia tej
czynno$ci lub w drodze powrotnej.
Art. 5. 1.0chrona osobista moze by¢ udzielona w przypadku powaznego Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy

zagrozenia dla zycia lub zdrowia osoby chronionej w zwigzku

z postepowaniem karnym, gdy zachodzi konieczno$¢ diugotrwatej
ochrony, w sprawach, ktdrych rozpoznanie w pierwszej instancji nalezy
do wiasciwosci sadu okregowego, a w szczegoblnie uzasadnionych
przypadkach takze w pozostatych sprawach.

2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
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2. Ochrona osobista moze polega¢ na:

1) statej obecnosci funkcjonariuszy Policji w poblizu osoby chronionej;

2) czasowej obecnosci funkcjonariuszy Policji w poblizu osoby
chronionej;

3) czasowej obserwacji 0soby chronionej i otoczenia, w ktérym
przebywa;

4) wskazaniu osobie chronionej bezpiecznego miejsca przebywania oraz
czasu i bezpiecznego sposobu przemieszczania sig;

5) okre$leniu zakresu, warunkdw i sposobu kontaktowania sie osoby
chronionej z innymi osobami.

Art. 6.

1. Pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu moze by¢ udzielona

w przypadku powaznego zagrozenia dla zycia lub zdrowia osoby
chronionej w zwigzku z postepowaniem karnym, gdy zachodzi
konieczno$¢ dtugotrwatej ochrony oraz gdy inne Srodki ochrony i pomocy
moga by¢ niewystarczajace, w sprawach, ktorych rozpoznanie

w pierwszej instancji nalezy do wtasciwosci sadu okregowego,

a w szczegodlnie uzasadnionych przypadkach takze w pozostatych
sprawach.

2. Pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu moze polega¢ na
podejmowaniu czynnosci o charakterze organizacyjnym,
umozliwiajacych osobie chronionej pobyt w innym miejscu niz
dotychczasowe, poprzez:

1) udostepnienie tymczasowego lokalu mieszkalnego, zapewniajacego
zaspokojenie podstawowych potrzeb bytowych;

2) pomoc w wynajeciu mieszkania;

3) pomoc w przeprowadzce lub zagospodarowaniu;

4) pomoc w zafatwieniu waznych spraw zyciowych zwigzanych ze
zmiang miejsca pobytu.

3. Koszt uzytkowania tymczasowego lokalu mieszkalnego oraz warto$¢
odszkodowania z tytutu wyrzadzonych w tym lokalu szkéd potraca sie z
kwoty wyptacanej osobie chronionej pomocy finansowe;.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 7.

1. Osobie, ktdrej udzielono pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu,
moze by¢ udzielona pomoc finansowa na zaspokojenie podstawowych
potrzeb zyciowych lub na pokrycie kosztéw uzyskania Swiadczen opieki
zdrowotne;j.

2. Pomoc finansowa na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych
moze by¢ udzielona osobie, ktdra nie posiada zrédet utrzymania i nie
moze podjaé pracy z powodu zagrozenia dla zycia lub zdrowia,

W zwigzku z toczacym sie lub zakohczonym postepowaniem karnym.

3. Osobie petnoletniej mozna udzieli¢ comiesiecznej pomocy finansowej
na zaspokojenie podstawowych potrzeb zyciowych w wysokosci
dochoddw uzyskiwanych przez nig przed objeciem jej ochrona, przy
czym nieprzekraczajgcej kwoty 4000 zt. Kwota comiesigcznej pomocy
udzielonej osobie matoletniej nie moze przekracza¢ 2000 zt.

4. Pomoc finansowa na pokrycie kosztéw uzyskania $wiadczer opieki
zdrowotnej okre$lonych w art. 15 ust. 2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r.
o $wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkow
publicznych (Dz. U. z 2008 r. Nr 164, poz. 1027, z p6zn. zm.) moze by¢
udzielona w przypadku braku mozliwo$ci zapewnienia osobie chroniong;
Swiadczen opieki zdrowotnej w ramach powszechnego ubezpieczenia
zdrowotnego.

5. W przypadku udzielenia osobie chronionej pomocy, o ktérej mowa

w ust. 4, wiadciwy komendant Policji moze wskazywaé lekarzy i placowki
medyczne, $wiadczace tej osobie opieke zdrowotng.

6.Pomoc finansowa moze by¢ wyptacana w gotéwce za pokwitowaniem,
przekazem, przelewem lub w inny sposob, uzgodniony z osobg
chroniona,.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
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Art. 8.

1. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu,
wiasciwy komendant Policji moze zobowigza¢ operatora pocztowego
w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe
(Dz. U., poz. 1529) lub jego placéwke pocztowg do:

1) przekazywania pod wskazany przez siebie adres przesytek
pocztowych przeznaczonych dla osoby chronionej;

2) doreczania przesytek pocztowych przeznaczonych dla osoby
chronionej za posrednictwem osoby przez niego upowazniong;.

2. Wtasciwy komendant Policji zapewnia niezwtoczne doreczanie
przesytek pocztowych adresatowi w przypadkach, o ktérych mowa
wust. 1.

3. Przekazanie lub doreczenie przesytki pocztowej w sposéb
przewidziany w ust. 1 uwaza si¢ za doreczenie w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 9.

1. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu,
wiasciwy komendant Policji zapewnia osobie chronionej odbieranie
adresowanych do niej przesytek pocztowych przez funkcjonariusza
Policji posiadajgcego upowaznienie osoby chronionej lub wiasciwego
komendanta Policji:

1) pod adresem wskazanym na przesyice lub w umowie o $wiadczenie
ustug pocztowych;

2) w placéwce pocztowej;

3) pod adresem wskazanym operatorowi pocztowemu przez wtasciwego
komendanta Policji.

2. Funkcjonariusz Policji odbierajacy przesytke pocztowg okazuje
upowaznienie, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Przesytki pocztowe odebrane przez funkcjonariusza Policji przekazuje
sie osobie chronionej za pokwitowaniem.

4. Przed doreczeniem przesytki pocztowej osobie chronione;
funkcjonariusz Policji sprawujacy ochrone moze, za zgoda osoby
chronionej, dokonac kontroli zawarto$ci przesytki.

5. Jezeli osoba chroniona odmawia pokwitowania odbioru przesyiki
pocztowej, funkcjonariusz Policji sprawujgcy ochrone umieszcza
adnotacje o tym na dokumencie pokwitowania odbioru.

6. Jezeli osoba chroniona odmawia odbioru przesytki pocztowej,
funkcjonariusz Policji sprawujacy ochrone umieszcza adnotacje o tym na
dokumencie pokwitowania odbioru i zwraca przesytke wraz

z pokwitowaniem operatorowi pocztowemu.

7. W przypadku udzielenia pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu
nadawanie przesytek pocztowych przez osobe chroniong nastepuije,

w razie potrzeby, za posrednictwem funkcjonariusza Policji
upowaznionego przez wiasciwego komendanta Policji.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 10.

1. W przypadku zagrozenia dla zdrowia psychicznego pokrzywdzonego
organ prowadzacy czynno$ci operacyjno - rozpoznawcze albo
sprawdzajgce lub organ prowadzacy postepowanie przygotowawcze
albo sad informuje pokrzywdzonego o mozliwo$ci udzielenia pomocy
psychologicznej $wiadczonej przez podmioty, ktére otrzymaty na ten cel
dotacje z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy
Postpenitencjarnej lub inne podmioty $wiadczace pomoc
psychologiczng, wraz ze wskazaniem listy tych podmiotéw i sposobu
kontaktu.

2. Na wniosek pokrzywdzonego, o ktérym mowa w ust. 1, organ
prowadzacy czynnosci operacyjno - rozpoznawcze albo sprawdzajace
lub organ prowadzacy postepowanie przygotowawcze albo sad wzywa
podmiot, ktéry otrzymat dotacje z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym
oraz Pomocy Postpenitencjarnej do udzielenia pomocy psychologicznej
w terminie 14 dni.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
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Art. 11.

1. W komendach wojewddzkich (Stotecznej) Policji powotuje sie
koordynatoréw do spraw ochrony i pomocy w postepowaniu karnym.

2. Do zadan koordynatora nalezy:

1) zapewnienie wspdtdziatania jednostek Policji w zakresie stosowania
$rodkéw ochrony i pomocy;

2) przekazywanie jednostkom Policji informacji 0 podmiotach
udzielajgcych pomocy psychologiczne;j;

3) przekazywanie Ministrowi Sprawiedliwosci informacji o odmowie
$wiadczenia pomocy psychologicznej przez podmiot, ktory otrzymat na
ten cel dotacje z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy
Postpenitencjarnej.

3. Organ prowadzacy czynno$ci operacyjno - rozpoznawcze albo
sprawdzajgce lub organ prowadzacy postepowanie przygotowawcze
powiadamia koordynatora:

1) o ujawnionych zagrozeniach wobec osob, o ktérych mowa w art. 2 ust.
L

2) o przypadkach odmowy udzielenia pomocy na wezwanie tego organu.

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 12.

1. Srodki ochrony i pomocy stosuije sie na wniosek pokrzywdzonego lub
$wiadka albo, za zgodg osoby chronionej, na wniosek sadu lub organu
prowadzacego postepowanie przygotowawcze.

2. Whasciwy do wydania zarzadzenia w przedmiocie stosowania $rodkéw
ochrony i pomocy jest komendant wojewddzki (Stoteczny) Policji, w
ktérego okregu ma miejsce pobytu osoba, wobec ktérej ma by¢
zastosowany $rodek ochrony i pomocy.

3. Wniosek o zastosowanie $rodka ochrony i pomocy skfada sie
pisemnie. Wniosek powinien wskazywa¢ na okoliczno$ci uzasadniajace
zastosowanie srodka wobec kazdej osoby, ktéra ma by¢ nim objeta.

4. Wiasciwy komendant Policji wydaje zarzadzenie w przedmiocie
ochrony i pomocy w terminie nie dtuzszym niz 14 dni, po
przeprowadzeniu weryfikacji okolicznosci uzasadniajgcych zastosowanie
$rodka ochrony i pomocy.

5.0 zastosowaniu lub odmowie zastosowania $rodka ochrony i pomocy
niezwlocznie powiadamia sie osobe, ktdrej dotyczy zarzadzenie. O
zastosowaniu lub odmowie zastosowania $rodka ochrony i pomocy
powiadamia sie réwniez sad, a w postepowaniu przygotowawczym organ
prowadzacy to postepowanie.

6.0soba, ktorej dotyczy zarzadzenie, moze w terminie 7 dni od dnia
zapoznania sie z zarzadzeniem ztozy¢ wniosek o ponowne rozpoznanie
sprawy.

7.Jezeli nie ujawnily sie nowe okolicznosci, ponowny wniosek o
zastosowanie $rodka ochrony i pomocy nie podlega rozpoznaniu, o czym
zawiadamia sie wnioskodawce.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 13.

Przed rozpoczeciem stosowania $rodkéw ochrony i pomocy petnoletnia
osoba chroniona zobowigzana jest do ztozenia wiasciwemu dla
stosowania tych Srodkdéw komendantowi Policji pisemnego zobowigzania
do:

1) przestrzegania zasad i zalecen w zakresie udzielonej ochrony i
pomocy;

2) wykonywania obowigzkdw cigzacych na niej z mocy ustawy oraz
wynikajacych z prawomocnych orzeczer i decyzji — w razie korzystania z
pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 14,

1. Wiasciwy komendant Policji stosuje $rodki ochrony i pomocy
odpowiednio do stopnia zagrozenia 0séb chronionych oraz przedstawia
tym osobom zasady i zalecenia w zakresie ochrony.

2. Wtasciwy komendant Policji odpowiednio do okoliczno$ci, moze
zmienia¢ zastosowane $rodki ochrony i pomocy, w tym wysoko$¢é
pomocy finansowej.

3. Whasciwy komendant Policji wyznacza jednostke Policji wiadciwa do

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
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wykonywania zarzadzenia w przedmiocie $rodkéw ochrony i pomocy.

Art. 15.

1. Osoba, wobec ktorej zastosowano $rodek ochrony i pomocy, o ktérym
mowa w art. 3 pkt 2 i 3, zobowigzana jest do przekazywania organowi
wykonujacemu zarzadzenie tego $rodka informaciji niezbednych dla
zapewnienia jego prawidiowej realizacji, w tym dotyczacych kontaktow
rodzinnych i towarzyskich, stanu majgtkowego oraz stanu zdrowia.
2.Przed wykonaniem $rodka ochrony i pomocy osoba chroniona moze
by¢ poddana za jej zgodag badaniu psychologicznemu.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 16.

1. Srodki ochrony i pomocy stosuje sie na czas oznaczony wskazany w
zarzadzeniu o ich zastosowaniu.

2. Jezeli okoliczno$ci uzasadniajace stosowanie $rodka ochrony i
pomocy nie ustaty, wiasciwy komendant Policji, na wniosek osoby
chronionej albo za jej zgodg i na wniosek sadu lub organu
prowadzacego postepowanie przygotowawcze, moze wydac
zarzadzenie o stosowaniu $rodkéw ochrony i pomocy na dalszy czas
oznaczony. Przepisy art. 12 ust. 2 7 stosuje sie odpowiednio.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 17.

1. Komendant Policji, ktéry wydat zarzadzenie w przedmiocie stosowania
$rodkéw ochrony i pomocy uchyla $rodek ochrony i pomocy, jezel:

1) ustaly przestanki, ktdre uzasadniaty jego zastosowanie;

2) osoba chroniona bezpodstawnie uchylita sie od ztozenia zeznan w
toku postepowania, w zwigzku z ktérym udzielono jej $rodka ochrony i
pomocy;

3) osoba chroniona, pomimo wezwania, nie ztozyta pisemnego
zobowigzania, o ktérym mowa w art. 13;

5) osoba chroniona ztozyta wniosek o uchylenie.

2. Whasciwy komendant Policji moze uchyli¢ $rodek ochrony i pomocy,
jezeli:

1) wydano postanowienie o przedstawieniu osobie, 0 ktérej mowa w art.
2 ust. 1, zarzutow zlozenia fatszywych zeznan w toku postepowania, w
zwigzku z ktérym udzielono jej srodka ochrony i pomocy;

2) osoba chroniona umysInie wprowadzita w bigd lub zataita istotne
informacje co do okolicznosci, w zwigzku z ktérymi udzielono jej $rodka
ochrony i pomocy;

3) osoba chroniona nie przestrzega zasad i zalecen w zakresie
udzielonej ochrony i pomocy;

4) osoba chroniona korzysta z pomocy niezgodnie z jej przeznaczeniem.
3. W przypadku uchylenia $rodka ochrony i pomocy udzielonego osobie
chronionej ustaje rowniez srodek ochrony i pomocy udzielony osobie
najblizszej.

4 W przypadku uchylenia $rodka ochrony i pomocy z przyczyn, o ktérych
mowa w ust. 1 pkt 2 i ust. 2 pkt 1, osoba chroniona jest zobowigzana do
zwrotu wtasciwemu organowi réwnowartosci otrzymanej pomocy
finansowej. Komendant Policji wykonujacy zarzadzenie w przedmiocie
srodkow ochrony i pomocy wydaje zarzadzenie, w ktdrym okresla kwote
wydatkow podlegajacych zwrotowi.

5. Do zarzadzenia w przedmiocie uchylenia $rodka ochrony i pomocy
stosuje sie odpowiednio art. 12 ust. 5-6.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 18

Niedopuszczalna jest czynno$¢ dowodowa zmierzajaca do ujawnienia
okolicznosci dotyczacych udzielenia osobom, o ktérym mowa w art. 2
ust. 1, Srodkoéw ochrony i pomocy, o ktérych mowa w art. 3 pkt 2i 3.

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 19.

Okoliczno$ci dotyczace wykonywania i zastosowania $rodkéw ochrony i

pomocy, o ktorych mowa w art. 3 pkt 2 i 3, podlegajg ochronie zgodnie z
ustawa z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U.
z 2010r. Nr 182, poz. 1228).

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
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przestepstw.

Art. 20. Materiatdw dotyczacych udzielenia srodkéw ochrony i pomocy nie Art. 9 ust. 3 dyrektywy 2011/99.
zalgcza sie do akt sprawy. W zakresie Swiadkéw uwaga jw.
do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.
Art. 21. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego

wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) wart. 2 § 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) uwzglednione zostaty prawnie chronione interesy pokrzywdzonego
przy jednoczesnym poszanowaniu jego godnosci.”;

2) art. 52 otrzymuje brzmienie:

LArt. 52 § 1.W przypadku $mierci pokrzywdzonego prawa, ktdre by mu
przystugiwaty, moga wykonywac¢ osoby najblizsze lub osoby pozostajace
na jego utrzymaniu, a w wypadku ich braku lub nieujawnienia -
prokurator, dziatajac z urzedu.

§ 2. W przypadku gdy organ prowadzacy postepowanie dysponuje
informacjami 0 osobach najblizszych dla pokrzywdzonego lub osobach
pozostajacych na jego utrzymaniu, poucza o przystugujacych
uprawnieniach co najmniej jedng z nich.”;

3) po art. 56 dodaje sie art. 56a w brzmieniu:

"Art. 56a. Oskarzycielowi positkowemu, ktéry nie wiada

w wystarczajacym stopniu jezykiem polskim, orzeczenie podlegajace
zaskarzeniu lub korczace postepowanie dorecza sie wraz

z tumaczeniem; za zgodg oskarzyciela positkowego mozna poprzestac¢
na ogtoszeniu przettumaczonego orzeczenia konczacego postepowanie,
jezeli nie podlega ono zaskarzeniu.”;

4) po art. 60 dodaje sie art. 60a w brzmieniu:

LArt. 60a. Oskarzycielowi prywatnemu, ktory nie wtada w wystarczajacym
stopniu jezykiem polskim, orzeczenie podlegajace zaskarzeniu lub
koriczace postepowanie dorecza sig wraz z ttumaczeniem; za zgodg
oskarzyciela prywatnego mozna poprzestaé na ogtoszeniu
przettumaczonego orzeczenia korczacego postepowanie, jezeli nie
podlega ono zaskarzeniu.”;

5) w art. 61 § 1 otrzymuje brzmienie:

.3 1. W razie $mierci oskarzyciela prywatnego postepowanie zawiesza
sig, a osoby najblizsze lub osoby pozostajace na utrzymaniu zmartego
moga wstapi¢ w jego prawa.”;

6) w art. 148 wprowadza sie nastepujace zmiany:

a) dodaje sie § 2a w brzmieniu:

,$ 2a.W protokole nie zamieszcza sie danych dotyczacych miejsca
zamieszkania i miejsca pracy 0s6b biorgcych udziat w czynnosci. Dane
te zamieszcza sie w zatgczniku do protokotu do wytacznej wiadomosci
organu prowadzacego postepowanie.”,

b) dodaje sie § 5w brzmieniu:

,§ 5. Sad lub prokurator moze ujawni¢ dane, o ktérych mowa w § 2a,
jezeli majg one znaczenie dla rozstrzygnigcia w sprawie.”;

7) w art. 191 wprowadza sie nastepujace zmiany:

a) §1 otrzymuje brzmienie:

,§ 1. Przestuchanie rozpoczyna sie od zapytania $wiadka o imig,
nazwisko, wiek, zajecie, karalno$¢ za fatszywe zeznanie lub oskarzenie
oraz stosunek do stron.";

b) dodaje sie § 1a w brzmieniu:

,§ 1a. Sad ustala miejsce zamieszkania $wiadka na podstawie
dokumentu tozsamosci lub pisemnego o$wiadczenia Swiadka.”;

8) w art. 253 wprowadza sie nastepujace zmiany:

a) § 3 otrzymuije brzmienie:

,§ 3.5ad lub prokurator niezwiocznie zawiadamia pokrzywdzonego, jego
przedstawiciela ustawowego lub osobe, pod ktérej statg pieczg

Art. 1 dyrektywy 2012/29/UE
ws. praw ofiar przestepstw.

Art. 2 ust. 1 1it. b dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 4 dyrektywy 2012/29/UE
ws. praw ofiar przestepstw.

Art. 7 dyrektywy 2012/29/UE
ws. praw ofiar przestepstw.

Art. 7 dyrektywy 2012/29/UE
ws. praw ofiar przestepstw.

Art. 2 ust. 11it. biart. 2 ust. 2 lit.
b dyrektywy 2012/29/UE ws.
praw ofiar przestepstw.

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

jw.

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
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pokrzywdzony pozostaje, 0 uchyleniu, nieprzedtuzeniu lub zmianie
tymczasowego aresztowania na inny $rodek zapobiegawczy, jak réwniez
0 ucieczce oskarzonego z aresztu $ledczego, chyba ze pokrzywdzony
o$wiadczy, iz z takiego uprawnienia rezygnuje.”,

b) dodaje sie § 4 w brzmieniu:

,8 4. W uzasadnionych przypadkach zawiadomienie, o ktérym mowa

w § 3, przekazuje sig rowniez Swiadkowi.”;

9) po art. 299 dodaje si¢ art. 299a w brzmieniu:

LArt. 299a. Podczas czynnosci z udziatem pokrzywdzonego

w postepowaniu przygotowawczym moze by¢ obecna osoba przez niego
wskazana, jezeli nie uniemozliwia to przeprowadzenia czynnosci albo nie
utrudnia jej w istotny sposob.”;

10) w art. 300 § 2 otrzymuje brzmienie:

,§ 2. Przed pierwszym przestuchaniem poucza sie pokrzywdzonego

0 posiadaniu statusu strony procesowej w postepowaniu
przygotowawczym oraz o wynikajacych z tego uprawnieniach,

w szczegblnosci do: skladania wnioskéw o dokonanie czynnosci
$ledztwa lub dochodzenia i warunkach uczestniczenia w tych
czynnosciach, okreslonych w art. 51 52 i 315 — 318, korzystania

z pomocy petnomocnika, w tym do ztozenia wniosku 0 wyznaczenie
petnomocnika z urzedu w okoliczno$ciach wskazanych w art. 78, do
koricowego zaznajomienia z materiatami postepowania, jak réwniez

o0 uprawnieniach okreslonych w art. 23a § 1, art. 87a, art. 204 i art. 306
oraz 0 obowigzkach i konsekwencjach wskazanych w art. 138 i art. 139.
Pouczenie obejmuje réwniez informacje o mozliwosciach naprawienia
szkody przez oskarzonego lub uzyskania kompensaty panstwowej,
dostepie do pomocy prawnej, dostepnych Srodkach ochrony i pomocy,
mozliwo$ci wydania europejskiego nakazu ochrony, organizacjach
wsparcia pokrzywdzonych oraz mozliwosci zwrotu kosztow poniesionych
W zwigzku z udzialem w postepowaniu. Pouczenie nalezy wreczy¢
pokrzywdzonemu na piSmie; pokrzywdzony otrzymanie pouczenia
potwierdza podpisem.

§ 2a. Przed pierwszym przestuchaniem poucza sie $wiadka o jego
uprawnieniach i obowigzkach okreslonych w art. 177-192a oraz
dostepnych $rodkach ochrony i pomocy.

§ 3. Minister Sprawiedliwo$ci okre$li, w drodze rozporzadzenia, wzory
pisemnych pouczen, o ktdrych mowa w § 1-2a, majac na wzgledzie takie
poinformowanie o tre$ci obowigzujacych przepisow, ktdre umozliwi ich
zrozumienie takze osobie niekorzystajacej z pomocy obroricy lub
petnomocnika.”;

11) w art. 325e § 1 otrzymuje brzmienie:

,8 1. Postanowienia 0 wszczeciu dochodzenia, odmowie wszczecia
dochodzenia, umorzeniu dochodzenia i wpisaniu sprawy do rejestru
przestepstw, umorzeniu dochodzenia oraz o jego zawieszeniu wydaje
prowadzacy postepowanie. Mogg one zosta¢ zamieszczone w protokole,
o0 ktérym mowa w art. 304a, i nie wymagajq uzasadnienia. Na wniosek
strony organ prowadzacy dochodzenie podaje ustnie najwazniejsze
powody postanowienia.”;

12) w art. 349 § 7 otrzymuje brzmienie:

,3 7. Na posiedzeniu przewodniczacy sktadu orzekajacego, biorgc pod
uwage stanowiska w przedmiocie planowania i organizacji rozprawy
gtdwnej przedstawione przez strony, petnomocnikéw i obroncow,
rozstrzyga w przedmiocie wnioskow dowodowych i kolejnosci ich
przeprowadzenia, przebiegu i organizacji rozprawy gtéwnej oraz
wyznacza jej terminy, a takze podejmuje inne niezbedne rozstrzygniecia.
Przepisy art. 350 § 2-4 stosuje sie odpowiednio.”;

13) w art. 350 dodaje sie § 4 w brzmieniu:

,8 4. O terminie i miejscu rozprawy gtéwnej zawiadamia sie
pokrzywdzonego.”;

14) w art. 390 § 2 otrzymuje brzmienie:

zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 20 lit. ¢ dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 4 dyrektywy 2012/29/UE
ws. praw ofiar przestepstw.

Przepis nie wynika z
instrumentu prawnego UE, jest
zgodny z celem dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 6 ust. 112 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 6 ust. 112 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Art. 6 ust. 112 dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
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,§ 2. W wyjatkowych przypadkach, gdy nalezy sie obawia¢, ze obecno$¢
oskarzonego mogtaby oddziatywac krepujgco na wyjasnienia
wspdtoskarzonego albo na zeznania $wiadka lub biegtego,
przewodniczacy moze zarzadzi¢, aby na czas przestuchania danej osoby
oskarzony opuscit sale sadowa lub przeprowadzi¢ przestuchanie w trybie
okre$lonym w art. 177 § 1a. Przepis art. 375 § 2 stosuje sie
odpowiednio.”;

15) po rozdziale 66i dodaje sie rozdzialy 66j i 66k w brzmieniu:

()

przestepstw.

Art. 23 ust. 3 lit. a i b dyrektywy
2012/29/UE ws. praw ofiar
przestepstw.

Projektowane rozdziaty 66j i 66k
k.p.k. w catosci implementujq
dyrektywe 2011/99/UE ws.
ENO, jak to szczegdtowo
wykazano w tabeli zbiezno$ci.

Art. 22. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy Art. 18 dyrektywy 2012/29/UE
wprowadza si¢ nastepujace zmiany: ws. praw ofiar przestepstw.
1) w art. 43 dodaje sie § 11a w brzmieniu:
,11a. Podmiot, ktéry otrzymat dotacje w celu Swiadczenia pomocy
psychologicznej osobom pokrzywdzonym przestepstwem jest
zobowigzany udzieli¢ tej pomocy na wezwanie organu prowadzacego
czynno$ci operacyjno - rozpoznawcze albo sprawdzajace lub organu
prowadzacego postepowanie przygotowawcze w terminie 14 dni, chyba
ze wykorzystany zostat limit pomocy okre$lony w umowie lub
pokrzywdzony nie kwalifikuje si¢ do udzielenia takiej pomocy.";
2) w art. 168a dodaje sie § 6 w brzmieniu; Uwaga jw. do art. 18 dyrektywy
,8 6. W uzasadnionych przypadkach zawiadomienie, o ktérym mowa 2012/29/UE ws. praw ofiar
w 8 1, przekazuje sie réwniez Swiadkowi.”. przestepstw.
Art. 23. W ustawie z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych Przepis nie wynika z
w art. 5w ust. 1 pkt 7 otrzymuje brzmienie: instrumentu prawnego UE, jest
»1) zagrozi lub moze zagrozi¢ zyciu lub zdrowiu $wiadkéw koronnych lub | zgodny z celem dyrektywy
0s6b najblizszych, os6b wobec ktérych zastosowano $rodki ochrony i 2012/29/UE ws. praw ofiar
pomocy przewidziane w art. 3 ust. 1 pkt 2i 3 oraz ust. 2 ustawy z dnia... | przestepstw.
o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka w zwigzku z
postepowaniem karnym, albo $wiadkéw, o ktorych mowa
w art. 184 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postepowania
karnego lub osob dla nich najblizszych.”.
Art. 24. W ustawie z dnia z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2011 r. Nr Przepis nie wynika z
287, poz. 1687, ze zm.) w art. 20 w ust. 2a w pkt 5 przecinek zastepuje instrumentu prawnego UE, jest
sie kropka i dodaje sie pkt 6 w brzmieniu: zgodny z celem dyrektywy
,B8) 0sobach, wobec ktorych zastosowano $rodki ochrony i pomocy, 2012/29/UE ws. praw ofiar
przewidziane w ustawie z dnia.... 0 ochronie i pomocy dla przestepstw.
pokrzywdzonego i $wiadka w zwigzku z postepowaniem karnym.”.
Art. 25. 1. W latach 2015-2024 maksymalny limit wydatkéw budzetu panstwa Reguta wydatkowa

bedacy skutkiem finansowym ustawy wynosi 254 470,5 tys. z}, z tym ze
w:

1) 2015r. - 15957 tys. z;

2) 20167r.- 17 586 tys. zt;

) 2017 r.-19 287 tys. zt;

) 2018r.-21 276 tys. zt;

) 2019r. - 23 359,5 tys. z;
) 2020r.-25708,5 tys. zh;
) 2021r.-28 296 tys. zt;

) 2022r.-31099,5 tys. zh;
) 2023r.- 34 213,5 tys. zk;
0) 2024r. - 37 687,5 tys. zt.

3
4
5
6
7
8
9
1
2. Minister Spraw Wewnetrznych monitoruje wykorzystanie
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zaplanowanych na dany rok wydatkow na $rodki ochrony i pomocy,
obejmujacych tacznie limit wydatkéw bedacy skutkiem finansowym
ustawy, o ktérym mowa w ust. 1.

3. W ramach procesu monitorowania, o ktérym mowa w ust. 2, Minister
Spraw Wewnetrznych dokonuije, co najmniej cztery razy w roku, wedtug
stanu na koniec kazdego kwartatu, analizy stopnia wykorzystania
zaplanowanych na dany rok wydatkéw na $rodki ochrony i pomocy.

4. W przypadku przekroczenia przyjetej na dany rok budzetowy faczne;
wielkoSci planowanych wydatkéw, o ktérych mowa w ust. 2, oraz w
przypadku wystapienia takiego zagrozenia w trakcie roku, tj. w sytuaciji,
gdy czes¢ planowanych wydatkow, o ktérych mowa w ust. 2,
przypadajaca proporcjonalnie na okres od poczatku roku
kalendarzowego do korica danego kwartatu zostata przekroczona:

1) po pierwszym kwartale - co najmniej 0 15%,

2) po dwaoch kwartatach - co najmniej 0 10%,

3) po trzech kwartatach - co najmniej 0 5%,

Minister Spraw Wewnetrznych moze zwiekszy¢ limity, o ktérych mowa w
ust. 1, o kwote oszczednosci z tytutu innych wydatkdw lub zmniejszy¢
liczbe stosowanych $rodkéw pomocy w zakresie zmiany miejsca pobytu.
Jedli dziatania te okazg sie niewystarczajgce, Minister Spraw
Wewnetrznych moze w dalszej kolejnosci zmniejszy¢ liczbe
stosowanych srodkéw ochrony na czas czynno$ci procesowej lub
ochrony osobistej.

Art. 26.

Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogtoszenia, za
wyjatkiem art. 21 pkt 12 i 13, ktére wchodza w zycie z dniem 1 lipca
2015, oraz art. 21 pkt 15 16, ktére wchodza w zycie z dniem

11 stycznia 2015 .

Przepis koricowy
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TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU:

Ustawa o $rodkach ochrony dla pokrzywdzonego i $wiadka w zwigzku z postepowaniem karnym

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajaca normy
minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw oraz zastepujaca decyzje ramowg Rady

g e
AKTOW PRAWNYCH ) 2001/220/WSiSW
PRZEPISY UNIl EUROPEJSKIEJ 2
Koniec
z Uzasadnienie uwzglednienia
Jedn nosé W projekcie przepisow
red " | Tres¢ przepisu UE 3 wdroze | Jedn. red. (*) Tres¢ przepisu/ow projektu (*) wykraczajacych poza
' nia minimalne wymogi prawa UE
()
T/N
Art.1 Cele N Przepis w ogole nie

1. Niniejsza dyrektywa ma na celu zapewnienie, by ofiary
przestepstwa otrzymaty odpowiednie informacje,
wsparcie i ochrone oraz by mogty uczestniczy¢ w
postepowaniu karnym.

Panstwa czionkowskie zapewniajg, by ofiary byly
uznawane i by traktowano je z szacunkiem, w sposéb
taktowny, zindywidualizowany, profesjonalny oraz
niedyskryminacyjny we wszelkich kontaktach ze
stuzbami wsparcia ofiar lub stuzbami $wiadczacymi
ustugi w zakresie sprawiedliwosci naprawczej, lub
wiasciwymi organami dziatajacymi w ramach
postepowania karnego. Prawa okreslone w niniejszej
dyrektywie stosuje sie do ofiar w sposéb
niedyskryminacyjny, rowniez niezaleznie od ich prawa do
pobytu.

2. Przy stosowaniu niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie zapewniajg, by w przypadkach gdy ofiarg
jest dziecko, w pierwszym rzedzie brano pod uwage
najlepsze zabezpieczenie jego interesu, kiory nalezy

wymaga transpozyciji
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oceni¢ indywidualnie dla kazdego przypadku.
Pierwszenstwo ma podejscie dostosowane do dziecka,
uwzgledniajace wiek dziecka, poziom jego dojrzatosci,
jego opinie, potrzeby i obawy. Dziecko i osoba
sprawujaca nad nim wiadze rodzicielskg lub inny
przedstawiciel prawny dziecka, o ile takie osoby istniejg,
sq informowani o wszelkich srodkach lub prawach
adresowanych w szczegdlny sposob do dziecka.

Art. 2

Definicje

1. Na uzytek niniejszej dyrektywy zastosowanie majq
nastepujace definicje:

a) ,ofiara” oznacza:

(i) osobe fizyczna, ktdra doznata szkody, w tym krzywdy
fizycznej, psychicznej, moralnej lub emocjonalnej lub
straty majatkowej, bezposrednio spowodowane;
przestepstwem;

(i) cztonkdw rodziny osoby, ktérej Smier¢ byta
bezposrednim skutkiem przestepstwa, jezeli doznali oni
szkody w wyniku $mierci tej osoby;

b) ,cztonkowie rodziny” oznaczajq matzonka, osobe
pozostajacq z ofiarg, w sposéb trwaty i ciagty, w bliskim
pozyciu we wspdlnym gospodarstwie domowym,
krewnych w linii prostej, rodzenstwo oraz osoby
pozostajace na utrzymaniu ofiary;

c) ,dziecko” oznacza kazda osobe w wieku ponizej 18
lat;

d) ,sprawiedliwo$¢ naprawcza” oznacza wszelkie
procedury, dzieki ktérym ofiara oraz sprawca majq
mozliwo$¢, pod warunkiem wyrazenia przez nich na to
dobrowolnej zgody, czynnego udziatu w rozwigzaniu
kwestii bedacych wynikiem przestepstwa przy pomocy
bezstronnej strony trzeciej.

2. Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ procedury:
a) ograniczajace liczbe cztonkéw rodziny mogacych
korzystac z praw okre$lonych w niniejszej dyrektywie, z
uwzglednieniem okolicznosci indywidualnego przypadku;
oraz

b) w odniesieniu do ust. 1 lit. @) ppkt (ii) — stuzace
ustaleniu, ktérzy cztonkowie rodziny maja pierwszenstwo

Projektowany art. 52 §
li2kpk.

Projektowany art. 61 §
1k.p.k.

Art. 52,81, Wrazie Smierci
pokrzywdzonego prawa, ktdre by mu
przystugiwaty, mogg wykonywac osoby
najblizsze lub osoby pozostajace na jego
utrzymaniu, a w wypadku ich braku lub
nieujawnienia — prokurator, dziatajac

Z urzedu.

§2. W wypadku gdy organ prowadzacy
postepowanie dysponuje informacjami

0 osobach najblizszych dla pokrzywdzonego
lub osobach pozostajacych na jego
utrzymaniu, powinien pouczy¢

0 przystugujacych uprawnieniach co najmniej
jedng z nich.”;

,Art. 6181. W razie Smierci
oskarzyciela prywatnego postepowanie
zawiesza si¢, a 0soby najblizsze lub osoby
pozostajace na utrzymaniu zmartego mogg
wstapi¢ w jego prawa.”,
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w odniesieniu do korzystania z praw okreslonych w
niniejszej dyrektywie.

Art. 3

Prawo do rozumienia i bycia rozumianym

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie $rodki,
aby poméc ofiarom w rozumieniu i byciu rozumianym od
momentu pierwszego kontaktu z wiasciwym organem i
podczas jakichkolwiek dalszych niezbednych kontaktéw
z nimi w ramach postepowania karnego, rowniez w
przypadku udzielania informacji przez te organy.

2. Panfstwa cztonkowskie zapewniaja, by przekazywanie
informacii ofiarom odbywato sie z zastosowaniem
prostego i przystepnego jezyka, ustnie lub pisemnie.
Przy przekazywaniu informacji uwzglednia sie cechy
osobowe ofiary, w tym wszelkie rodzaje
niepetnosprawnosci, ktore mogg mie¢ wptyw na zdolno$é¢
ofiary do rozumienia lub bycia rozumianym.

3. O ile nie jest to sprzeczne z interesem ofiary lub nie
naruszatoby to przebiegu postepowania, panstwa
cztonkowskie zezwalajg, by w pierwszym kontakcie z
wiasciwym organem ofiarom towarzyszyta wybrana przez
nie osoba, gdy — ze wzgledu na skutki przestepstwa —
ofiara wymaga pomocy w rozumieniu lub byciu
rozumiana.

Projektowany art. 300
§2kpk.

LArt. 300 § 2. Przed pierwszym
przestuchaniem poucza sie pokrzywdzonego
0 posiadaniu statusu strony procesowe;

W postepowaniu przygotowawczym oraz

0 wynikajacych z tego uprawnieniach,

w szczegblnosci do: sktadania wnioskow

0 dokonanie czynnosci $ledztwa lub
dochodzenia i warunkach uczestniczenia

w tych czynnosciach, okreslonych w art. 51

i 52 i 315 - 318, korzystania z pomocy
petnomocnika, w tym do ztozenia wniosku o
wyznaczenie petnomocnika z urzedu w
okoliczno$ciach wskazanych w art. 78, do
koricowego zaznajomienia z materiatami
postepowania, jak rowniez o uprawnieniach
okre$lonych w art. 23a § 1, art. 87a, art. 204 i
art. 306 oraz 0 obowigzkach

i konsekwencjach wskazanych w art. 138

i art. 139. Pouczenie obejmuje réwniez
informacje o mozliwosciach naprawienia
szkody przez oskarzonego lub uzyskania
kompensaty panstwowej, dostepie do
pomocy prawnej, dostepnych $rodkach
ochrony i pomocy, mozliwosci wydania
europejskiego nakazu ochrony, organizacjach
wsparcia pokrzywdzonych oraz mozliwosci
zwrotu kosztow poniesionych w zwigzku

zZ udziatem w postepowaniu. Pouczenie
nalezy wreczy¢ pokrzywdzonemu na pismie;
pokrzywdzony otrzymanie pouczenia
potwierdza podpisem.

§ 2a. Przed pierwszym
przestuchaniem poucza sie $wiadka o jego
uprawnieniach i obowigzkach okreslonych
w art. 177-192a oraz dostepnych srodkach
ochrony i pomocy.

§3. Minister Sprawiedliwo$ci
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Projektowany art.
299a k.p.k.

okresli, w drodze rozporzadzenia, wzory
pisemnych pouczen, o ktérych mowa

w § 1-2a, majac na wzgledzie takie
poinformowanie o tresci obowigzujacych
przepisow, ktére umozliwi ich zrozumienie
takze osobie niekorzystajacej z pomocy
obronicy lub petnomocnika.”;

LJArt. 299a. Podczas czynnosci

Z udziatem pokrzywdzonego w postepowaniu
przygotowawczym moze by¢ obecna osoba
przez niego wskazana, jezeli nie
uniemozliwia to przeprowadzenia czynnosci
albo nie utrudnia jej w istotny sposob.”;

Art. 4

Prawo do otrzymywania informacji od momentu
pierwszego kontaktu z wlasciwym organem

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by — od momentu
pierwszego kontaktu z wkasciwym organem i bez zbednej
zwioki — oferowano ofiarom nastepujace informacje w
prostym i przystepnym jezyku, celem umozliwienia
ofiarom korzystania z praw okre$lonych w ninigjsze;
dyrektywie:

a) rodzaj dostepnego ofierze wsparcia i od kogo mozna
je uzyskaé, w tym w odpowiednich przypadkach
podstawowe informacje o dostepie do pomocy
medycznej, wszelkiego wsparcia specjalistycznego, w
tym wsparcia psychologa, oraz informacje o
zakwaterowaniu zastepczym;

b) procedury dotyczace zawiadomienia o popetnieniu
przestepstwa oraz rola ofiary w takich procedurach;

c) w jaki spos6b oraz na jakich warunkach ofiara moze
uzyskac ochrone, w tym $rodki ochrony;

d) w jaki sposab i na jakich warunkach ofiara moze
uzyskac porade prawna, pomoc prawng oraz wszelkie
porady innego rodzaju;

e) w jaki sposéb i na jakich warunkach ofiara moze
uzyska¢ odszkodowanie;

Projektowany art. 300
§2kpk.
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f) w jaki sposob i na jakich warunkach ofiara jest
uprawniona do ttumaczenia ustnego i pisemnego;

g) jezeli ofiara ma miejsce zamieszkania w panstwie
cztonkowskim innym niz pafistwo, w ktdrym popetniono
przestepstwo — informacje o wszelkich dostepnych
szczegdlnych srodkach, procedurach lub ustaleniach
chronigcych interes ofiary w panstwie czionkowskim, w
ktorym ma miejsce pierwszy kontakt z wkasciwym
organem;

h) dostepne procedury ztozenia zawiadomienia w
przypadku braku poszanowania praw ofiary przez
wiasciwy organ dziatajacy w ramach postepowania
karnego;

i) dane kontaktowe na potrzeby przekazywania informacji
0 sprawie, ktdra dotyczy ofiary;

j) dostepne ustugi w zakresie sprawiedliwosci
naprawczej;

k) w jaki sposéb i na jakich warunkach ofiara moze
uzyskac zwrot kosztow poniesionych w zwigzku z
udziatem w postepowaniu karnym.

2. Zakres lub szczegotowo$é informacii, o ktérych mowa
w ust. 1, moze by¢ zréznicowana w zalezno$ci od
szczegblnych potrzeb i osobistych uwarunkowan ofiary
oraz od rodzaju i charakteru przestepstwa. Dodatkowe
informacje moga by¢ przekazane takze na pozniejszym
etapie w zalezno$ci od potrzeb ofiary oraz znaczenia
tych informacji na poszczegolnych etapach
postepowania.

Zdanie 1 — Przepis
opcjonalny, nie
wymaga implementacji
Zdanie 2 — Przepis nie
wymaga
implementaciji, jego cel
jest realizowany przez
art. 16§ 2.

Art. 5 | Prawa ofiar w chwili skladania zawiadomienia o Projektowany art. LJArt. 304a. Sporzadza sie wspbiny
popetnieniu przestepstwa 304a k.p.k. protokdt z przyjecia ustnego zawiadomienia
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary 0 przestepstwie i przestuchania
otrzymywaty pisemne potwierdzenie ztozenia przez nie w charakterze $wiadka osoby
formalnego zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa zawiadamiajgcej; w protokole tym mozna
we wtasciwym organie panstwa cztonkowskiego, réwniez zamiesci¢ wniosek o ciganie.”
zawierajace podstawowe informacje o zgtoszonym
przestepstwie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom, ktére Nie wymaga
pragng ztozy¢ zawiadomienie o popetnieniu wdrozenia, cel
przestepstwa i ktdre nie rozumiejg jezyka, ktérym przepisu jest obecnie
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postuguje sie wtadciwy organ, lub nie méwig tym
jezykiem, mozliwo$¢ ztozenia zawiadomienia w jezyku,
ktory ofiara rozumie, lub uzyskanie niezbednej pomocy
jezykowej.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary, ktdre nie
rozumiejq jezyka, ktorym postuguje sie wiasciwy organ,
lub nie mdwig tym jezykiem, na wniosek otrzymaty
bezptatnie tumaczenie w zrozumiatym dla siebie jezyku
pisemnego potwierdzenia ztozenia zawiadomienia
przewidzianego w ust. 1.

realizowany przez art.
204 8 1 k.p.k.

Art. 204 § 2 k.p.k.
w zw. z art. 305 § 4
k.p.k.

8 2. Nalezy réwniez wezwac ttumacza, jezeli
zachodzi potrzeba przetozenia na jezyk polski
pisma sporzadzonego w jezyku obcym lub
odwrotnie albo zapoznania strony z trescig,
przeprowadzanego dowodu.

Art. 6

Prawo do otrzymania informacji o sprawie

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary byty bez
zbednej zwtoki powiadamiane o przystugujacym im
prawie do otrzymania ponizszych informaciji o
postepowaniu karnym wszczetym na skutek
zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa na szkode
ofiary oraz by na wniosek otrzymaty nastepujace
informacje:

a) informacje o decyzjach o zaprzestaniu prowadzenia
lub zakoriczeniu dochodzenia lub o niesciganiu sprawcy;

b) informacje o dacie i miejscu rozprawy oraz o rodzaju
zarzutow wobec sprawcy.

2. Panstwa czionkowskie zapewniaja, by ofiary — zgodnie
z ich rolg w danym systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — byly bez zbednej zwtoki
powiadamiane o przystugujacym im prawie do
otrzymania ponizszych informacji o postepowaniu
karnym wszczetym na skutek zawiadomienia o
popetnieniu przestepstwa na szkode ofiary oraz by na
wniosek otrzymaty te informacje w formie ustnej lub

Cel przepisu jest
realizowany przez
art. 305 § 4 k.pk.

Cel przepisu jest
realizowany przez

art. 3058 4 i art.
32181kpk. (w
zakresie zarzutow).
Projektowany art. 350
8 3k.p.k. (w zakresie
informaciji o rozprawie)

Nie wymaga
wdrozenia -

cel przepisu jest
obecnie realizowany
przez art. 53 i nast.
oraz art. 299 k.p.k.

Art. 350 § 3. O terminie i miejscu rozprawy
gtéwnej zawiadamia sie pokrzywdzonego
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pisemnej:

a) informacje o prawomocnym orzeczeniu wydanym w
procesie;

b) informacje umozliwiajgce ofierze zapoznanie sie ze
stanem postepowania karnego, chyba ze w wyjatkowych
okoliczno$ciach takie powiadomienie mogtoby
zaszkodzi¢ wtasciwemu rozpatrzeniu sprawy.

3. Informacje przewidziane w ust. 1 lit. a) i w ust. 2 lit. a)
obejmujg uzasadnienie lub krétkie streszczenie
uzasadnienia danej decyzji, z wyjatkiem decyzii
wydanych przez tawe przysiegtych lub decyzji, ktorych
uzasadnienie jest poufne i zgodnie z prawem krajowym
nie jest przedstawiane.

4. Wola ofiar w kwestii otrzymywania lub
nieotrzymywania informacji jest wigzaca dla wtasciwego
organu, chyba ze informacje te muszg zosta¢
przekazane ze wzgledu na prawo ofiary do czynnego
udziatu w postepowaniu karnym. Paristwa czionkowskie
umozliwiajg ofiarom zmiane swojego wyboru w
dowolnym momencie i uwzgledniajg takg zmiane.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajq ofiarom mozliwo$é
uzyskania bez zbednej zwtoki powiadomienia o tym, ze
osoba tymczasowo aresztowana, oskarzona lub skazana
w zwigzku z przestepstwami jej dotyczacymi zostata
zwolniona lub zbiegta z miejsca zatrzymania.

Ponadto panistwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary
byly informowane o wszelkich odpowiednich srodkach
wydanych w celu ich ochrony w przypadku zwolnienia lub
ucieczki sprawcy.

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
168a k.p.k.
Projektowany art. 253
§3i4

Art. 12 ust. 5

Art. 25383.  Sad lub prokurator
niezwtocznie zawiadamia pokrzywdzonego,
jego przedstawiciela ustawowego lub osobe,
pod ktérej statq piecza pokrzywdzony
pozostaje, 0 uchyleniu, nieprzedtuzeniu lub
zmianie tymczasowego aresztowania na inny
Srodek zapobiegawczy, jak rowniez

0 ucieczce oskarzonego z aresztu
tymczasowego, chyba ze pokrzywdzony
o$wiadczy, iz z takiego uprawnienia
rezygnuje.”,

.8 4. W uzasadnionych wypadkach
zawiadomienie, o ktérym mowa w § 3,
przekazuje sie rowniez Swiadkowi.”;

5. O zastosowaniu lub odmowie
zastosowania $rodka ochrony i pomocy
niezwtocznie powiadamia sie osobe, ktdrej
dotyczy zarzadzenie. O zastosowaniu lub

Informacje z urzedu
przekazywane pokrzywdzonym
sq im niezbedne z uwagi na
prawo do czynnego
uczestnictwa w postepowaniu
karnym.
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6. Ofiary otrzymuja, na wniosek, informacje przewidziane
w ust. 5, co najmniej w przypadkach gdy wystepuje
zagrozenie lub stwierdzone ryzyko, Ze poniosg one
szkode, chyba ze istnieje stwierdzone ryzyko, ze
wskutek takiego powiadomienia szkode poniesie
sprawca.

Przepis nie wymaga
transpozyc;i

odmowie zastosowania $rodka ochrony i
pomocy powiadamia sie réwniez sad, a w
postepowaniu przygotowawczym organ
prowadzacy to postepowanie.

Art. 7

Prawo do tlumaczenia ustnego i pisemnego

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom, ktére nie
rozumiejq jezyka danego postepowania karnego lub nie
mowig tym jezykiem, mozliwos¢ skorzystania, na
wniosek, z bezptatnego ttumaczenia ustnego — zgodnie z
ich rolg w danym systemie wymiaru sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych — co najmniej podczas wszelkich
rozmow z ofiarg lub jej przestuchan w toku postepowania
karnego przed organami dochodzeniowymi lub
sadowymi, w tym podczas przestuchania przez policje,
oraz z ttumaczenia ustnego w zwigzku z ich czynnym
udziatem w rozprawie sadowej i wszelkich niezbednych
posiedzeniach.

2. Bez uszczerbku dla prawa do obrony i zgodnie z
przepisami 0 swobodzie sedziowskiej, mozna
wykorzystywaé technologie komunikacyjne, takie jak
wideokonferencie, telefon lub internet, chyba ze
obecno$¢ tlumacza jest konieczna w celu umozliwienia
skorzystania przez ofiare z przystugujacych jej praw lub
zrozumienia postepowania.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg ofiarom, ktdre nie
rozumieja jezyka danego postepowania karnego lub nie
mowig tym jezykiem — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych —
na wniosek, bezptatne ttumaczenie pisemne na jezyk,
ktory jest dla niech zrozumiaty, informacji niezbednych
do skorzystania przez nie z przystugujgcych im praw w
postepowaniu karnym, w zakresie w jakim informacje te

Projektowany art. 56a

Projektowany art. 60a

Cel przepisu jest
obecnie realizowany
przez art. 20481i2
k.p.k.

"Art. 56a. Oskarzycielowi positkowemu, ktéry
nie wiada w wystarczajgacym stopniu jezykiem
polskim, orzeczenie podlegajace zaskarzeniu
lub koriczace postepowanie dorecza sig wraz
z ttumaczeniem; za zgodg oskarzyciela
positkowego mozna poprzestaé na
ogtoszeniu przettumaczonego orzeczenia
koriczacego postepowanie, jezeli nie podlega
ono zaskarzeniu.”

.Art. 60aOskarzycielowi prywatnemu, ktory
nie wtada w wystarczajacym stopniu jezykiem
polskim, orzeczenie podlegajgce zaskarzeniu
lub konczace postepowanie dorecza sie wraz
z ttumaczeniem; za zgodg oskarzyciela
prywatnego mozna poprzesta¢ na ogtoszeniu
przettumaczonego orzeczenia korczacego
postepowanie, jezeli nie podlega ono
zaskarzeniu.”;
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sq udostepniane ofierze. Ttumaczenie takich informacji
obejmuje co najmniej decyzje koriczacq postepowanie
karne zwigzane z przestepstwem popetnionym na
szkode ofiary oraz, na wniosek ofiary, uzasadnienie
decyzji albo krotkie streszczenie tego uzasadnienia, z
wyjatkiem decyzji wydanych przez tawe przysiegtych lub
decyzji, ktdrych uzasadnienie jest poufne, w ktorych to
przypadkach zgodnie z prawem krajowym uzasadnienie
nie jest przedstawiane.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary, ktdre sg
uprawnione do uzyskania informacji o dacie i miejscu
rozprawy zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b i ktore nie rozumiejq
jezyka wiasciwych organdw, otrzymaty na wniosek
ttumaczenie tych informacii, do ktorych uzyskania sg
uprawnione.

5. Ofiara moze ztozy¢ uzasadniony wniosek o uznanie
dokumentu za istotny. Nie istnieje wymég tlumaczenia
fragmentow istotnych dokumentow, ktore nie majg
znaczenia dla umozliwienia ofiarom czynnego udziatu w
postepowaniu karnym.

6. Niezaleznie od ust. 1i 3, zamiast ttumaczenia
pisemnego mozna zapewni¢ ttumaczenie ustne lub ustne
streszczenie istotnych dokumentéw, pod warunkiem ze
takie tumaczenie ustne lub ustne streszczenie nie
wptyng negatywnie na rzetelnos¢ postepowania.

7. Panstwa czionkowskie zapewniajg, by wiasciwe
organy dokonaty oceny, czy ofiary potrzebujg
ttumaczenia ustnego lub pisemnego, przewidzianych w
ust. 1i 3. Ofiary moga zaskarzy¢ decyzje o odmowie
zapewnienia ttumaczenia ustnego lub pisemnego.
Zasady proceduralne dotyczace takiego zaskarzenia
okresla prawo krajowe.

8. Tlumaczenie ustne i pisemne oraz rozpoznanie skargi
na decyzje o odmowie zapewnienia tlumaczenia ustnego
lub pisemnego, przewidzianych na podstawie niniejszego
artykutu, nie mogq wydtuzaé w sposob nieuzasadniony
postepowania karnego.

Art. 8

Prawo do korzystania z ustug stuzb udzielajacych
wsparcia ofiarom

Przepis nie wymaga
transpozycji. Jego cel
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1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom, stosownie
do ich potrzeb, bezptatny dostep do poufnych stuzb
udzielajacych wsparcia ofiarom przed rozpoczeciem
postepowania karnego, w jego trakcie i przez odpowiedni
czas po jego zakoriczeniu. Cztonkowie rodziny majg
dostep do stuzb udzielajacych wsparcia ofiarom
stosownie do swych potrzeb oraz do stopnia szkody
doznanej wskutek przestepstwa popetnionego na szkode
ofiary.

2. Panstwa cztonkowskie utatwiajg kierowanie ofiar do
stuzb udzielajacych wsparcia ofiarom przez wiasciwy
organ, ktéry przyjat zawiadomienie o popetnieniu
przestepstwa, lub przez inne odpowiednie podmioty.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuija $rodki, by utworzyé
bezptatne i poufne specjalistyczne stuzby wsparcia jako
uzupetnienie lub integralng czes¢ ogodlnych stuzb
udzielajacych wsparcia ofiarom lub by umozliwié
organizacjom udzielajacym wsparcia ofiarom wystapienie
do istniejacych wyspecjalizowanych podmiotéw
udzielajacych takiego specjalistycznego wsparcia. Ofiary,
stosownie do ich szczegdlnych potrzeb, maja dostep do
takich stuzb, a cztonkowie rodziny majg dostep
stosownie do ich szczegdlnych potrzeb i do stopnia
szkody doznanej wskutek przestepstwa popetnionego na
szkodg ofiary.

4. Stuzby udzielajace wsparcia ofiarom i wszelkie
specjalistyczne stuzby wsparcia mozna utworzy¢ jako
organizacje publiczne lub pozarzgdowe i mogg one mie¢
charakter zawodowy lub spoteczny.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by dostep do stuzb
udzielajacych wsparcia ofiarom nie byt uzalezniony od
ztozenia przez ofiare oficjalnego zawiadomienia o
popetnieniu przestepstwa wtasciwemu organowi.

jest realizowany przez
dziatanie
pozalegislacyjne -
Sie¢ Pomocy Ofiarom
Przestepstw

Art. 9

Wsparcie ze strony stuzb udzielajacych wsparcia
ofiarom

1. Stuzby udzielajace wsparcia ofiarom, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 1, zapewniajg co najmniej:

a) informacje, doradztwo i wsparcie dotyczace praw ofiar,
w tym w zakresie korzystania z krajowych systemow

Przepis nie wymaga
transpozycji. Jego cel
jest realizowany przez
dziatanie
pozalegislacyjne -
Sie¢ Pomocy Ofiarom
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odszkodowan za szkody poniesione wskutek
przestepstwa, oraz dotyczace roli ofiar w postepowaniu
karnym, takze w zakresie przygotowania do udziatu w
procesie sagdowym;

b) informacje o wszelkich istniejacych specjalistycznych
stuzbach wsparcia lub bezposrednie kierowanie do tych
stuzb;

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest dostepne,
wsparcie psychologiczne;

d) doradztwo dotyczace kwestii finansowych i
praktycznych bedacych skutkiem przestepstwa;

e) doradztwo dotyczace zagrozenia wtérng i ponowng
wiktymizacjq, zastraszeniem oraz odwetem i sposobow
zapobiegania tym zjawiskom — o ile takie doradztwo nie
jest zapewniane przez inne stuzby publiczne lub
prywatne.

2. Panstwa cztonkowskie zachecajg stuzby
udzielajace wsparcia ofiarom, by zwracaty szczegdlng
uwage zwiaszcza na szczegdlne potrzeby ofiar, ktére
doznaly znacznej szkody ze wzgledu na powage
przestepstwa.

3. O ile nie jest to zapewniane przez inne stuzby
publiczne lub prywatne, specjalistyczne stuzby wsparcia,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 3, przygotowujq i
zapewniajg co najmniej:

a) schroniska lub inne odpowiednie zakwaterowanie
zastepcze dla ofiar potrzebujgcych bezpiecznego
miejsca ze wzgledu na bezposrednie ryzyko wtornej i
ponownej wiktymizacji, zastraszania oraz odwetu;

b) ukierunkowane i zintegrowane wsparcie ofiar o
szczegdlnych potrzebach, takich jak ofiary przemocy
seksualnej, ofiary przemocy na tle pciowym i ofiary
przemocy w bliskich zwigzkach, w tym wsparcie i
doradztwo w zwigzku z traumatycznymi przezyciami.

Przestepstw

Art. 10

Prawo do bycia wystuchanym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom mozliwo$¢
bycia wystuchanymi podczas postepowania karnego i
mozliwo$¢ przedstawiania dowodow. Gdy

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
29981,31581 iart.
7k.p.k.
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przestuchiwane ma by¢ dziecko bedace ofiara,
uwzglednia sie odpowiednio jego wiek i dojrzatos¢.

2. Zasady proceduralne zapewniania ofiarom mozliwosci
bycia wystuchanym podczas postepowania karnego i
mozliwo$ci zgtaszania dowoddw okresla prawo krajowe.

Art. 11

Prawa w przypadku decyzji o odmowie $cigania

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq ofiarom, zgodnie z
ich rolg w danym systemie wymiaru sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych, prawo odwotania od decyzji 0
odmowie $cigania. Zasady proceduralne dotyczace
takiego odwotania okresla prawo krajowe.

2. Gdy zgodnie z prawem krajowym rola ofiary w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych
zostanie ustalona dopiero po tym, jak zostanie podjeta
decyzja o Sciganiu sprawcy, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by przynajmniej ofiary powaznych
przestepstw miaty prawo do ztozenia odwotania od
decyzji o odmowie Scigania. Zasady proceduralne
takiego odwotania okresla prawo krajowe.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary byly bez
zbednej zwtoki powiadamiane o przystugujacym im
prawie do otrzymania informacji wystarczajacych do
podjecia decyzji o tym, czy ztozy¢ odwotanie od decyzji 0
odmowie $cigania, oraz by na wniosek takie informacje
otrzymaty.

4. W przypadku gdy pierwotna decyzja o0 odmowie
$cigania jest podijeta przez organ $cigania najwyzsze;
instancii, ktorego decyzja zgodnie z prawem krajowym
nie podlega zaskarzeniu, ten sam organ moze rozpatrzy¢
odwotanie.

5. Ust. 1, 3i 4 nie majq zastosowania do decyzji
prokuratora 0 odmowie Scigania, jezeli taka decyzja
skutkuje rozstrzygnieciem pozasagdowym, w zakresie w
jakim prawo krajowe przewiduje takg mozliwo$¢.

=2

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
306§ 1i3kpk.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
30082i16k.p.k.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozyciji

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji

Art. 12

Prawo do gwarancji w ramach ustug w zakresie
sprawiedliwo$ci naprawczej

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
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1. W celu zabezpieczenia ofiary przed wtérng i ponowng
wiktymizacjq, zastraszaniem oraz odwetem parstwa
cztonkowskie podejmujg Srodki, ktore majg by¢
stosowane podczas $wiadczenia ustug w zakresie
sprawiedliwosci naprawczej. Takie Srodki zapewniajg
ofiarom, ktére decydujq sie na korzystanie z ustug w
zakresie sprawiedliwo$ci naprawczej, dostep do
bezpiecznych i zadowalajacych ustug w zakresie
sprawiedliwo$ci naprawczej, z zastrzezeniem co najmniej
nastepujacych warunkow:

a) ustugi w zakresie sprawiedliwo$ci naprawczej stosuje
sie tylko wtedy, gdy lezg w interesie ofiary, biorac pod
uwage wzgledy bezpieczenstwa, i opierajg si¢ one na
dobrowolnej i Swiadomej zgodzie wyrazonej przez ofiare,
ktora to zgode mozna w kazdej chwili wycofac;

b) przed wyrazeniem zgody na uczestnictwo w procesie
sprawiedliwosci naprawczej ofiara otrzymuje petne i
obiektywne informacje na temat tego procesu i jego
potencjalnych rezultatéw, jak rowniez informacje o trybie
nadzoru nad realizacjq jakiejkolwiek ugody;

C) sprawca musiat wczesniej potwierdzi¢ podstawowe
fakty zwigzane ze sprawg;

d) kazda ugoda jest wynikiem dobrowolnego
porozumienia i moze by¢ uwzgledniona we wszelkich
dalszych postepowaniach karnych;

e) rozmowy prowadzone w ramach czynno$ci
sprawiedliwosci naprawczej, ktére nie sg prowadzone
publicznie, majg charakter poufny i nie sg nastepnie
ujawniane, chyba ze strony wyrazg na to zgode lub
wymaga tego prawo krajowe ze wzgledu na nadrzedny
interes publiczny.

2. Panstwa cztonkowskie utatwiajg kierowanie spraw, w
odpowiednich przypadkach, do stuzb $wiadczacych
ustugi w zakresie sprawiedliwo$ci naprawczej, rowniez
poprzez ustanowienie procedur lub wytycznych
dotyczacych warunkdw takiego kierowania.

23a k.p.k. oraz
rozporzadzenie
Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia
13 czerwca 2003 r. w
sprawie postepowania
mediacyjnego w
sprawach karnych (Dz.
U. Nr 108, poz. 1020),

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
16 § 2 k.p.k.

Art. 13

Prawo do pomocy prawnej

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom dostep do
pomocy prawnej, jezeli ofiary maja status strony w

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
87,881 78 k.p.k.
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postepowaniu karnym. Warunki lub zasady
proceduralne dostepu ofiar do pomocy prawnej
okresla prawo krajowe.

Art. 14

Prawo do zwrotu kosztéw

Panstwa czionkowskie przyznajq ofiarom
uczestniczacym w postepowaniu karnym mozliwo$¢
uzyskania zwrotu kosztéw poniesionych w zwiazku z
czynnym udziatem w postepowaniu karnym, zgodnie z
ich rolg w danym systemie wymiaru sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych. Warunki lub zasady proceduralne
uzyskania przez ofiary zwrotu kosztéw okre$la prawo
krajowe.

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
627 k.p.k.

Art. 15

Prawo do zwrotu mienia

Panstwa czlonkowskie zapewniajg na podstawie decyzji
wiasciwego organu niezwtoczny zwrot ofiarom
mozliwego do odzyskania mienia zajetego w toku
postepowania karnego, chyba ze jest ono niezbedne do
celow postepowania karnego. Warunki lub zasady
proceduralne zwrotu takiego mienia ofiarom okresla
prawo krajowe.

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
230a k.p.k. oraz art.
4485i45817zd.2
k.k.

Art. 16

Prawo do decyzji w sprawie odszkodowania od
sprawcy w toku postepowania karnego

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ofiarom w toku
postepowania karnego prawo do uzyskania w rozsadnym
terminie decyzji w sprawie odszkodowania od sprawcy, z
wyjatkiem sytuacji, w ktorych prawo krajowe przewiduje,
ze taka decyzja podejmowana jest w drodze innego
postepowania prawnego.

2. Panstwa czlonkowskie promuja Srodki majace
zacheci¢ sprawcow do przekazywania ofiarom
odpowiedniego odszkodowania.

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
4681,6783 17282
k.k.

Art. 17

Prawa ofiar majacych miejsce zamieszkania w innym
panstwie cztonkowskim

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg swoim wtasciwym
organom mozliwo$¢ podjecia odpowiednich srodkow w
celu zminimalizowania trudno$ci napotykanych w
sytuacjach, gdy ofiara ma miejsce zamieszkania w
panstwie cztonkowskim innym niz to, w ktérym
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popetniono przestepstwo, w szczegdinosci w odniesieniu
do organizacji postepowania. W tym celu organy
panstwa cztonkowskiego, w ktdrym popetniono
przestepstwo, sg w szczegoinosci przygotowane na:

a) odebranie zeznania od ofiary bezposrednio w
nastepstwie ztozenia wtasciwemu organowi
zawiadomienia 0 popetnieniu przestepstwa;

b) skorzystanie w mozliwym zakresie z przepiséw
dotyczacych wideokonferencji oraz konferencii
telefonicznych, okreslonych w Konwencji 0 wzajemnej
pomocy w sprawach karnych pomiedzy pafnstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej z dnia 29 maja 2000
r. (1), w celu wystuchania ofiar zamieszkatych za
granica.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary
przestepstwa w panstwach czionkowskich innych niz to,

Cel przepisu jest
realizowany przez
art. 304a k.p.k.

Cel przepisu jest
realizowany przez
art. 177 § 1a
k.p.k.orazart. 101 11
Konwencji o
wzajemnej pomocy W
sprawach karnych
pomiedzy panstwami
cztonkowskimi UE z
2000 . oraz art. k.p.k.
oraz § 62!
rozporzadzenia
Ministra
Sprawiedliwo$ci z
dnia 28 stycznia 2002
r. W sprawie
szczegdtowych
czynnosci sadow w
sprawach z zakresu
miedzynarodowego
postepowania
cywilnego oraz
karnego w stosunkach
migdzynarodowych.

Cel przepisu jest
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w ktorym majg miejsce zamieszkania, miaty mozliwos¢
ztozenia zawiadomienia wtasciwym organom panstwa
cztonkowskiego zamieszkania, jezeli nie moga tego
uczyni¢ w panstwie cztonkowskim, w ktérym popetniono

realizowany przez
art. 35 k.p.k. oraz art.
7 Konwencji o
wzajemnej pomocy w

przestepstwo, lub — w przypadku powaznego N sprawach karnych
przestepstwa okreslonego w prawie krajowym tego pomiedzy panstwami
panstwa cztonkowskiego — jezeli nie chca tego zrobié. cztonkowskimi UE z
3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg bezzwioczne 2000.
przekazanie zawiadomienia przez wtasciwy organ, w
ktérym ofiara je zlozyta, do wiasciwego organu J.w.
panstwa cztonkowskiego, w ktorym przestepstwo
zostato popetnione, jezeli postepowanie nie zostato
wszczete przez panstwo cztonkowskie, w ktorym
ztozono zawiadomienie.
N
Art. 18 | Prawo do ochrony N Art.1-19

Bez uszczerbku dla prawa do obrony panstwa
cztonkowskie zapewniajg dostepnos¢ Srodkdw
stuzacych ochronie ofiar i cztonkow ich rodzin przed
wtérng i ponowng wiktymizacja, zastraszaniem oraz
odwetem — w tym takZe Srodkow przeciwko ryzyku
szkadd, emacjonalnych lub psychologicznych — oraz
stuzacych ochronie godnosci ofiar podczas
przestuchania lub sktadania zeznan. W razie
koniecznosci $rodki takie obejmujg takze procedury
fizycznej ochrony ofiar i cztonkow ich rodzin
przewidziane w prawie krajowym.

projektowanej ustawy.
Ponadto cel przepisu
jest realizowany przez
Srodki
pozalegislacyjne —
Sie¢ Pomocy Ofiarom
Przestepstw oraz
zarzadzenie
Komendanta
Gtéwnego Policji z
dnia 15 lipca 2005 r. w
sprawie metod i form
ochrony udzielnej
przez Policje osobom
zagrozonym.

Nadto cel przepisu jest
realizowany przez
184, 191 § 3, 185a,
275ak.p.k.
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Art. 19

Prawo ofiary do unikania kontaktu ze sprawca

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg warunki niezbedne
do zapewnienia mozliwo$ci unikniecia kontaktu miedzy
ofiarami i, w razie koniecznosci, cztonkami ich rodzin a
sprawcg W pomieszczeniach, gdzie prowadzone jest
postepowanie karne, chyba Ze ze wzgledu na dobro
postepowania taki kontakt jest wymagany.

2. Panistwa cztonkowskie zapewniajg, by nowe
pomieszczenia sgdowe miaty osobne poczekalnie dla
ofiar.

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
18521390 § 2 k.p.k.

Przepis nie wymaga
transpozycji.

Art. 20

Prawo do ochrony ofiar w trakcie postepowania
przygotowawczego

Bez uszczerbku dla praw do obrony i zgodnie z
przepisami o swobodzie sedziowskiej, panstwa
cztonkowskie zapewniajg, by podczas postepowania
przygotowawczego:

a) przestuchania ofiar zostaty przeprowadzone bez
nieuzasadnionej zwtoki po ztozeniu wtasciwemu
organowi zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa;

b) liczba przestuchan byta jak najbardziej ograniczona
i by byty one przeprowadzane tylko w tych
przypadkach, gdy jest to absolutnie niezbedne do
celow postepowania przygotowawczego;

c) ofiarom towarzyszy¢ mogt przedstawiciel prawny lub
wybrana przez nie 0soba, o ile nie podjeto uzasadnionej
decyzji wykluczajacej takg mozliwos¢;

d) badania lekarskie ograniczaty sie do minimum i byty
przeprowadzane jedynie w przypadkach, gdy jest to
absolutnie niezbedne dla celéw postepowania

karnego.

Projektowany art.
299a k.p.k.

Nie wymaga
transpozycji — cel
przepisu jest
realizowany przez art.
192 8 1 k.p.k.

LArt. 299a. Podczas czynnoéci z udziatem
pokrzywdzonego w postepowaniu
przygotowawczym moze by¢ obecna osoba
przez niego wskazana, jezeli nie
uniemozliwia to przeprowadzenia czynnosci
albo nie utrudnia jej w istotny sposob.”;

Art. 21

Prawo do ochrony prywatnosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by wtasciwe
organy mogly przyjmowaé podczas postepowania
karnego odpowiednie srodki w celu ochrony prywatnosci,
w tym ochrony cech osobowych ofiary uwzglednianych w
indywidualnej ocenie przewidzianej w art. 22 oraz
wizerunku ofiar i cztonkdw ich rodzin. Ponadto panstwa

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
3608 1 pkt.4i82
k.p.k. oraz art. 13 ust.
2 ustawy z dnia 26
stycznia 1984 r. -
Prawo prasowe (Dz.
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cztonkowskie zapewniajg, by wtasciwe organy mogty
podejmowac wszelkie zgodne z prawem $rodki w celu
zapobiezenia publicznemu rozpowszechnianiu wszelkich
informacii, ktére mogtyby prowadzi¢ do zidentyfikowania
dziecka bedacego ofiara.

2. W celu ochrony prywatnoéci, integralno$ci osobistej
i danych osobowych ofiar panstwa cztonkowskie, z
poszanowaniem wolno$ci wypowiedzi i informacji oraz
wolnosci i pluralizmu mediéw, zachecajg media do
przyjmowania Srodkéw samoregulacyjnych.

U.z 1984 r. Nr 5 poz.
24).

Art. 22

Indywidualna ocena stuzaca ustaleniu szczegdinych
potrzeb ofiar w zakresie ochrony

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ofiary poddano
na czas indywidualnej ocenie, zgodnie z procedurami
krajowymi, w celu ustalenia szczeg6inych potrzeb w
zakresie ochrony i okre$lenia, czy i w jakim zakresie
skorzystatyby w trakcie postepowania karnego ze
specjalnych Srodkéw przewidzianych w art. 23 i 24, ze
wzgledu na ich szczegdlne narazenie na wtdrnq i
ponowng wiktymizacje, zastraszanie oraz odwet.

2. Indywidualna ocena uwzglednia w szczegolno$ci:

a) cechy osobowe ofiary;

b) rodzaj lub charakter przestepstwa; oraz

c) okolicznosci przestepstwa.

3. W ramach indywidualnej oceny szczegdlng uwage
zwraca si¢ na ofiary, ktore doznaty znacznej szkody ze
wzgledu na powage przestepstwa, ofiary przestepstw
popetnionych z powodu uprzedzen lub dyskryminacji —
co mogto by¢ w szczegoinoSci powigzane z ich cechami
osobowymi - oraz ofiary, ktérych szczegélne narazenie
jest skutkiem zwigzku ze sprawca lub zaleznosci od
niego. W tym zakresie nalezycie uwzglednia sig ofiary
terroryzmu, przestepczos$ci zorganizowanej, handlu
ludZzmi, przemocy na tle ptciowym, przemocy w bliskich
zwigzkach, przemocy seksualnej lub wykorzystywania
seksualnego lub przestepstw z nienawisci oraz ofiary
bedace osobami niepetnosprawnymi.

4. Do celow niniejszej dyrektywy zaktada sie, ze dzieci
bedace ofiarami majg szczegolne potrzeby w zakresie

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
art. 2 8 1 pkt 3, 184,
191 § 3, 1854, 2753,
360 oraz 390 § 2 k.p.k.
Ponadto art. 2 ust. 3
projektowanej ustawy.
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ochrony, gdyZ narazone sg na wtdrng i ponowng
wiktymizacje, zastraszanie oraz odwet. W celu
okre$lenia, czy i w jakim stopniu korzystatyby one ze
$rodkdw specjalnych przewidzianych w art. 23 i 24,
dzieci bedace ofiarami poddawane sg indywidualne;
ocenie przewidzianej w ust. 1 niniejszego artykutu.

5. Zakres indywidualnej oceny moze by¢ dostosowany
odpowiednio do wagi przestepstwa oraz stopnia
widocznej szkody, ktérg poniosta ofiara.

6. Przy dokonywaniu indywidualnej oceny $cisle
angazuje sie ofiary i uwzglednia sie ich wole, w tym
zyczenie niekorzystania przez nie ze $rodkéw
specjalnych przewidzianych w art. 23 i 24.

7. Jezeli elementy stanowigce podstawe indywidualnej
oceny ulegly znacznej zmianie, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by byta ona aktualizowana w toku catego
postepowania karnego.

Art. 23

Prawo do ochrony ofiar o szczeg6lnych potrzebach
w zakresie ochrony podczas postepowania karnego
1. Bez uszczerbku dla praw do obrony i zgodnie z
przepisami o swobodzie sedziowskiej, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by ofiary o szczegdlnych
potrzebach w zakresie ochrony korzystajgce ze
szczegdlnych srodkow ustalonych w rezultacie
indywidualnej oceny przewidzianej w art. 22 ust. 1 mogty
korzystac ze $rodkdw przewidzianych w ust. 21 3
niniejszego artykutu. Nie zapewnia sie Srodka
specjalnego wynikajacego z indywidualnej oceny, jezeli
uniemozliwiajg to ograniczenia operacyjne lub
praktyczne lub gdy istnieje pilna potrzeba przestuchania
ofiary, a jej nieprzestuchanie mogtoby wyrzadzi¢ szkode
ofierze lub innej osobie lub mégtby stanowi¢ uszczerbek
dla przebiegu postepowania.

2. Ofiarom o szczegolnych potrzebach w zakresie
ochrony okre$lonym zgodnie z art. 22 ust. 1 udostepnia
sie podczas postepowania przygotowawczego
nastepujace $rodki:

a) przestuchania ofiar odbywajag sie w zaprojektowanych
lub przystosowanych do tego celu pomieszczeniach;

Projektowany art. 390
§2

LArt. 390 § 2. W wyjatkowych wypadkach,
gdy nalezy sie obawiaé, ze obecnos¢
oskarzonego mogtaby oddziatywa¢ krepujaco
na wyjasnienia wspotoskarzonego albo na
zeznania $wiadka lub biegtego,
przewodniczacy moze zarzadzic, aby na czas
przestuchania danej osoby oskarzony opuscit
sale sadowa lub przeprowadzi¢
przestuchanie w trybie okreslonym w art. 177
§ 1a. Przepis art. 375 § 2 stosuje si¢
odpowiednio.”.
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b) przestuchania ofiar sg prowadzone przez lub z
udziatem specjalistow, odpowiednio przeszkolonych
do tego celu;

c) wszelkie przestuchania ofiar sg prowadzone przez te
same osoby, chyba ze jest to sprzeczne z wiasciwym
funkcjonowaniem wymiaru sprawiedliwosci;

d) wszelkie przestuchania ofiar przemocy seksualnej,
przemocy na tle ptciowym lub przemocy w bliskich
zwigzkach — jezeli nie sg prowadzone przez prokuratora
ani sedziego — prowadzg osoby tej samej pici co ofiara, o
ile takie jest zyczenie ofiary i o ile nie stanowi to
uszczerbku dla przebiegu postepowania karnego.

3. Ofiarom o szczegoInych potrzebach w zakresie
ochrony okre$lonym zgodnie z art. 22 ust. 1 udostepnia
sie podczas postepowania sgdowego:

a) $rodki zapewniajace unikanie kontaktu wzrokowego
miedzy ofiarami a sprawcami, réwniez w trakcie
sktadania zeznan, dzieki zastosowaniu odpowiednich
$rodkow, w tym technologii komunikacyjnych;

b) Srodki stuzace temu, by ofiara mogta zosta¢
przestuchana pod jej nieobecnos¢ na sali sgdowej, w
szczegdlnosci dzieki wykorzystaniu odpowiednich
technologii komunikacyjnych;

c) srodki pozwalajace unikng¢ zbednych pytan
dotyczacych zycia prywatnego ofiary, niezwigzanych z
przestepstwem; oraz

d) $rodki umozliwiajace przeprowadzenie
przestuchania bez obecnosci publicznosci.

Art. 24

Prawo do ochrony dzieci bedacych ofiarami podczas
postepowania karnego

1. Jezeli ofiarg jest dziecko, panstwa cztonkowskie — w
uzupetnieniu $rodkdw przewidzianych w art. 23 -
zapewniaja, by:

a) w toku postepowania przygotowawczego wszystkie
przestuchania dziecka bedacego ofiarg mogty by¢
utrwalane audiowizualnie, a te utrwalone audiowizualnie
przestuchania mogty zosta¢ wykorzystane jako dowdd w
postepowaniu karnym,

Cel przepisu jest
realizowany przez art.
147, 185a, 185b, 390
§ 2 k.p.k. oraz art. 99
k.r.o.
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b) w toku postepowania przygotowawczego i
postepowania sgdowego, zgodnie z rolg ofiar w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych,
wiasciwe organy wyznaczajq specjalnego
przedstawiciela dla dziecka bedacego ofiara, jezeli —
zgodnie z prawem krajowym — osoby, ktére sprawuja,
wiadze rodzicielska, nie moga reprezentowac dziecka
bedacego ofiarg ze wzgledu na konflikt intereséw miedzy
nimi a ofiarg lub jezeli dziecko bedace ofiarg nie ma
opieki albo jest odtgczone od rodziny;

c) w przypadku gdy dziecko bedace ofiarg ma prawo
do doradztwa prawnego, ma ono prawo do wiasnego
doradztwa prawnego i zastepstwa procesowego, we
witasnym imieniu, w postepowaniach, w ktérych
istnieje lub moze zaistnieC konflikt intereséw miedzy
dzieckiem bedacym ofiarg a osobami sprawujgcymi
wiadze rodzicielska.

Przepisy dotyczace procedury utrwalania

audiowizualnego, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym
lit. a), oraz korzystanie z niego okre$la prawo krajowe.

2. W przypadku gdy niemozZliwe jest ustalenie wieku
ofiary, a istniejg powody, by sadzi¢, ze ofiarg jest
dziecko, ofiare te do celdéw niniejszej dyrektywy uznaje
sie za dziecko.

Przepis w ogole nie

wymaga transpozycji.
Art. 25 | Szkolenie specjalistow Przepis w ogole nie
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by urzednicy, wymaga transpozycji,
ktdrzy moga mie¢ kontakt z ofiarami, tacy jak jego cel jest

funkcjonariusze policji i pracownicy sadu, przeszli
zar6wno ogolne, jak i specjalistyczne szkolenie na
poziomie odpowiadajacym ich kontaktom z ofiarami,
majace uswiadomi¢ im potrzeby ofiar oraz nauczyc¢ ich
traktowania ofiar z szacunkiem oraz w sposéh

realizowany przy
pomocy $rodkdw
pozalegislacyjnych,
zwlaszcza szkolen
organizowanych przez

bezstronny, i profesjonalny. Krajowg Szkote
2. Bez uszczerbku dla niezawistosci sadow oraz roznic w Sadownictwa i
organizacji wymiaru sprawiedliwosci w catej Unii, Prokuratury oraz
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panstwa cztonkowskie wymagajg, by osoby
odpowiedzialne za szkolenie sedziéw i prokuratoréw
uczestniczacych w postepowaniu karnym udostepniaty
zarowno ogdlne, jak i specjalistyczne szkolenia
pozwalajace sedziom i prokuratorom lepiej zrozumie¢
potrzeby ofiar.

3. Z nalezytym uwzglednieniem niezalezno$ci zawoddw
prawniczych, panstwa cztonkowskie zalecajg, by osoby
odpowiedzialne za szkolenie prawnikéw udostepniaty
zar6wno ogolne, jak i specjalistyczne szkolenia
pozwalajace prawnikom lepiej zrozumie¢ potrzeby ofiar.
4. Poprzez swoje stuzby publiczne lub finansowanie
organizacji wsparcia dla ofiar panstwa cztonkowskie
popierajq inicjatywy, ktére umozliwiajg osobom
zapewniajacym ofiarom wsparcie oraz ustugi
sprawiedliwosci naprawczej odpowiednie szkolenie na
poziomie odpowiadajacym ich kontaktom z ofiarami oraz
przestrzeganie norm zawodowych w celu
zagwarantowania $wiadczenia tych ustug z szacunkiem
oraz w sposob bezstronny i profesjonalny.

5. Stosownie do odpowiednich obowigzkéw oraz
rodzaju i poziomu kontaktéw danego specjalisty z
ofiarami, szkolenie stuzy temu, by specjalista byt w
stanie rozpoznac ofiary oraz traktowac je z
szacunkiem i w sposob profesjonalny i
niedyskryminacyjny.

Wyzszg Szkote Policji

Art. 26

Wspotpraca i koordynacja ustug

1. Panstwa cztionkowskie podejmujg odpowiednie
dziatania, aby utatwi¢ wspdtprace miedzy panstwami
cztonkowskimi na rzecz poprawy mozliwosci korzystania
przez ofiary ze swoich praw okreslonych w niniejszej
dyrektywie oraz w prawie krajowym. Taka wspdtpraca
ma na celu co najmniej:

a) wymiane najlepszych praktyk;

b) konsultacje w poszczegolnych sprawach; oraz

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji,
jego cel jest
realizowany przy
pomocy $rodkdw
pozalegislacyjnych,
zwlaszcza poprzez
wspotprace w ramach
Europejskiej Sieci

c) pomoc dla europejskich sieci pracujacych nad Sadowej (EJN),

kwestiami bezposrednio dotyczacymi praw ofiar. Europejskiej
Szkoleniowej Sieci
Sadowej Sadowej
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2. Panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie
dziatania, prowadzone migdzy innymi przez internet,
stuzace zwiekszeniu Swiadomosci na temat praw
okre$lonych w niniejszej dyrektywie, zmniejszeniu
zagrozenia wiktymizacjg oraz zminimalizowaniu
negatywnego wplywu przestepstwa oraz ryzyka
wtdrnej i ponownej wiktymizacii, zastraszania oraz
odwetu, w szczegoInosci przez ukierunkowanie tych
dziatan na grupy ryzyka, takie jak dzieci, ofiary
przemocy na tle ptciowym oraz przemocy w bliskich
zwigzkach. Takie dziatania mogg obejmowaé
kampanie informacyjne i uswiadamiajace oraz
programy badawcze i edukacyjne, prowadzone w
stosownych przypadkach we wspdtpracy z
odpowiednimi organizacjami spofeczenstwa
obywatelskiego i innymi podmiotami.

(EJTN), Eurojust i
Europol.

Ust. 2 - przepis jest
realizowany m. in.
przez witryne
internetowg,
pokrzywdzeni.gov.pl

Art. 27

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia 16
listopada 2015 r.

2. Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie
zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacii.
Metody dokonywania takiego odniesienia sg
okre$lane przez panistwa cztonkowskie.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.

Art. 28

Dostarczanie danych i statystyk

Panstwa cztonkowskie w terminie do dnia 16 listopada
2017 r., a nastepnie co trzy lata przekazujg Komisji
dostepne dane pokazujace , w jaki sposob ofiary
korzystaty ze swoich praw przewidzianych w niniejsze;
dyrektywie

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.

Art. 29

Sprawozdanie

Przed dniem 16 listopada 2017 r. Komisja przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.
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oceniajgce, w jakim stopniu panstwa cztonkowskie
podjety srodki niezbedne do wykonania niniejsze;
dyrektywy, w tym opis dziatan podjetych na mocy art.
8, 9 23; sprawozdaniu w razie potrzeby towarzyszg
wnioski ustawodawcze.

Art. 30

Zastapienie decyzji ramowej 2001/220/WSiSW
Niniejszym zastepuje sie decyzje ramowg
2001/220/WSiSW w odniesieniu do panstw
cztonkowskich uczestniczacych w przyjeciu niniejsze;
dyrektywy, bez uszczerbku dla zobowigzan panstw
cztonkowskich dotyczacych terminu transpozycji do
prawa krajowego.

W odniesieniu do panstw cztonkowskich
uczestniczacych w przyjeciu niniejszej dyrektywy
odestania do tej decyzji ramowej traktuje sie jako
odestania do niniejszej dyrektywy.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.

Art. 31

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastepnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.

Art. 32

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Przepis w ogole nie
wymaga transpozycji.

) w wypadku projektu usuwajacego naruszenie Komisji nalezy wpisac nr naruszenia, za$ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie
prejudycjainym czy skargowym) nalezy poda¢ date wyroku i sygnature sprawy

2 tabele zbieznosci dla przepiséw Unii Europejskiej mozna wygenerowaé przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla
przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne

9w tej czesci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktdrych naruszenie wskazata Komisja lub ktérych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwosci
Yw tej czesci nalezy wskazac wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktére nie zostaty wymienione w pierwszej czesci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow
implementujacych prawo UE do przepiséw wytacznie i $cisle dostosowawczych przepisy wykraczajace poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone

uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprécz przepisu przenoszacego tre$é, takze wprowadzenie przepisdw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ sie wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych
(**) w wypadku wprowadzenia przepisdw, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej

normy
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Warszawa, # lipca 2014 .

Minister
Spraw Zagranicznych

DPUE.920.348.2014 / 15/)S

dot.: RM-10-71-14 z 10.07.2014 r.

Pan
Maciej Berek
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia
o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o ochronie i pomocy dla
pokrzywdzonego i swiadka, wyrazona przez ministra wtasciwego do spraw cztonkostwa
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Szanowny Panie Ministrze,

w zwigzku z przedtozonym projektem ustawy pozwalam sobie wyrazi¢ ponizszg opinie.

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniem

Do wiadomosci:
Pan Marek Biernacki
Minister Sprawiedliwo$ci
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Projekt
ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach §wiadka

Na podstawie art. 300 § 2a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania

karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z pozn. zm."V) zarzadza si¢, co nastepuje:

81. Okresla si¢ wzor pouczenia o uprawnieniach 1 obowiazkach $wiadka

W postepowaniu karnym, stanowigcy zatacznik do rozporzadzenia.

&y

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogltoszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,
22002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,
poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,
Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,
Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,
poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,
poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,
Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,
poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,
Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190 poz. 1474 i Nr 206,
poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,
Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,
Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438
i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,
1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85 i 384.
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Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci
zdnia ... (poz. ...)

WZOR

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH | OBOWIAZKACH SWIADKA W
POSTEPOWANIU KARNYM

W postepowaniu karnym $wiadek posiada wymienione ponizej uprawnienia

I obowigzki:

1) kazda osoba wezwana w charakterze $wiadka ma obowigzek stawié si¢ i zlozy¢

zeznania (art. 177 § 1),

2) przestuchanie $wiadka moze nastapi¢ przy zastosowaniu wideokonferencji. Jezeli
swiadek nie moze si¢ stawi¢ na wezwanie z powodu choroby, kalectwa lub innej niedajace;j

si¢ pokona¢ przeszkody, mozna przestucha¢ go w miejscu jego pobytu. (art. 177 § 1lai2),

3) osoby obowigzane do zachowania w tajemnicy informacji tajnych lub $cisle tajnych
moga by¢ przestuchane co do tych okolicznosci tylko po zwolnieniu od obowigzku
zachowania tajemnicy (art. 179 8 1). Osoby obowigzane do zachowania w tajemnicy
informacji zastrzezonych lub poufnych albo tajemnicy zawodowej mogg odmowi¢ zeznan co
do tych okoliczno$ci, chyba ze sad lub prokurator zwolni je od obowigzku zachowania
tajemnicy (art. 180 § 1). Osoby obowigzane do zachowania tajemnicy notarialnej,
adwokackiej, radcy prawnego, doradcy podatkowego, lekarskiej, dziennikarskiej lub
statystycznej mogg by¢ przestuchiwane co do faktow objetych tg tajemnicg tylko wtedy, gdy
jest to niezbedne, a okoliczno$¢ nie moze by¢ ustalona na podstawie innego dowodu.
Zwolnienie dziennikarza od obowiazku zachowania tajemnicy co do zasady nie moze
dotyczy¢ danych umozliwiajacych identyfikacj¢ autora materiatu prasowego, listu do redakcji
lub o0so6b, ktoére zastrzegly swoje dane (art. 180 § 3). W tych wypadkach sad przestuchuje

$wiadka na rozprawie z wylgczeniem jawnosci (art. 181 § 1),

4) osoba najblizsza dla oskarzonego moze odmowié¢ zeznan. Prawo to trwa mimo
ustania malzenstwa lub przysposobienia, np. wskutek rozwodu. Prawo odmowy zeznan
przystuguje takze S$wiadkowi, Ktory w innej sprawie jest oskarzony o wspotudziat

W przestepstwie objetym postepowaniem (art. 182),
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5) $wiadek moze uchyli¢ si¢ od odpowiedzi na pytanie, jezeli udzielenie odpowiedzi
mogloby narazi¢ jego lub osobe dla niego najblizsza na odpowiedzialno$¢ za przestepstwo
lub przestgpstwo skarbowe. Swiadek moze zada¢, aby przestuchano go na rozprawie
Z wylaczeniem jawnosci, jezeli tres¢ zeznan moglaby narazi¢ na hanbe jego lub osobg dla
niego najblizszg (art. 183). Mozna zwolni¢ od ztozenia zeznania lub odpowiedzi na pytania
osobe¢ pozostajaca z oskarzonym w szczegodlnie bliskim stosunku osobistym, np.
w konkubinacie, jezeli osoba taka wnosi o zwolnienie (art. 185). Osoba uprawniona do
odmowy ztozenia zeznan albo zwolniona z obowiazku ich ztozenia moze skorzysta¢ z tego
prawa do chwili rozpoczgcia pierwszego zeznania w postgpowaniu sagdowym; poprzednio

ztozone zeznanie tej osoby nie moze woéwczas stuzy¢ za dowod ani by¢ odtworzone,

6) jezeli zachodzi obawa niebezpieczenstwa dla zycia, zdrowia, wolno$ci albo mienia
swiadka lub osoby dla niego najblizszej, sad albo prokurator moze wyda¢ postanowienie
0 zachowaniu w tajemnicy tozsamos$ci §wiadka, w tym danych osobowych, jezeli nie maja
one znaczenia dla rozstrzygni¢cia w sprawie (Swiadek anonimowy). Postgpowanie w tym
zakresie toczy si¢ bez udzialu stron i objgte jest tajemnica (art. 184). Jezeli zachodzi
uzasadniona obawa uzycia przemocy lub grozby bezprawnej wobec $wiadka lub osoby
najblizszej, moze on zastrzec dane dotyczace miejsca zamieszkania do wylgcznej wiadomosci
prokuratora lub sadu. Pisma procesowe dorecza si¢ wowczas do instytucji, w ktorej swiadek

jest zatrudniony, lub na inny wskazany przez niego adres (art. 191 § 3),

7) jezeli w zwiazku z toczacym si¢ lub zakonczonym postepowaniem karnym
Z udzialem $wiadka istnieje zagrozenie dla zycia lub zdrowia jego lub jego najblizszych,
moze on ztozy¢ wniosek o zastosowanie $rodkow ochrony i pomocy, przewidzianych
w ustawie z dnia ... o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $§wiadka w zwigzku
z postepowaniem karnym (Dz. U. poz. ..). Do $rodkéw tych naleza ochrona na czas

czynno$ci procesowej, ochrona osobista oraz pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu,

8) w sprawach o przestepstwa popetnione z uzyciem przemocy lub grozby bezprawnej,
przestepstwo na tle seksualnym lub przeciwko obyczajnosci, rodzinie i opiece swiadek, ktory
w chwili przestuchania nie ukonczyt 15 lat, jest co do zasady przestuchiwany tylko raz.
Przestuchanie przeprowadza sad. Moze by¢ ono prowadzone przy zastosowaniu

wideokonferencji (art. 185b),

9) jezeli istnieje watpliwos¢ co do stanu psychicznego $wiadka lub jego rozwoju

umystowego, sad lub prokurator moze zarzadzi¢ przestuchanie §wiadka z udzialem lekarza
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lub psychologa, a §wiadek nie moze si¢ temu sprzeciwi¢ (art. 192 § 2). W razie potrzeby
mozna od $wiadka pobra¢ odciski palcoéw, wymaz ze $luzoéwki policzkow, wtosy, sling, proby
pisma, zapach, wykona¢ fotografi¢ lub dokona¢ utrwalenia glosu (art. 192a). Za zgoda

swiadka mozna go podda¢ takze ogledzinom ciala i innym badaniom (art. 192).

Potwierdzam otrzymanie pouczenia

(data, podpis)

Y Jezeli nie wskazano innej podstawy prawnej, przepisy w nawiasach oznaczajg odpowiednie artykuly ustawy
z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.).
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie upowaznienia ustawowego zawartego w art. 300
8 2a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89,
poz. 555, z p6ézn. zm.) przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwosci wzoru

pouczenia $wiadka o uprawnieniach i obowigzkach w postepowaniu karnym.

Projektowany art. 300 § 2a Kodeksu postgpowania karnego wzmacnia pozycje
swiadka w postgpowaniu karnym, poprzez wprowadzenie obowigzku pisemnego pouczenia
go o przyslugujacych mu uprawnieniach i obowigzkach. Jest to szczegdlnie istotne
w kontekscie liczby 1 zréznicowanego charakteru poszczegdlnych uprawnien, przyznanych
swiadkowi na mocy przepisow Kodeksu postgpowania karnego oraz projektowanej ustawy

z dnia ... o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i swiadka.

W rozporzadzeniu zdecydowano si¢ na pouczenie $wiadka o przystugujacych mu
uprawnieniach w prostym i przystgpnym jezyku, co wprost wynika z treSci wytycznych
delegacji ustawowej, przewidujacej konieczno$¢ zrozumienia pouczenia takze przez osoby
niekorzystajace z pomocy pelnomocnika. Jednocze$nie, zgodnie z dotychczas funkcjonujaca
praktyka, pouczenie wskazuje na odpowiedni przepis ustawowy, z ktérego wynika dany
rodzaj uprawnien lub obowigzkow, co umozliwia weryfikacje jego tresci i1 ustalenie brzmienia

normatywnego.

Data wejscia w zycie rozporzadzenia zostata skorelowana z data wejscia w zycie

przepisu zawierajacego delegacj¢ do jego wydania.
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OCENA SKUTKOW REGULACJI (OSR)

1. Podmioty, na ktore bedzie oddzialywalo rozporzadzenie
Wejscie w zycie projektowanego rozporzadzenia bedzie miato bezposredni wpltyw na
funkcjonowanie organdw wymiaru sprawiedliwos$ci, Policji 1 innych organéw prowadzacych

postepowanie przygotowawcze.

2. Konsultacje publiczne

Projekt rozporzadzenia nie byt dotychczas poddawany konsultacjom publicznym.
Zostang one przeprowadzone po przyjeciu ustawy zawierajacej upowaznienie ustawowe do
jego wydania. W trakcie prac nad projektem nie zglosity si¢ podmioty, o ktorych mowa
w art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. 0 dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia

prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.)

3. Wplyw rozporzadzenia na sektor finansow publicznych, rynek pracy,
konkurencyjnosé gospodarki i rozwdj regionalny

Projektowane rozporzadzenie nie spowoduje skutkdw na rynku pracy, pozostanie tez
bez wptywu na konkurencyjno$¢ gospodarki i przedsigbiorczos¢, w tym na funkcjonowanie
przedsigbiorstw. Nie wplynie rowniez na sytuacj¢ i rozwoj regionalny oraz na budzety
jednostek samorzadu terytorialnego.

Rozporzadzenie nie wywota rowniez skutkow finansowych dla budzetu panstwa.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministréw z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z p6zn. zm.).

07/01rch
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Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI
z dnia

w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowiazkach pokrzywdzonego

W postepowaniu karnyml)

Na podstawie art. 300 8§ 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania

karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.?) zarzadza sig, co nastepuje:

8 1. Okresla si¢ wzor pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach pokrzywdzonego

W postepowaniu karnym, stanowigcy zatacznik do rozporzadzenia.

8 2. Traci moc rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci dnia 27 maja 2014 r. w sprawie
okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach 1 obowigzkach pokrzywdzonego

W postepowaniu karnym (Dz. U. Nr 739).

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

2 Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacej normy minimalne
w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestgpstw oraz zastepujacej decyzje ramowsg Rady
2001/220/WSiSW (Dz. Urz. UE L 315z 14.11.2012 r., str. 57.).

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,
22002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,
poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,
Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,
Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,
poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,
poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,
Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,
poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,
Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190 poz. 1474 i Nr 206,
poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,
Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,
Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438
i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,
1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85 i 384.
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Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci
zdnia ... (poz. ...)

WZOR

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH | OBOWIAZKACH POKRZYWDZONEGO
W POSTEPOWANIU KARNYM

Osoba fizyczna lub prawna, ktorej dobro zostato bezposrednio naruszone lub zagrozone
przez przestgpstwo, jest pokrzywdzonym w postepowaniu karnym (art. 49 § 1)1).
Przedstawiciel lub opiekun pokrzywdzonego maloletniego, catkowicie albo czeSciowo
ubezwlasnowolnionego lub nieporadnego moze wykonywaé jego prawa (art. 51). Osoba

najblizsza moze rowniez wykonywac¢ prawa zmarlego pokrzywdzonego (art. 52).

W postgpowaniu przygotowawczym poprzedzajagcym wniesienie sprawy do sadu
pokrzywdzony jest strong procesowa (art. 299 § 1). Oznacza to, ze w tym postepowaniu

pokrzywdzonemu przystuguja wymienione ponizej uprawnienia:

1) prawo do korzystania z pomocy wybranego przez siebie petnomocnika, ktorym moze
by¢ adwokat lub radca prawny. Nie mozna mie¢ wigcej niz trzech pelnomocnikow
jednoczesnie. Jezeli pokrzywdzony wykaze, ze nie sta¢ go na pelnomocnika, sad moze
wyznaczy¢ pelnomocnika z urzedu, co do zasady oplacanego przez Skarb Panstwa (art. 78
81, art. 87 8§ 11 2, art. 88). Bez wzgledu na sytuacje majatkowa pokrzywdzonego i na jego
wniosek sad zawsze wyznaczy pelnomocnika z urzgdu, ale w zalezno$ci od wyniku procesu

pokrzywdzony moze zosta¢ obcigzony kosztami jego wyznaczenia (art. 87a),

2) jezeli pokrzywdzony nie zna wystarczajaco jezyka polskiego — prawo do korzystania
Z bezplatnej pomocy ttumacza podczas sktadania zeznan oraz przy zapoznawaniu go z trescig

dowodu (art. 204),

3) prawo do zlozenia zazalenia na postanowienie o odmowie wszczgcia lub umorzeniu
$ledztwa lub dochodzenia oraz zazalenia na bezczynnos$¢, jezeli w ciggu 6 tygodni od
ztozenia przez pokrzywdzonego zawiadomienia o przest¢pstwie nie zostat on powiadomiony

0 wszczeciu albo odmowie wszcezecia §ledztwa lub dochodzenia (art. 306 § 1, 1a, 3),

4) prawo do sktadania wnioskéw o przeprowadzenie przez Policj¢ lub prokuratora

okreslonej czynnosci lub dowodu, np. przestuchania wskazanego §wiadka lub zbadania

www.inforlex.pl



dokumentu (art. 315 § 1). Jezeli istnieje obawa, ze Swiadka nie b¢dzie mozna przestuchac¢ na
rozprawie, pokrzywdzony moze wystgpi¢ o jego przestuchanie przez sad lub zwrdcic sie do

prokuratora o przestuchanie swiadka w tym trybie (art. 316 § 3),

5) prawo do udzialu w czynno$ciach postgpowania, w tym takze w przeprowadzeniu
dowodu. W czynno$ciach tych moze rowniez uczestniczy¢ petnomocnik pokrzywdzonego
(art. 316). W szczegblnie uzasadnionym wypadku mozna odmowi¢ dopuszczenia
pokrzywdzonego i petnomocnika do czynnos$ci ze wzgledu na dobro postgpowania (art. 317
§2),

6) prawo do doreczenia postanowienia 0 dopuszczeniu dowodu z opinii biegtego, prawo
do wzigcia udziatu w przestuchaniu biegltego oraz prawo do zapoznania si¢ z jego pisemng

opinig (art. 318),

7) prawo dostepu do akt sprawy, do sporzadzania odpisow i kopii. Mozna odmowié

dostepu do akt ze wzgledu na wazny interes panstwa lub dobro postgpowania (art. 156 § 5),

8) prawo do koncowego zapoznania si¢ z materiatami sprawy przed zamknigciem
Sledztwa. Prokurator moze ograniczy¢ liczb¢ pokrzywdzonych zapoznajacych si¢
z materiatami, jezeli jest to konieczne dla dobra postgpowania. W terminie 3 dni od dnia
zapoznania si¢ z materiatami mozna zlozy¢ wniosek o uzupeilnienie S$ledztwa lub

dokumentdw przekazywanych sagdowi (art. 321),

9) prawo do zlozenia wniosku o skierowanie sprawy do postepowania mediacyjnego
w celu pogodzenia si¢ z podejrzanym (art. 23a). Pozytywne wyniki przeprowadzonej
mediacji sg brane pod uwage przez sad przy wymiarze kary (art. 53 § 3 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, Dz. U. Nr 88, poz. 553, z p6zn. zm.).

Pokrzywdzony jest obowigzany:

1) wskaza¢ adres dla dorgczen w kraju, kiedy przebywa za granica; w przeciwnym
wypadku pismo wystane na ostatnio znany adres w kraju zostanie uznane za skutecznie
doreczone, a czynno$¢ lub rozprawa =zostanie przeprowadzona pod nieobecnosc
pokrzywdzonego; niewskazanie adresu moze roéwniez uniemozliwi¢ zlozenie wniosku,

zazalenia lub apelacji z powodu uptywu terminéw (art. 138),

2) poda¢ nowy adres w wypadku zmiany miejsca zamieszkania lub pobytu, w tym takze
z powodu pozbawienia wolno$ci w innej sprawie (tymczasowego aresztowania, osadzenia

w zakladzie karnym w celu odbycia kary); w przeciwnym wypadku pismo wyslane na
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dotychczasowy adres zostanie uznane za skutecznie dor¢czone, a czynnos$¢ lub rozprawa
zostanie przeprowadzona pod nieobecnos$¢ pokrzywdzonego; niewskazanie adresu moze
réwniez uniemozliwi¢ ztozenie wniosku, zazalenia lub apelacji z powodu uptywu terminéw

(art. 139),

Pokrzywdzony moze zada¢ zobowigzania sprawcy do naprawienia szkody wyrzadzone;j
przestepstwem albo zado$Cuczynienia za doznang krzywde (art. 46 § 1 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny). Jezeli na skutek przestepstwa pokrzywdzony ponidst
$mieré¢, doznat rozstroju zdrowia albo powaznych obrazen ciala, a odszkodowanie nie zostato
wyplacone, osoba uprawniona lub on sam moze ubiega¢ si¢ o kompensat¢ panstwowg
przewidziang w ustawie z dnia 7 lipca 2005 r. o panstwowej kompensacie przystugujacej

ofiarom niektorych przestepstw (Dz. U. Nr 169, poz. 1415, z pdzn. zm.).

Jezeli w zwiagzku z toczacym si¢ lub zakonczonym postgpowaniem karnym z udzialem
pokrzywdzonego istnieje zagrozenie dla zycia lub zdrowia jego lub jego najblizszych, moze
on ztozy¢ wniosek o zastosowanie Srodkow ochrony i pomocy, przewidzianych w ustawie
z dnia ... 0 ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i swiadka w zwigzku z postepowaniem
karnym (Dz. U. poz. ...). Do $rodkéw tych naleza ochrona na czas czynno$ci procesowej,

ochrona osobista oraz pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu.

Pokrzywdzonemu, ktéry stawil si¢ na wezwanie sadu lub organ prowadzacego
postepowanie przygotowawcze, przystuguje zwrot kosztow podrdzy, zwrot utraconego
zarobku lub dochodu dla siebie i1 opiekuna, jezeli bez niego nie modgl si¢ stawic

(art. 618a-618d, 618j).

Jezeli wobec oskarzonego orzeczono zakaz przebywania w okreslonych srodowiskach
lub miejscach, zakaz kontaktdw z pokrzywdzonym lub zakaz zblizania si¢ do niego,
pokrzywdzony moze w razie potrzeby zlozy¢ wniosek o wykonanie tego zakazu w tym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, w ktorym przebywa lub zamierza przebywac

(art. 611w—611wc).
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Pokrzywdzony moze uzyska¢ pomoc i wsparcie w jednym z Osrodkéw Pomocy dla
Osoéb  Pokrzywdzonych Przestepstwem, dziatajacych na terenie calego kraju. Wykaz
o$rodkéw mozna uzyska¢ na stronie internetowej http://pokrzywdzeni.gov.pl, w jednostkach
Policji, prokuraturach i sadach.

Potwierdzam otrzymanie pouczenia

(data, podpis)

N . . . . . L
Jezeli nie wskazano innej podstawy prawnej, przepisy w nawiasach oznaczaja odpowiednie artykuly ustawy
z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.).

www.inforlex.pl



UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie znowelizowanego upowaznienia ustawowego
zawartego w art. 300 § 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego
(Dz. U. Nr 89, poz. 555, z pozn. zm.) przewidujacej okreSlenie przez Ministra
Sprawiedliwo$ci wzoru pouczenia pokrzywdzonego o uprawnieniach i1 obowigzkach

W postepowaniu karnym.

Zmiany postgpowania karnego wynikaly m. in. z potrzeby wzmocnienia pozycji
procesowej pokrzywdzonego oraz ulatwienia mu realizowania uprawnien strony
postepowania przygotowawczego. Znowelizowany art. 300 § 2 Kodeksu postgpowania
karnego sprzyja rownemu traktowaniu stron postgpowania przygotowawczego: podejrzanego
1 pokrzywdzonego. Zmiany te stanowig cze¢sciowa implementacje dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacej normy
minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przest¢pstw oraz zastepujacej decyzje
ramowg Rady 2001/220/WSiSW.

Potrzeba wydania nowego rozporzadzenia wynika z faktu, ze nowelizacja Kodeksu
postepowania karnego z dnia 27 wrzesnia 2013 r. (Dz. U. poz. 1247), jak rowniez ustawa
0 ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka poszerzyta katalog uprawnien, o ktorych

pokrzywdzony ma zosta¢ pouczony.

W rozporzadzeniu zdecydowano si¢ na pouczenie pokrzywdzonego o przystugujacych
mu uprawnieniach w prostym i przystgpnym jezyku, co stanowi wykonanie zobowigzania
wynikajacego z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2012/29 oraz wprost wynika z tresci wytycznych
delegacji ustawowej, przewidujacej konieczno$¢ zrozumienia pouczenia takze przez osoby
niekorzystajace z pomocy pelnomocnika. Jednoczesnie, zgodnie z dotychczas funkcjonujaca
praktyka, pouczenie wskazuje na odpowiedni przepis ustawowy, z ktoérego wynika dany
rodzaj uprawnien lub obowigzkow, co umozliwia weryfikacje jego tresci i1 ustalenie brzmienia

normatywnego.

Data wej$cia w zycie rozporzadzenia zostata skorelowana z data wejscia w Zycie

ustawy zawierajacej delegacje do jego wydania.
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OCENA SKUTKOW REGULACJI (OSR)

1. Podmioty, na ktore bedzie oddzialywalo rozporzadzenie
Wejscie w zycie projektowanego rozporzadzenia bedzie miato bezposredni wptyw na
funkcjonowanie organéw wymiaru sprawiedliwosci, Policji i innych organéw prowadzacych

postepowanie przygotowawcze.

2. Konsultacje publiczne

Projekt rozporzadzenia nie byl dotychczas poddawany konsultacjom publicznym.
Zostang one przeprowadzone po przyjeciu ustawy zawierajacej upowaznienie ustawowe do
jego wydania. W trakcie prac nad projektem nie zglosity si¢ podmioty, o ktorych mowa
w art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia

prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.)

3. Wplyw rozporzadzenia na sektor finansow publicznych, rynek pracy,
konkurencyjnosé gospodarki i rozwdj regionalny

Projektowane rozporzadzenie nie spowoduje skutkdw na rynku pracy, pozostanie tez
bez wplywu na konkurencyjnos$¢ gospodarki i przedsigbiorczo$¢, w tym na funkcjonowanie
przedsigbiorstw. Nie wplynie rowniez na sytuacj¢ i rozwodj regionalny oraz na budzety
jednostek samorzadu terytorialnego.

Rozporzadzenie nie wywota rowniez skutkow finansowych dla budzetu panstwa.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z p6zn. zm.).

21/07-kt
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Projekt
ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wzoru europejskiego nakazu ochrony

Na podstawie art. 611w 8§ 7 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania

karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z pozn. zm.") zarzadza sie, co nastepuje:

8 1. Okresla si¢ wzor europejskiego nakazu ochrony, stanowigcy zatacznik do

rozporzadzenia.

8§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem.....

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

Y Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,
22002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,
poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,
Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,
Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,
poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,
poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,
Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,
poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,
Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190 poz. 1474 i Nr 206,
poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,
Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,
Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438
i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,
1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85 i 384.
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Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci
zdnia ... (poz. ...)

WZOR

EUROPEJSKI NAKAZ OCHRONY

Informacje zamieszczone w niniejszym formularzu nalezy traktowaé z zachowaniem

nalezytej poufnosci.

www.inforlex.pl



Parnstwo wydajace:

Panstwo wykonujace:

a) Informacje o osobie podlegajace] ochronie:
Nazwisko:
Imig (imiona):
Nazwisko rodowe |ub poprzednie (jezeli dotyczy):
Pleé:
Obywatelstwo:
Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (jezeli jest dostepny):
Data urodzenia:
Miejsce urodzenia:
Adresy/miejsca pobytu:
— W panstwie wydajacym:
— w panstwie wykonujacym:
— W innym migjscu:

Jezyk lub jezyki, ktére dana osoba rozumie (jezell s znane):

Czy osoba podlegajaca ochronie otrzymala bezptatna pomoc prawng w panstwie wydajacym (jezell mozna uzyskaé
taka informacje bez prowadzenia dalszego dochodzenia)?

O Tak.
O Nie.
O Nie wiadomo.

W przypadku gdy osoba podlegajgca ochronie jest maloletnia lub ubezwlasnowolniona, informacje dotyczace opie-
kuna lub przedstawiciela danej osoby:

Nazwisko:

Imie (imiona):

Nazwisko rodowe lub poprzednie (jezeli dotyczy):
Plec:

Obywatelstwo:

Adres stuzbowy:
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b) Osoba podlegajgca ochronie postanowita zamieszkac lub juz mieszka w panstwie wykonujgcym, albo postanowita
przebywac lub juz przebywa w wykonujgcym panstwie cztonkowskim.

Data, od ktdrej osoba podlegajaca ochronie planuje mieszkaé lub przebywaé w panstwie wykonujacym (jezeli jest
znana):

Okres(-y) pobytu (jezell sg znane):

¢) Czy osobie podlegajacej ochronie lub osobie stwarzajgcej zagrozenie udostgpniono jakiekolwiek urzadzenia tech-
niczne w celu wykaonania srodka ochrony:

[ Tak; prosze zamiesci¢ krotki opis wykorzystanych urzadzen:

O Nie.

d) Wiasciwy organ, ktdry wydal europejski nakaz ochrony:
Oficjaina nazwa:
Pefny adres:
Nr tel.: (numer Kierunkowy paristwa) (numer Kierunkowy miejscowosel) (numer)
Nr faksu: (numer kierunkowy panstwa) (numer kierunkowy miejscowoscl) (nurner)
Dane osoby (osdb) kontaktowej(-ych)
Nazwisko:
Imig (imiona):
Funkcja (stanowisko/stopien stuzbowy):
Nr tel.: (numer kierunkowy parstwa) (numer kierunkowy miejscowosci) (numer)
Nr faksu: (numer kierunkowy panstwa) (hnumer kierunkowy migjscowosci) (numer)
Adres poczty elektronicznej (jezeli znany):

Jezyki, w ktérych mozna sie komunikowaé:

e) Opls srodka ochrony, na podstawie ktorege wydany zostal europejski nakaz ochrony:
Srodek ochrony zostat przyjety w dniu (data: w formacie dd-mm-rrir):
Srodek ochrony stat sig wykonalny w dniu (data: w formacie dd-mm-rrr):
Sygnatura decyzji dotyczace] srodka ochrony (jezeli jest dostepna):

Organ, ktory przyjat srodek ochrony:

fy Streszczenie faktow i opis okallcznosei, w tym w stosownym przypadku kwalifikacja przestgpstwa, ktére doprowadzity
do natozenia srodka ochrony, o ktérym mowa w lit. &) powyze]:
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g) Informacje o zakazach Iub ograniczeniach natozonych za pomoca srodka ochrony na osobeg stwarzajaca zagrozenie:
— Charakter zakazu(-o6w) lub ograniczenla(-er)) (mozna zaznaczy¢ wigee] niZz jeden punkt):

O zakaz przebywania w niektérych lokalizacjach, miejscach lub okreslonych obszarach, na ktdrych mieszka lub
ktore odwiedza osoba podlegajaca ochronie;

— jesli zaznaczyli Panstwo to pole, prosze dokladnie wskazaé, w ktérych lokalizacjach, miejscach lub okreslo-
nych obszarach nie wolno przebywaé osobie stwarzajace] zagroZenie:

O zakaz lub ograniczenie wszelkich form kontaktu z osoba podiegajaca ochronle, w tym Kontaktéw telefonicznyeh,
elektronicznych, Korespondencyjnych, faksowych czy innych;

— jesli zaznaczyli Paristwo to pole, prosze przedstawi¢ odpowiednie informacje:
O zakaz lub ograniczenie zblizania sie do osoby podiegajace| ochronie na cdlegtosé mniejsza niz okreslona;

— jesli zaznaczyli Panstwo to pole, prosze dokladnie wskazaé, na Jaka odleglosé osoba stwarzajaca zagrozenie
meze zblizyé sie do oscby podlegajace] ochronie:

— Prosze wskazac, jaki okres waznosci mal-ja) powyzszy(-sze) zakaz(-y) |ub ograniczenie(-a) nalozone na osobe
stwarzajaca zagrozenie:

— QOkreslenie wymiaru sankcji (jezeli ma zastosowanie) w razle naruszenia zakazu lub ograniczenia:

h) Informacje o osobie stwarzajacej zagrozenie, na ktéra nalozono zakaz(-y) lub ograniczenie(-a) wymienione w lit. g)
Nazwisko:
Imie (imiona):
Nazwisko rodowe lub poprzednie (jezeli dotyczy):
Pseudonim(-y) (jezeli dotyczy):
Ptec:
Obywatelstwo:
Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spolecznego (jezeli jest dostepny):
Data urodzenia:
Miejsce urodzenia:
Adresy/miejsca pobytu:
— w panstwie wydajgcym:
— w panstwle wykonujacym:
— w innym migjscu:
Jezyk lub jezyki, ktére dana osoba rozumie (jezeli sa znane):
Prosze podaé nastgpujace informacje, jezeli sg dostepne:
— Rodzaj | numer dokumentu(-téw) tozsamosci danej osoby (dowodu osobistego, paszportu):

Czy osoba stwarzajaca zagrozenie otrzymata bezplatna pomoc prawna w paristwie wydajgcym (jezell mozna uzyskaé
taka informacje bez prowadzenia dalszego dochodzenia)?

O Tak.
O Nie.

[0 Nie wiadomo.
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i) Inne okolicznosei, ktére meglyby mieé wplyw na ocene niebezpieczelistwa potencjalnie zagrazajacego osobie podie-
gajacej ochronie (informacje fakultatywne):

) Inne przydatne informacje (takie jak, w razie dostepnosci | koniecznosci, informacje o innych panstwach, gdzie
podjeto uprzednio srodki ochrony w odniesieniu do tej same] osoby podlegajgce] ochronie):

k) Prosze wypelnié:

O wyrok w rozumieniu art. 2 decyzji ramowe] 2008/947/WSISW, zostal juz przekazany innemu paristwu cztonkow-
skiemu

— Jesli zaznaczyli Panstwo to pole, prosze podaé¢ dane kontaktowe wiasciwego organu, ktdremu przekazano
wyrok:

O decyzja w sprawie srodkow nadzoru w rozumieniu art. 4 decyzji ramowej 2009/828/WSISW, zostata juz przeka-
zana innemu paristwu cztonkowskiemu

— Jesli zaznaczyli Panstwo to pole, prosze podacé dane kontaktowe wiasciwegoe organu, ktéremu przekazano
decyzje w sprawie srodkow nadzoru:

Podpis w imieniu organu wystawiajacego europsjski nakaz ochrony lub podpis przedstawiciela tego organu
potwierdzajacy zgodnosé tresci nakazu z prawda:

Imig | nazwisko:

Funkcja (stanowisko/stopieri stuzbowy):
Data:

Sygnatura akt (jezeli znana):

Pieczeé¢ urzedowa (jezeli dotyczy):
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w projektowanym art. 611w § 7
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555,
Z p6zn. zm.) przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwosci wzoru europejskiego

nakazu ochrony.

Wspolpraca w zakresie wzajemnego uznawania $rodkow ochrony pokrzywdzonego
W postgpowaniu karnym stanowi novum w prawie europejskim i mig¢dzynarodowym.
Mechanizmy wprowadzane przez dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE
z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony (Dz. Urz. UE L 338
z21.12.2011 r., str. 2, zwana dalej ,,dyrektywag 2011/99”) umozliwiajg przekazanie nadzoru
nad nieizolacyjnymi $rodkami ochrony, bez wzgledu czy zostaty one orzeczone jako $rodki

zapobiegawcze, karne czy probacyjne, do panstwa faktycznego pobytu pokrzywdzonego.

Zaswiadczenie jest narzedziem obrotu prawnego charakterystycznym dla wspotpracy
wymiarow sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawach karnych, opartej na zasadzie
wzajemnego uznawania. Zgodnie z przyjmowanym mechanizmem, zaswiadczenie jest
zalaczane do odpisu orzeczenia krajowego 1 wraz z nim przekazywane do panstwa wykonania

orzeczenia.

Wzor zaswiadczenia, jakie powinno by¢ stosowane we wspolpracy w zakresie
europejskiego nakazu ochrony, zawarty jest w zataczniku do implementowanej dyrektywy
2011/99. Jednakze w zwiagzku z tym, ze zgodnie z art. 288 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii
Europejskiej  dyrektywa jest instrumentem  prawnym  niewywotujagcym = skutku
bezposredniego, konieczne jest jego wdrozenie do porzadku wewnetrznego za pomoca

prawnie wigzacego aktu krajowego.

Podobnie jak podczas poprzednich transpozycji instrumentéw UE z zakresu wspolpracy
sadowej w sprawach karnych, w niniejszym rozporzadzeniu zdecydowano si¢ zastosowac
metode prostego powtdrzenia wzoru europejskiego nakazu ochrony okreslonego
w dyrektywie 2011/99. Ze wzgledu na standardowy i $ci$le techniczny charakter tego
dokumentu, wskazane bylo odzwierciedlenie tresci zatacznika do dyrektywy 2011/99
W niniejszym rozporzadzeniu. Zastosowanie takiej metody ma na celu zapobiegnigcie ryzyku
znieksztatcen terminologicznych, jakie moglyby powsta¢ przy probie jego konwersji

I dostosowaniu jego literalnej tresci do prawa krajowego i polskiej nomenklatury prawnej.
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Jest to szczegdlnie wazne dla szybkosci i1 jako$ci obrotu prawnego prowadzonego na

podstawie dyrektywy 2011/99.

www.inforlex.pl



OCENA SKUTKOW REGULACJI (OSR)

1. Podmioty, na ktore bedzie oddzialywalo rozporzadzenie
Wejscie w zycie projektowanego rozporzadzenia bedzie miato bezposredni wpltyw na

funkcjonowanie organdw wymiaru sprawiedliwosci.

2. Konsultacje publiczne

Projekt rozporzadzenia nie byl dotychczas poddawany konsultacjom publicznym.
Zostang one przeprowadzone po przyjeciu ustawy zawierajacej upowaznienie ustawowe do
jego wydania. W trakcie prac nad projektem nie zglosity si¢ podmioty, o ktérych mowa
w art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia

prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.)

3. Wplyw rozporzadzenia na sektor finanséw publicznych, rynek pracy,
konkurencyjnosé gospodarki i rozwdj regionalny

Projektowane rozporzadzenie nie spowoduje skutkdw na rynku pracy, pozostanie tez
bez wplywu na konkurencyjnos$¢ gospodarki i przedsigbiorczo$¢, w tym na funkcjonowanie
przedsigbiorstw. Nie wptynie réwniez na sytuacje i rozwoj regionalny oraz na budzety
jednostek samorzadu terytorialnego.

Rozporzadzenie nie wywota rowniez skutkow finansowych dla budzetu panstwa.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z p6zn. zm.).

23-07-dg
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Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI
z dnia

w sprawie okreslenia wzoru zawiadomienia o naruszeniu obowiazku przewidzianego

w europejskim nakazie ochrony

Na podstawie art. 611wi 8 6 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania

karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z p6zn. zm.V) zarzadza si¢, co nastepuje:

8 1. Okresla si¢ wzor zawiadomienia 0 naruszeniu obowigzku przewidzianego

w europejskim nakazie ochrony, stanowigcy zatgcznik do rozporzadzenia.

&y

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem... .

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50,
poz. 580, Nr 62, poz. 717, Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149,
22002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17, poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51,
poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405 i Nr 264, poz. 2641, z 2005 r. Nr 10, poz. 70,
Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821, Nr 141, poz. 1181, Nr 143, poz. 1203, Nr 163, poz. 1363,
Nr 169, poz. 1416 i Nr 178, poz. 1479, z 2006 r. Nr 15, poz. 118, Nr 66, poz. 467, Nr 95, poz. 659, Nr 104,
poz. 708 i 711, Nr 141, poz. 1009 i 1013, Nr 167, poz. 1192 i Nr 226, poz. 1647 i 1648, z 2007 r. Nr 20,
poz. 116, Nr 64, poz. 432, Nr 80, poz. 539, Nr 89, poz. 589, Nr 99, poz. 664, Nr 112, poz. 766, Nr 123,
poz. 849 i Nr 128, poz. 903, z 2008 r. Nr 27, poz. 162, Nr 100, poz. 648, Nr 107, poz. 686, Nr 123, poz. 802,
Nr 182, poz. 1133, Nr 208, poz. 1308, Nr 214, poz. 1344, Nr 225, poz. 1485, Nr 234, poz. 1571 i Nr 237,
poz. 1651, z 2009 r. Nr 8, poz. 39, Nr 20, poz. 104, Nr 28, poz. 171, Nr 68, poz. 585, Nr 85, poz. 716,
Nr 127, poz. 1051, Nr 144, poz. 1178, Nr 168, poz. 1323, Nr 178, poz. 1375, Nr 190 poz. 1474 i Nr 206,
poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 98, poz. 626, Nr 106, poz. 669, Nr 122, poz. 826, Nr 125, poz. 842,
Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1307, z 2011 r. Nr 48, poz. 245 i 246, Nr 53, poz. 273, Nr 112, poz. 654,
Nr 117, poz. 678, Nr 142, poz. 829, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 240, poz. 1430, 1431 i 1438
i Nr 279, poz. 1645, z 2012 r. poz. 886, 1091, 1101, 1327, 1426, 1447 i 1529, z 2013 r. poz. 480, 765, 849,
1247, 1262, 1282 i 1650 oraz z 2014 r. poz. 85 i 384.
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Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci
zdnia ... (poz. ...)

WZOR

ZAWIADOMIENIE O NARUSZENIU OBOWIAZKU PRZEWIDZIANEGO
W EUROPEJSKIM NAKAZIE OCHRONY

Informacje zamieszczone w niniejszym formularzu nalezy traktowaé z zachowaniem

nalezytej poufnosci.
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a) Dane osoby stwarzajace| zagrozenie:
Nazwisko:
Imie (imiona):
Nazwisko rodowe lub poprzednie (jezeli dotyczy):
Pseudonim(-y) (jezell dotyczy):
Plec:
Obywatelstwo:
Numer w systemie ewidenc]i ludnosci lub numer ubezpieczenia spolecznego (jezell jest dostepny):
Data urodzenia:
Miejsce urodzenia:
Adres:

Jezyk lub jezyki, ktore dana osoba rozumie (jezeli sg znane):

b) Dane osoby podlegajgce] ochronie:
Nazwisko:
Imig (imiona):
Nazwisko rodowe lub poprzednie (jezeli dotyczy):
Piec:
Obywatelstwo:
Data urodzenia:
Miejsce urodzenia:
Adres:

Jezyk lub jgzyki, ktére dana osoba rozumie (jezell s znane):

c¢) Informacje o eurcpejskim nakazie ochrony:

—

Nakaz zostal wydany w dniu:
Sygnatura akt (jezeli znana):
Organ, ktéry wydat nakaz:
Oficjaina nazwa:

Adres:

www.inforlex.pl



d) Dane ewentualnego organu odpowiedzialnego za wykonanie srodka ochrony, ktéry zostat podjety w paristwie wyko-
nujacym zgodnie z europejskim nakazem ochrony:

Oficjalna nazwa organu:

Imig i nazwisko osoby kontaktowej:

Funkcja (stanowisko/stopier stuzbowy):

Adres:

Nr tel.: (numer kierunkowy panstwa) (numer Kierunkowy miejscowosci) (numer)
Nr faksu: (numer kierunkowy panstwa) (numer kierunkowy miejscowosci) (numer)
Adres poczty elektronicznej (jezell znany):

Jezyki, w ktérych mozna sig komunlkowac:

e) Naruszenie zakazu(-éw) lub ograniczenia(-en) nafozonych przez odpowiednie organy parnstwa wykonujacego po

uznaniu europejskiege nakazu ochrony lub inne ustalenia mogace spowodowaé podjecie decyz|i nastepczych:

—

Naruszenie dotyczy nastepujacego(-cych) zakazu(-6w) lub ograniczenia(-er) (mozna zaznaczyé kilka pol):

O zakaz przebywania w niektérych lokalizacjach, miejscach Jub okreslonych obszarach, na ktérych mieszka lub ktére
odwiedza osoba podlegajgca ochronie;

O zakaz |ub reglamentacja wszelkich form kontaktu z osoba podlegajaca ochronie, w tym kontaktéw telefonicznych,
elektronicznych, korespondencyjnych, faksowych czy innych;

O zakaz lub reglamentacja zblizania sig na okreslona odlegtosé do osoby podlegajace] ochronie;

0O kazdy inny srodek, odpowiadajgey srodkowi ochrony lezacemu u podstaw europejskiego nakazu ochrony, podjety
przez odpowiednie organy paristwa wykonujacego po uznaniu europejskiege nakazu ochrony.

Opis naruszenia lub naruszen (miejsce, data | okolicznosci naruszenia):
Zgodnie z art. 11 ust. 2:

— srodki podjete w wykonujacym parstwie cztonkowskim w wyniku naruszenia:
— ewentualne skutki prawne naruszenia w panstwie wykonujacym:

Inne ustalenia mogace spowodowaé podjgcie decyzji nastgpczych

Opis tych ustalen:

f) Dane osoby kontaktowsj, na wypadek gdyby konieczne byly dodatkowe informacje dotyczace naruszenia:
Nazwisko:
Imig (imiona):
Adres:
Nr tel.: (numer Kierunkowy panstwa) (numer Kierunkowy miejscowosci) (numer)
Nr faksu: (numer kierunkowy panstwa) (numer kierunkowy miejscowosci) (numer)
Adres poczty elektronicznej:
Jezyki, w ktérych mozna sig komunikowad:

Podpis w imieniu organu wydajacego formularz |ub podpis przedstawiciela tego organu potwierdzajgcy zgodnosé
tresci formularza z prawda:

Imie | nazwisko:
Funkcja (stanowisko/stopien stuzbowy):
Data:

Piecze¢ urzedowa (jezeli dotyczy):
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w projektowanym art. 611wi § 6
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. Nr 89, poz. 555,
Z p6zn. zm.) przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwos$ci wzoru zawiadomienia

0 naruszeniu obowigzku przewidzianego w europejskim nakazie ochrony.

Wspolpraca w zakresie wzajemnego uznawania $rodkow ochrony pokrzywdzonego
W postgpowaniu karnym stanowi novum w prawie europejskim i mig¢dzynarodowym.
Mechanizmy wprowadzane przez dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE
z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego nakazu ochrony (Dz. Urz. UE L 338
z21.12.2011 r., str. 2, zwana dalej ,,dyrektywag 2011/99”) umozliwiajg przekazanie nadzoru
nad nieizolacyjnymi $rodkami ochrony, bez wzgledu czy zostaty one orzeczone jako $rodki

zapobiegawcze, karne czy probacyjne, do panstwa faktycznego pobytu pokrzywdzonego.

Zaswiadczenie jest narzedziem obrotu prawnego charakterystycznym dla wspotpracy
wymiaréw sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawach karnych, opartej na zasadzie
wzajemnego uznawania. Wzor zaswiadczenia, jakie powinno by¢ stosowane we wspotpracy
w zakresie europejskiego nakazu ochrony, zawarty jest w zataczniku do implementowane;j
dyrektywy 2011/99. Jednakze w zwigzku z tym, ze zgodnie z art. 288 Traktatu
o Funkcjonowaniu  Unii  Europejskiej  dyrektywa jest instrumentem  prawnym
niewywolujacym skutku bezposredniego, konieczne jest jego wdrozenie do porzadku

wewnetrznego za pomocg prawnie wigzacego aktu krajowego.

Podobnie jak podczas poprzednich transpozycji instrumentow UE z zakresu wspotpracy
sadowej w sprawach karnych, w niniejszym rozporzadzeniu zdecydowano si¢ zastosowac
metode¢ prostego powtdrzenia wzoru zawiadomienia o naruszeniu obowigzku przewidzianego
w europejskim nakazie ochrony, okreslonego w dyrektywie 2011/99. Ze wzgledu na
standardowy 1 $cisle techniczny charakter tego dokumentu, wskazane byto odzwierciedlenie
tresci zatgcznika do dyrektywy 2011/99 w niniejszym rozporzadzeniu. Zastosowanie takiej
metody ma na celu zapobiegni¢cie ryzyku znieksztalcen terminologicznych, jakie moglyby
powstac przy probie jego konwersji i dostosowaniu jego literalnej tresci do prawa krajowego
i polskiej nomenklatury prawnej. Jest to szczegdlnie wazne dla szybko$ci i1 jakosci obrotu

prawnego prowadzonego na podstawie dyrektywy 2011/99.

www.inforlex.pl



OCENA SKUTKOW REGULACJI (OSR)

1. Podmioty, na ktore bedzie oddzialywalo rozporzadzenie
Wejscie w zycie projektowanego rozporzadzenia bedzie miato bezposredni wptyw na

funkcjonowanie organéw wymiaru sprawiedliwosci.

2. Konsultacje publiczne

Projekt rozporzadzenia nie byt dotychczas poddawany konsultacjom publicznym.
Zostang one przeprowadzone po przyjeciu ustawy zawierajacej upowaznienie ustawowe do
jego wydania. W trakcie prac nad projektem nie zglosity si¢ podmioty, o ktérych mowa
w art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia

prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.)

3. Wplyw rozporzadzenia na sektor finansow publicznych, rynek pracy,
konkurencyjnos$¢ gospodarki i rozwdj regionalny

Projektowane rozporzadzenie nie spowoduje skutkdw na rynku pracy, pozostanie tez
bez wplywu na konkurencyjnos$¢ gospodarki i przedsiebiorczosé, w tym na funkcjonowanie
przedsigbiorstw. Nie wplynie rowniez na sytuacj¢ i rozwodj regionalny oraz na budzety
jednostek samorzadu terytorialnego.

Rozporzadzenie nie wywota rowniez skutkow finansowych dla budzetu panstwa.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z p6zn. zm.).

09/07/EP
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